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SAFETY

1

SAFETY

1.1 Meaning of symbols

As used throughout this manual: Means Attention! Be Alert!

® DANGER!
Means immediate hazards which, if not avoided, will result in immediate, serious
personal injury or loss of life.

WARNING!
Means potential hazards which could result in personal injury or loss of life.

CAUTION!
Means hazards which could result in minor personal injury.

WARNING!

Before use, read and understand the instruction manual and
follow all labels, employer’s safety practices and Safety Data L J

Sheets (SDSs).

> B P

1.2  Safety precautions

Users of ESAB equipment have the ultimate responsibility for ensuring that anyone who works on or
near the equipment observes all the relevant safety precautions. Safety precautions must meet the
requirements that apply to this type of equipment. The following recommendations should be observed
in addition to the standard regulations that apply to the workplace.

All work must be carried out by trained personnel well-acquainted with the operation of the equipment.
Incorrect operation of the equipment may lead to hazardous situations which can result in injury to the
operator and damage to the equipment.

1.

Anyone who uses the equipment must be familiar with:

* its operation

+ location of emergency stops

+ its function

+ relevant safety precautions

+ welding and cutting or other applicable operation of the equipment

The operator must ensure that:

* no unauthorised person is stationed within the working area of the equipment when it is started
up

* no-one is unprotected when the arc is struck or work is started with the equipment

The workplace must:

* be suitable for the purpose

» be free from drafts

Personal safety equipment:

+ Always wear recommended personal safety equipment, such as safety glasses, flame-proof
clothing, safety gloves

+ Do not wear loose-fitting items, such as scarves, bracelets, rings, etc., which could become
trapped or cause burns
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1 SAFETY

5. General precautions:
+ Make sure the return cable is connected securely

» Work on high voltage equipment may only be carried out by a qualified electrician
» Appropriate fire extinguishing equipment must be clearly marked and close at hand
* Lubrication and maintenance must not be carried out on the equipment during operation

If equipped with ESAB cooler
Use ESAB approved coolant only. Non-approved coolant might damage the equipment and jeopardize
product safety. In case of such damage, all warranty undertakings from ESAB cease to apply.

For ordering information, see the "ACCESSORIES" chapter in the instruction manual.

WARNING!
Arc welding and cutting can be injurious to yourself and others. Take precautions when
welding and cutting.

:R ELECTRIC SHOCK - Can kill
- e

» Install and ground the unit in accordance with instruction manual.
? » Do not touch live electrical parts or electrodes with bare skin, wet gloves or wet
clothing.
* Insulate yourself from work and ground.

» Ensure your working position is safe

ELECTRIC AND MAGNETIC FIELDS - Can be dangerous to health

‘ * Welders having pacemakers should consult their physician before welding. EMF
:?m may interfere with some pacemakers.
— + Exposure to EMF may have other health effects which are unknown.
* Welders should use the following procedures to minimize exposure to EMF:

o Route the electrode and work cables together on the same side of your body.
Secure them with tape when possible. Do not place your body between the torch
and work cables. Never coil the torch or work cable around your body. Keep
welding power source and cables as far away from your body as possible.

o Connect the work cable to the workpiece as close as possible to the area being
welded.

FUMES AND GASES - Can be dangerous to health

» Keep your head out of the fumes.

» Use ventilation, extraction at the arc, or both, to take fumes and gases away from
your breathing zone and the general area.

ARC RAYS - Can injure eyes and burn skin

Q * Protect your eyes and body. Use the correct welding screen and filter lens and wear
protective clothing.

» Protect bystanders with suitable screens or curtains.

NOISE - Excessive noise can damage hearing
ul Protect your ears. Use earmuffs or other hearing protection.
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1 SAFETY

MOVING PARTS - Can cause injuries

» Keep all doors, panels and covers closed and securely in place. Have only qualified
people remove covers for maintenance and troubleshooting as necessary. Reinstall
panels or covers and close doors when service is finished and before starting
engine.

Stop engine before installing or connecting unit.

Keep hands, hair, loose clothing and tools away from moving parts.

A
ko) Q)
&

FIRE HAZARD
,m —" «+ Sparks (spatter) can cause fire. Make sure that there are no inflammable materials
nearby.

* Do not use on closed containers.

HOT SURFACE - Parts can burn

* Do not touch parts bare handed.

» Allow cooling period before working on equipment.

» To handle hot parts, use proper tools and/or insulated welding gloves to prevent
burns.

MALFUNCTION - Call for expert assistance in the event of malfunction.
PROTECT YOURSELF AND OTHERS!

A CAUTION!
This product is solely intended for arc welding.

A WARNING!
Do not use the power source for thawing frozen pipes.

CAUTION!

Class A equipment is not intended for use in residential locations
where the electrical power is provided by the public low-voltage
supply system. There may be potential difficulties in ensuring
electromagnetic compatibility of class A equipment in those
locations, due to conducted as well as radiated disturbances.

NOTE!
Dispose of electronic equipment at the recycling facility!

In observance of European Directive 2012/19/EC on Waste
Electrical and Electronic Equipment and its implementation in
accordance with national law, electrical and/or electronic
equipment that has reached the end of its life must be disposed of
at a recycling facility.

As the person responsible for the equipment, it is your _

responsibility to obtain information on approved collection
stations.

For further information contact the nearest ESAB dealer.

ESAB has an assortment of welding accessories and personal protection equipment for
purchase. For ordering information contact your local ESAB dealer or visit us on our website.
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1 SAKERHET

1 SAKERHET

1.1 Anvandning av symboler

Genomgaende i handboken: Betyder Obs! Var uppmarksam!

® DANGER!
Innebéar fara som, om den inte undviks, omedelbart leder till allvarliga personskador
eller dédsfall.

WARNING!
Innebar potentiell fara som kan resultera i personskada eller dodsfall.

CAUTION!
Innebar fara som kan leda till mindre allvarlig personskada.

WARNING!

Innan anvandning, I&s och férstd denna bruksanvisning och fol]
alla etiketter, arbetsgivarens sakerhetsrutiner och L J

sakerhetsdatablad (SDS).

> B P

1.2  Sadkerhetsatgarder

Det @r anvandaren av ESAB-utrustning som bar yttersta ansvaret for att alla som arbetar med eller
intill utrustningen vidtar alla tillampliga sakerhetsatgarder. Sakerhetsatgarderna maste uppfylla de krav
som galler for denna typ av utrustning. Utéver standardbestdmmelserna for en svetsplats ska
rekommendationerna nedan fdljas.

Allt arbete ska utforas av utbildad personal som ar val insatt i utrustningens handhavande. Felaktig
anvandning av utrustningen kan leda till risksituationer som kan resultera i personskada eller skador
pa utrustningen.

1. Var och en som anvander utrustningen maste kanna till:
» dess handhavande
* nodstoppens placering
+ dess funktion
+ tillampliga sékerhetsatgarder
+ korrekt forfarande vid svetsning och skarning samt vid anvandning av eventuella andra funktioner
hos utrustningen.
2. Operatoren ska se till att:
» inga obehdoriga personer befinner sig inom utrustningens arbetsomrade da den startas
* ingen ar oskyddad nar bagen tands eller arbete startas med utrustningen
3. Arbetsplatsen ska:
» vara lamplig for andamalet
* vara fri fran drag.
4. Personlig skyddsutrustning
* Anvand alltid rekommenderad personlig skyddsutrustning, s& som skyddsglasdgon, flamsakra
klader och skyddshandskar.
+ Barinte 16st sittande persedlar, sa som halsdukar, skarp och ringar, eftersom sadana kan fastna
och orsaka brannskador.
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1 SAKERHET

5. Allmanna forsiktighetsatgarder
» Se till att aterledarkabeln ar ordentligt ansluten.

+ Arbete pa hogspanningsutrustning far endast utféras av behorig elektriker.
» Noédvandig eldslackningsutrustning skall finnas Iatt tillganglig pa val anvisad plats
« Smodrjning och underhall av svetsutrustningen far inte utféras under drift.

Om utrustad med ESAB-kylare
Anvand endast kylvatska som godkants av ESAB. Icke godkénda kylvatskor kan skada utrustningen

och aventyra produktsékerheten. | handelse av sadan skada upphér samtliga garantidtaganden fran
ESAB att gélla.

* Se kapitlet "TILLBEHOR” i bruksanvisningen fér information om bestallning.

WARNING!
Bagsvetsning och bagskarning kan orsaka personskada. Vidta alltid sakerhetsatgarder vid
svetsning och skarning.

:R ELEKTRISK STOT - Kan déda
- e

» Installera och jorda utrustningen enligt handboken.
? * ROr gj stromférande delar eller elektroder med bara hander eller med vat
skyddsutrustning.
» Isolera dig fran arbetet och marken.

» Se till att din arbetsstallning ar saker

ELEKTRISKA OCH MAGNETISKA FALT - Kan vara hilsoskadliga

$ + Svetsare med pacemaker bor radfraga sin lakare innan svetsning genomférs. EMF
:ﬂ.’. I \ kan stdra vissa pacemakers.

» Exponering for EMF kan ha andra effekter pa halsan som annu ar okanda.
» Svetsare bor anvanda foljande metoder for att minimera exponering fér EMF:

o Dra elektrod- och arbetskabeln pa samma sida av kroppen. Fixera dem med tejp
om mojligt. Placera inte din kropp mellan svetspistolen och kablar. Snurra aldrig
svetspistolen eller kablar runt din kropp. Hall svetsstrémkalla och kablar sa langt
bort fran kroppen som mdjligt.

o Anslut arbetskabeln till arbetsstycket sa nara det omrade som skall svetsas som
mojligt.

ROK OCH GASER - Kan vara hilsoskadliga

¢ Undvik att ha huvudet i svetsroken.

» Anvand ventilation, utsug vid bagen eller bada delarna for att féra bort &ngor och
gaser fran din andningszon och det allmanna omradet.

LJUSBAGAR - Kan skada 6gonen och ge brinnskador pa huden

Q « Skydda 6gonen och kroppen. Anvand alltid korrekt svetsskdrm med skyddsglas av
ratt filtreringsgrad och bar alltid skyddsklader.

+ Skydda omkringstaende personer med hjalp av lampliga skarmar eller draperier.
BULLER - Kan ge horselskador

Skydda 6ronen. Anvand horselkapor eller annat [ampligt horselskydd.

|'\'i\\

e

0700 500 212 -9- © ESAB AB 2024



1 SAKERHET

RORLIGA DELAR - Kan orsaka skador

» Hall alla dérrar, paneler och luckor stangda och se till att de sitter pa plats ordentligt.
Endast kvalificerade personer bor vid behov ta bort kapor for underhall och
felsdkning. Satt tillbaka paneler eller luckor och stédnga dérrar nar servicen ar klar
och innan motorn startas.

Stang av motorn innan du installerar eller ansluter enheten.

Hall hander, har, I6ssittande klader och verktyg borta fran rorliga delar.

A
ko) Q)
&

BRANDFARA

=== .« Gnistor (’svetsloppor’) kan orsaka brand. Verifiera att det inte finns nagra brannbara
material i narheten.
* Anvand inte pa slutna behallare.

HET YTA - delar kan orsaka brannskador

* Vidror inte delar med bara hander.

» Lat utrustningen svalna av innan du arbetar med den.

* Anvand lampliga verktyg och/eller isolerade svetshandskar nar du hanterar heta
delar for att undvika brannskador.

p),
i

&

DRIFTSTORNING - Tillkalla experthjélp i hindelse av driftstérning.
SKYDDA DIG SJALV OCH ANDRA!

A CAUTION!
Denna produkt ar avsedd endast for bagsvetsning.

A WARNING!
Anvand inte stromkallan for att tina frusna ror.

CAUTION!

Utrustning klass A &r inte avsedd for anvandning i
bostadsomraden dar elférsorjningen sker via det publika
lagspanningsdistributionsnatet. Pa grund av saval ledningsburna
som utstralade stérningar kan det i sdidana omraden vara
problematiskt att uppna elektromagnetisk kompatibilitet for
utrustning klass A.

NOTE!
Lamna in elektroniska utrustningar till
atervinningsanlaggning!

Enligt direktiv 2012/19/EG om avfallshantering av elektrisk och
elektronisk utrustning och dess genomférande i enlighet med
nationell lag, ska elektrisk och elektronisk utrustning som natt
slutet av sin livslangd samlas in separat och lamnas till

atervinningsanlaggning. _

Det avilar den som &ger och/eller ansvarar for utrustningen att
halla sig informerad om vilka atervinningsanlaggningar som ar
godkanda.

For mer information, kontakta narmaste ESAB-aterforsaljare.

ESAB har ett sortiment av tillbehor for svetsning och personlig skyddsutrustning till salu.
Kontakta din ESAB-aterforsaljare eller besok var webbplats for bestallningsinformation.
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1 SICHERHEIT

1.1 Bedeutung der Symbole

Diese werden im gesamten Handbuch verwendet: Sie bedeuten ,,Achtung! Seien Sie
vorsichtig!“

DANGER!
Weist auf eine unmittelbare Gefahr hin, die unbedingt zu vermeiden ist, da sie
andernfalls unmittelbar zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihrt.

WARNING!
Weist auf eine mogliche Gefahr hin, die zu Verletzungen bis hin zum Tod fiihren
kann.

CAUTION!
Weist auf eine Gefahr hin, die zu leichten Verletzungen fiihren kann.

WARNING!

Lesen Sie vor der Verwendung die Betriebsanweisung und
befolgen Sie alle Kennzeichnungen, die Sicherheitsroutinen des L J

Arbeitgebers und die Sicherheitsdatenblatter (SDBs).

> b O

1.2 Sicherheitsvorkehrungen

Nutzer von ESAB-Ausristung mussen uneingeschrankt sicherstellen, dass alle Personen, die mit oder
in der Nahe der Ausristung arbeiten, die geltenden Sicherheitsvorkehrungen einhalten. Die
Sicherheitsvorkehrungen mussen den Vorgaben fir diesen Ausristungstyp entsprechen. Neben den
standardmafigen Bestimmungen fur den Arbeitsplatz sind die folgenden Empfehlungen zu beachten.

Alle Arbeiten miissen von ausgebildetem Personal ausgefiihrt werden, das mit dem Betrieb der
Ausrlstung vertraut ist. Ein unsachgemaRer Betrieb der Ausriistung kann zu Gefahrensituationen
fihren, die Verletzungen beim Bediener sowie Schaden an der Ausriistung verursachen kénnen.

1. Alle, die die Ausriistung nutzen, missen mit Folgendem vertraut sein:

« Betrieb,
* Position der Notausschalter,
* Funktion,

+ geltende Sicherheitsvorkehrungen,
» Schweil’- und Schneidvorgange oder eine andere Verwendung der Ausristung.
2. Der Bediener muss Folgendes sicherstellen:
» Es dirfen sich keine unbefugten Personen im Arbeitsbereich der Ausriistung aufhalten, wenn
diese in Betrieb genommen wird.
+ Beim Ziinden des Lichtbogens oder wenn die Ausristung in Betrieb genommen wird, diirfen sich
keine ungeschutzten Personen in der Nahe aufhalten.
3. Das Werkstlck:
» muss flr den Verwendungszweck geeignet sein,
+ darf keine Defekte aufweisen.
4. Personliche Sicherheitsausristung:
+ Tragen Sie stets die empfohlene personliche Sicherheitsausristung wie Schutzbrille,
feuersichere Kleidung, Schutzhandschuhe.
+ Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung oder Schmuckgegenstande wie Schals, Armbander,
Ringe usw., die eingeklemmt werden oder Verbrennungen verursachen kénnen.
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5. Allgemeine Vorsichtsmafinahmen
« Stellen Sie sicher, dass das Riickleiterkabel sicher verbunden ist.

» Arbeiten an Hochspannungsausristung diirfen nur von qualifizierten Elektrikern ausgefiihrt
werden.

» Geeignete Feuerldschausristung muss deutlich gekennzeichnet und in unmittelbarer Nahe
verfuigbar sein.

+ Schmierung und Wartung diirfen nicht ausgefiihrt werden, wenn die Ausristung in Betrieb ist.

Wenn ausgestattet mit einem ESAB-Kiihler

Verwenden Sie nur von ESAB zugelassenes Kihimittel. Die Verwendung eines nicht zugelassenen
Kihlmittels kann zu Schaden an der Ausrustung fuhren und die Produktsicherheit gefahrden. In einem
solchen Schadensfall erléschen samtliche Garantieverpflichtungen seitens ESAB.

Bestellinformationen finden Sie im Kapitel "ZUBEHOR" in der Betriebsanweisung.

WARNING!
Das Lichtbogenschweif’en und Schneiden kann Gefahren fir Sie und andere Personen
bergen. Ergreifen Sie beim Schweiflen und Schneiden entsprechende Vorsichtsmaflinahmen.

:lﬂ Bei ELEKTRISCHEN SCHLAGEN besteht Lebensgefahr!
- e

+ Installieren und erden Sie die Einheit gemaR der Betriebsanleitung.
« Berilihren Sie keine stromflinrenden Teile oder Elektroden mit bloRen Handen oder

nasser Schutzausristung.
+ Isolieren Sie sich von Erde und Werkstlick.
» Sorgen Sie fiir eine sichere Arbeitsposition

ELEKTRISCHE UND MAGNETISCHE FELDER - Kénnen gesundheitsgefahrdend

‘ sein
:?%ﬂ\* » Schweifier mit Herzschrittmachern sollten vor dem Schweil3en ihren Arzt
— konsultieren. EMF beeintrachtigen unter Umstanden die Funktionsweise einiger

Schrittmacher.

* Das Arbeiten in EMF hat moglicherweise andere, bisher unbekannte Auswirkungen
auf die Gesundheit.

» Schweiler sollten die folgenden Vorkehrungen treffen, um das Arbeiten in EMF zu
minimieren:

o Positionieren Sie die Elektrode und die Kabel auf derselben Seite lhres Korpers.
Sichern Sie sie wenn moglich mit Klebeband. Stellen Sie sich nicht zwischen die
Elektrode und die Kabel. Schlingen Sie den Brenner oder das Betriebskabel
niemals um lhren Korper. Halten Sie die Stromquelle des Schweiltgerats und die
Kabel soweit von lhrem Koérper entfernt wie maglich.

o Schlielen Sie das Betriebskabel zum Werkstiick so nah wie mdglich am
geschweildten Bereich an.

RAUCH UND GASE — Kénnen gesundheitsgefdahrdend sein.

« Wenden Sie lhr Gesicht vom Schweifdrauch ab.

» Verwenden Sie eine Beliiftungseinrichtung, eine Absaugeinrichtung am Lichtbogen
oder beides, um Dampfe und Gase aus lhrem Atembereich und dem allgemeinen
Bereich zu entfernen.

LICHTBOGENSTRAHLEN — Kénnen Augenverletzungen verursachen und zu

/Q Hautverbrennungen fiihren.
_é + Schitzen Sie Augen und Kérper. Verwenden Sie den korrekten SchweilRschirm und

die passende Filterlinse. Tragen Sie Schutzkleidung.
» Schitzen Sie Umstehende mit geeigneten Schutzscheiben oder Vorhangen.
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GERAUSCHPEGEL - UbermiaRige Gerduschpegel konnen Gehdrschiden
verursachen.

Schutzen Sie Ihre Ohren. Tragen Sie Ohrenschiitzer oder einen anderen Gehoérschutz.

BEWEGLICHE TEILE — Kénnen Verletzungen verursachen

20 * Achten Sie darauf, dass alle Turen, Verkleidungsteile und Abdeckungen
geschlossen und gesichert sind. Flir Wartungsarbeiten und gegebenenfalls zur
Fehlerbehebung darf nur qualifiziertes Personal die Abdeckungen entfernen.
Bringen Sie nach Abschluss der Wartungsarbeiten die Verkleidungsteile und
Abdeckungen wieder an, und schlieRen Sie die Tiren, bevor Sie den Motor starten.

« Stellen Sie den Motor ab, bevor Sie die Einheit montieren oder anschlie3en.
* Halten Sie Hande, Haare, lose Kleidung und Werkzeuge fern von beweglichen
Teilen.

FEUERGEFAHR

* Funken (Schweilspritzer) kénnen Brande auslosen. Sorgen Sie daflr, dass sich in
der Nahe des Schweil3platzes keine brennbaren Materialien befinden.

» Verwenden Sie das Gerat nicht an geschlossenen Behaltern.

HEISSE OBERFLACHE - Teile kénnen brennen

» Berthren Sie Teile nicht mit bloRen Handen.

* Lassen Sie die Ausristung vor dem Arbeiten abkuhlen.

* Verwenden Sie zum Umgang mit heifen Teilen geeignetes Werkzeug und/oder
isolierte SchweiRhandschuhe, um Verbrennungen zu vermeiden.

k3ye

D))
i

®

FEHLFUNKTION - Fordern Sie bei einer Fehlfunktion qualifizierte Hilfe an.
SCHUTZEN SIE SICH UND ANDERE!

A CAUTION!
Dieses Produkt ist ausschlieflich fiir das Lichtbogenschweil}en vorgesehen.

A WARNING!
Verwenden Sie die Stromquelle nicht zum Auftauen gefrorener Leitungen.

CAUTION!

Ausristung der Klasse A ist nicht fir den Einsatz in
Wohnumgebungen vorgesehen, wenn eine Stromversorgung uber
das offentliche Niederspannungsnetz erfolgt. Aufgrund von
Leitungs- und Emissionsstoreinflissen kénnen in diesen
Umgebungen potenzielle Probleme auftreten, wenn es um die
Gewahrleistung der elektromagnetischen Vertraglichkeit von
Ausrustung der Klasse A geht.
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NOTE!

Entsorgen Sie elektronische Ausriistung in einer
Recyclinganlage!

Gemal EU-Richtlinie 2012/19/EG zu Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall sowie ihrer Umsetzung durch nationale
Gesetze muss elektrischer und bzw. oder elektronischer Abfall in
einer Recyclinganlage entsorgt werden.

Als fir diese Ausristung zustandige Person missen Sie _
Informationen zu anerkannten Sammelstellen einholen.

Weitere Informationen erhalten Sie von einem ESAB-Handler in
lhrer Nahe.

ESAB bietet ein Sortiment an Schweizubehor und persoénlicher Schutzausriistung zum
Erwerb an. Bestellinformationen erhalten Sie von einem ortlichen ESAB-Handler oder auf
unserer Website.
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1 SECURITE

1 SECURITE

1.1 Signification des symboles

Tels qu'utilisés dans ce manuel : Signifie Attention ! Soyez vigilant !

® DANGER!
Signifie dangers immédiats qui, s'ils ne sont pas évités, entraineront immédiatement
de graves blessures ou le déceés.

WARNING!
Signifie risques potentiels qui pourraient entrainer des blessures ou le déces.

CAUTION!
Signifie risques qui pourraient entrainer des blessures légéres.

> B P

WARNING!
Avant toute utilisation, merci de lire et de comprendre le contenu
du manuel d'instructions et de respecter I'ensemble des L J

indications des étiquettes, les régles de sécurité de I'employeur
ainsi que les fiches de données de sécurité (SDS).

1.2 Précautions de sécurité

Il incombe a l'utilisateur des équipements ESAB de prendre toutes les mesures nécessaires pour
garantir la sécurité du personnel utilisant le systéeme de soudage ou se trouvant a proximité. Les
mesures de sécurité doivent répondre aux normes correspondant a ce type d'appareil. Le contenu de
ces recommandations peut étre considéré comme un complément aux régles de sécurité en vigueur
sur le lieu de travail.

Toutes les opérations doivent étre exécutées par du personnel spécialisé qui maitrise le
fonctionnement de I'équipement. Une utilisation incorrecte est susceptible de créer une situation
anormale comportant un risque de blessure ou de dégat matériel.

1. Toute personne utilisant I'équipement devra bien connaitre :
+ son utilisation
* I'emplacement de l'arrét d'urgence
+ son fonctionnement
+ les regles de sécurité en vigueur
+ les procédés de soudage, de découpe et autres opérations applicables a I'équipement
2. L'opérateur doit s'assurer des points suivants :
* que personne ne se trouve dans la zone de travail au moment de la mise en service de
I'équipement ;
* que toutes les personnes a proximité de I'arc sont protégées dés I'amorcage de I'arc ou
I'actionnement de I'équipement.
3. Le poste de travail doit étre :
* adapté aux besoins,
» al'abri des courants d'air.
4. Equipement de protection :
+ Veillez a toujours porter I'équipement de protection recommandé, a savoir, des lunettes, des
vétements ignifuges et des gants.
* Ne portez pas de vétements trop larges ni de ceinture, de bracelet, etc. pouvant s'accrocher en
cours d'opération ou occasionner des brllures.
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1 SECURITE

5. Mesures de précaution :
» Vérifiez que les cables sont bien raccordés ;

» Seul un électricien qualifié est habilité a intervenir sur les équipements haute tension ;
+ Un équipement de lutte contre l'incendie doit se trouver a proximité et étre clairement signalé ;
+ N'effectuez pas de graissage ou d'entretien sur I'équipement pendant le soudage.

Si équipé d’un refroidisseur ESAB

Utiliser du liquide de refroidissement approuvé par ESAB uniquement. Un liquide de refroidissement
non homologué peut endommager I'équipement et compromettre la sécurité du produit. Toute garantie
ESAB est annulée en cas de dommage résultant de l'utilisation d'un liquide de refroidissement autre
que celui prescrit.

Pour obtenir des informations sur les références, voir le chapitre « ACCESSOIRES » dans le manuel
d'instructions.

WARNING!
Le soudage a l'arc et la découpe sont sources de danger pour vous-méme et votre entourage.
Prenez les précautions nécessaires pendant le soudage et la découpe.

:R DECHARGE ELECTRIQUE - Danger de mort
- e

» Installer I'équipement et assurer sa mise a la terre conformément au manuel
d'instructions.

Ne pas toucher des électrodes ou des pieces électriques sous tension a main nue
ou avec des gants ou des vétements humides.

» Portez une tenue isolante et isolez la zone de travail.

» Assurez-vous de travailler dans une position sdre.

CHAMPS ELECTRIQUES ET MAGNETIQUES - Nocifs

9
» Les soudeurs équipés de stimulateurs cardiaques doivent consulter leur médecin
:?m avant d'effectuer le soudage. Les CEM peuvent interférer avec certains stimulateurs
— cardiaques.
+ L'exposition aux CEM peut avoir d'autres effets inconnus sur la santé.
» Les soudeurs doivent suivre la procédure suivante pour minimiser I'exposition aux
CEM:

o Acheminez I'électrode et les cables de travail du méme cbté de votre corps.
Sécurisez-les avec du ruban adhésif, si possible. Ne vous placez pas entre la
torche et les cables de travail. N'enroulez jamais la torche ou le cable de travail
autour de votre corps. Maintenez la source d'alimentation de soudage et les
cables le plus a I'écart possible de votre corps.

o Connectez le cable de travail a la piece a souder, aussi prés que possible de la
zone a souder.

FUMEES ET GAZ - Nocifs

+ Eloigner le visage des fumées de soudage.

+ Installer un systéme de ventilation ou d'évacuation au niveau de l'arc, ou les deux,
pour évacuer les émanations et les gaz de la zone respirable et de la zone de travail
en général.

RAYONS DE L'ARC — Danger pour les yeux et la peau.

Q * Protégez-vos yeux et votre peau. Utiliser un écran de soudeur et des verres filtrants
appropriés et porter des vétements de protection.
* Protéger les personnes voisines des effets dangereux de I'arc par des rideaux ou
des écrans protecteurs.
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BRUIT - Le niveau élevé de bruit peut altérer les facultés auditives.

Utilisez une protection d'oreilles ou toute protection auditive similaire.

PIECES MOBILES - peuvent provoquer des blessures

Maintenez tous les panneaux, portes et caches fermés et fermement en place.
Assurez-vous que seules des personnes qualifiées déposent les caches en vue de
la maintenance et du dépannage, si nécessaire. Reposez les panneaux ou les
caches et fermez les portes une fois I'entretien terminé et avant de démarrer le
moteur.

Arrétez le moteur avant d'installer ou de brancher I'unité.

Maintenez les mains, cheveux, vétements amples et outils a I'écart des piéces
mobiles.

RISQUE D'INCENDIE

=" .« Les étincelles peuvent provoquer un incendie. S'assurer qu'il n'y a pas de matiéres
inflammables a proximité.
» N'utilisez pas sur réservoirs fermés.

SURFACE CHAUDE - Pieces brilantes

* Ne pas toucher les piéces a mains nues.

» Laisser refroidir avant toute intervention sur I'équipement.

» La manipulation de piéces chaudes nécessite |'utilisation d'outils appropriés et/ou de
gants de soudage isolés pour éviter toute brllure.

EN CAS DE DYSFONCTIONNEMENT - Faites appel a un technicien qualifié.
PROTEGEZ-VOUS ET PROTEGEZ VOTRE ENTOURAGE !

§©
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A CAUTION!
Ce produit est exclusivement destiné au soudage a I'arc.

A WARNING!
N'utilisez pas le générateur pour dégeler des canalisations.

CAUTION!

Les équipements de classe A ne sont pas congus pour un usage
résidentiel avec une alimentation secteur a basse tension. Dans
ces lieux, garantir la compatibilité électromagnétique des
équipements de classe A devient difficile, di a des perturbations
par conduction et par rayonnement.
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1 SECURITE

NOTE!
Jetez votre équipement électronique dans les centres de
recyclage agréés !

Conformément a la Directive européenne 2012/19/EC relative aux
déchets d'équipements électriques et électroniques et a sa
transposition dans la Iégislation nationale en vigueur, les
équipements électriques et/ou électroniques parvenus en fin de

vie doivent étre confiés a un centre de recyclage agréé. _

En tant que responsable de I'équipement, il est de votre
responsabilité d'obtenir les informations nécessaires sur les
centres de recyclage agréés.

Pour plus d'informations, contactez votre fournisseur ESAB le
plus proche.

ESAB propose a la vente toute une gamme d'accessoires de soudage et d'équipements de
protection personnelle. Pour obtenir des informations sur les commandes, merci de contacter
votre distributeur ESAB ou de consulter notre site Web.
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1 SEGURIDAD

1.1 Significado de los simbolos

Tal como se utilizan en este manual: Significa jAtencién! jCuidado!

® DANGER!
Significa peligro inmediato que, de no evitarse, provocara de forma inmediata
lesiones personales graves o fatales.

WARNING!

Significa que los riesgos potenciales pueden provocar dafos personales, que
podrian ser fatales.

Significa que los riesgos podrian provocar lesiones personales leves.

A
A CAUTION!
A

WARNING!

Antes de utilizar la unidad asegurese de leer y comprender el

manual de instrucciones, y siga todas las etiquetas, practicas de |L JJ
seguridad de la empresa y hojas de datos de seguridad (SDS,

por sus siglas en inglés).

1.2 Precauciones de seguridad

Los usuarios de los equipos ESAB tienen la responsabilidad de asegurarse de que cualquier persona
que trabaje con el equipo o cerca de este respete todas las medidas de seguridad necesarias. Las
precauciones de seguridad deben cumplir los requisitos aplicables a este tipo de equipo. Ademas de
los reglamentos habituales de aplicacion en el lugar de trabajo, se deben respetar las siguientes
recomendaciones.

Todas las tareas debe realizarlas personal cualificado que conozca bien el funcionamiento del equipo.
Una utilizacion incorrecta del equipo puede conducir a situaciones de riesgo que ocasionen lesiones
al operario y dafios en el equipo.

1. Todas las personas que utilicen el equipo deben conocer:
* SU manejo
+ la ubicacién de los botones de parada de emergencia
+ su funcionamiento
+ las medidas de seguridad aplicables
* los procedimientos de soldadura y corte o cualquier otro trabajo que se pueda realizar con el
equipo
2. El operario debe asegurarse de que:
* ninguna persona no autorizada se encuentre en la zona de trabajo al poner en marcha el equipo
* nadie esta desprotegido cuando se inicia el arco o se empieza a trabajar con el equipo
3. Ellugar de trabajo debe:
* ser adecuado para el uso que se le va a dar
+ estar protegido de corrientes de aire
4. Equipo de seguridad personal:
« Ultilice siempre el equipo de proteccion personal recomendado (gafas protectoras, prendas
ignifugas, guantes...)
« Evite llevar bufandas, pulseras, anillos y otros articulos que puedan engancharse o provocar
quemaduras.
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1 SEGURIDAD

5. Medidas generales de precaucion:
* Asegurese de que el cable de retorno esté bien conectado

+ Solamente pueden trabajar en equipos de alta tension electricistas cualificados
» Debe haber equipos de extincion de incendios adecuados claramente identificados y a mano

+ Las tareas de lubricacién y mantenimiento no se pueden llevar a cabo con el equipo de
soldadura en funcionamiento

Si esta equipado con una unidad de refrigeracion ESAB

Use exclusivamente refrigerante aprobado por ESAB. Un refrigerante no aprobado puede danar el
equipo y poner en peligro la seguridad del producto. En caso de tales dafos, todos los compromisos
de garantia de ESAB quedaran invalidados.

Encontrara la informacion necesaria para hacer pedido en el apartado "ACCESORIOS" del manual de
instrucciones.

WARNING!
La soldadura y el corte por arco pueden producirle lesiones a usted mismo y a los demas.
Adopte las debidas precauciones al cortar o soldar.

e

p \

4

|
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DESCARGAS ELECTRICAS. Pueden causar la muerte.

Instale la unidad y conéctela a tierra tal y como se explica en el manual de
instrucciones.

No toque piezas o electrodos eléctricamente vivos con la piel directamente, ropa o
guantes humedos.

Aislese de la pieza de trabajo y de tierra.

Asegurese de que su posicion de trabajo es segura

LOS CAMPOS ELECTRICOS Y MAGNETICOS pueden ser peligrosos para la
salud

Los soldadores que tengan implantado un marcapasos deben consultar a su
médico antes de soldar. Los campos electromagnéticos (CEM) pueden interferir con
algunos marcapasos.

La exposicion a los CEM puede tener otros efectos en la salud que son
desconocidos.

Los soldadores deben usar los siguientes procedimientos para minimizar la
exposicion a los CEM:

o Tienda los cables del electrodo y de trabajo juntos por el mismo lado del cuerpo.
Fijelos con cinta adhesiva cuando sea posible. No coloque su cuerpo entre el
soplete y los cables de trabajo. Nunca se enrolle el soplete o los cables de
trabajo alrededor del cuerpo. Mantenga la fuente de alimentacion y los cables de
soldadura tan alejados del cuerpo como sea posible.

o Conecte el cable de trabajo a la pieza lo mas cerca posible de la zona de
soldadura.

HUMOS Y GASES. Pueden ser peligrosos para la salud.

Mantenga la cabeza alejada de los humos.

Utilice ventilacion, extraccion en el arco, o ambos, para extraer los humos y gases
de la zona para respirar y el area general.

RADIACIONES PROCEDENTES DEL ARCO. Pueden ocasionar lesiones oculares
y quemaduras cutaneas.

.

Protéjase los ojos y el cuerpo en general. Utilice una mascara de soldadura y unos
lentes filtrantes adecuados y lleve ropa de proteccion

Proteja asimismo a los que le rodean utilizando las pantallas y cortinas pertinentes.
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RUIDO. Un nivel de ruido excesivo puede causar lesiones de oido.

Protéjase los oidos. Utilice protectores auriculares u otro dispositivo de proteccion
similar.

PIEZAS MOVILES - pueden causar lesiones

* Mantenga todas las puertas, paneles y cubiertas cerrados y asegurados en su
lugar. Solo personas cualificadas deben quitar las cubiertas para el mantenimiento y
la solucion de problemas cuando sea necesario. Vuelva a colocar los paneles o
tapas y cierre las puertas cuando el servicio haya finalizado y antes de arrancar el
motor.

« Pare el motor antes de instalar o conectar la unidad.

+ Mantenga las manos, el pelo, la ropa holgada y las herramientas alejados de las
partes moviles.

RIESGO DE INCENDIO.

» Las chispas (salpicaduras) pueden provocar un incendio. Asegurese de que no hay
materiales inflamables cerca.
* No utilice la unidad en contenedores cerrados.

SUPERFICIE CALIENTE: las piezas pueden quemar

* No toque las piezas con las manos sin proteccion.

+ Deje que se enfrien antes de trabajar con el equipo.

« Para manipular las piezas calientes, utilice las herramientas adecuadas o guantes
de soldadura aislados para evitar quemaduras.

FALLOS DE FUNCIONAMIENTO. En caso de que el equipo no funcione correctamente, pida
ayuda a un experto

PROTEJASE Y PROTEJA A LOS DEMAS

A CAUTION!
Este producto esta destinado exclusivamente a soldadura por arco.

A WARNING!
No utilice la fuente de corriente de soldadura para descongelar tubos congelados.

CAUTION!

Los equipos de clase A no son adecuados para uso en locales
residenciales en los que la energia eléctrica proceda de la red
publica de baja tension. En tales lugares puede resultar dificil
garantizar la compatibilidad electromagnética de los equipos de
clase A, debido tanto a perturbaciones conducidas como
radiadas.

0700 500 212
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NOTE!
iElimine los aparatos electrénicos en una instalacién de
reciclado!

De conformidad con la Directiva europea 2012/19/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y su aplicaciéon con
arreglo a la normativa nacional, los aparatos eléctricos o
electrénicos que han llegado al final de su vida util se deben

eliminar en una instalacién de reciclado. _

Como responsable del equipo, le corresponde informarse sobre
los puntos de recogida autorizados.

Si desea mas informacién, pongase en contacto con el
distribuidor ESAB mas cercano.

ESAB comercializa un amplio surtido de accesorios de soldadura y equipos de proteccion
personal. Para obtener informacién sobre coémo adquirirlos, péngase en contacto con su
distribuidor local de ESAB o visite nuestro sitio web.

0700 500 212 -25. © ESAB AB 2024



IMINAKAZ TTEPIEXOMENQN

1 0 0 7 N A 7 e
1.1 ZI'"JGO'iG o-UIJBé)\wV .....................................................................................................
1.2 npo(pu)\(xgﬂg qo(pq)\giqg .............................................................................................

0700 500 212 -26 - © ESAB AB 2024



1 AZOAAEIA

1 AZQAAEIA

1.1 2nuacia cupBoAwyv

O1mrwg xpnoipgoTtroigital o 0AGkAnpo 1o Trapodv gyxeipidio: Znuaivel Npoooxn! NMpooégre!

® DANGER!
AnAwvel dueoco Kivbuvo, o otroiog av dev atro@euy0ei, Ba £xel WG ATTOTEAEONA AUETO,
ocofapod TpaupaTiIond f 0dvaro.

A WARNING!
AnAwvel evdexopevoug KIvBUvoug TTou Ba propolcav va £X0UV WG ATTOTEAET A
TPAUMATIONO R BdvaTo.

A CAUTION!
AnAwvel KiIvdivoug Tou Ba prTropoucav va £X0UV WG ATTOTEAEOHA EAAPPEG CWHATIKEG

BAdBeg.

A WARNING!

Mpiv a1ré TN Xpron, S1aBACTE KAl KATAVONOTE TO EYXEIPIBIO

0dNYIWV Kal aKOAOUBAOTE OAEG TIG ETIKETEG, TIG TTPAKTIKEG L J
ao@aleiag Tou epyoddTn Kail Ta deATia dedopévwv aoPaeiag

(SDS).

1.2 NMpo@uAdgeig aoc@alsiag

O1 xprioTeg Tou e€otTAiopol ESAB éxouv Tnv TeAIKA €uBOVN va e€ac@alicouv OTI OTTOI0CONTTOTE
epyaceral oTov €COTTAICUG i KOVTA O€ auTOV TNPEi OAEG TIG OXETIKEG TTPOQUAAGEEIS aapaAeiag. Ol
TTPOPUAGEEIG aoPaAEiag TTPETTEI VA IKAVOTTOIOUV TIG ATTAITHOEIG TTOU TiBevTal yia eE0TTAIONS auTou Tou
TUTToU. O1 akéAouBeg ouoTdoElg Ba TTPETTEI va TNPOUVTAI ETTITTAEOV TWV TTPOTUTTWY KAVOVIGUWY TTOU
£XOUV £QAPUOYH OTOV TOTTO £PYATiag.

OAeg o1 epyaoieg TpéTTel va diEayovTal atrd EKTTAIDEUUEVO TTPOCWTTIKG TTOU €XEI TTARPN yVWon TNG
AgiToupyiag Tou €€OTTAICUOU. TuxXOV E0PAAUEVOG XEIPICUOG TOU €EOTTAICOU UTTOPEI va 00Ny oEl O€
ETTIKIVOUVEG KATAOTATEIG, Ol OTTOIEG EVOEXETAI VA TTPOKAAECOUV TPAUUATIONS TOU XEIPIOTA KAl {nUIA
oToV £EOTTAICHO.

1. OT1010G XpnoiyoTroici Tov eEOTTAICUO Ba TTPETTEN va €ival ECOIKEIWPEVOG JE:
* TOV XEIPIOWO TOU
* Tn 80N TWV CGTOTT €KTOKTNG AVAYKNG
* Tn Agitoupyia Tou
*  TIG OXETIKEG TIPOQUAGEEIG aopaAeiag
* TIG AcIToupyieg ouyKOAANONG Kal KOTTAG 1) TIG UTTOAOITTEG AEITOUPYiEG TOU €GOTTAIGOU
2. O xeipioTg Ba TTpéTTel va BeRaiwveTal OTI:
*  Kavéva Pn £€0uaiodoTNUEVO TTPOCWTTO OeV PPICKETAI HEGA OTNV TTEPIOYXT EPYATiag TOU
€EOTTAIOPOU KOTA TNV €KKivnaor| TOu
*  Kavéva TTPOCWTTO deV gival ATTPOCTATEUTO OTaV avaBel To TOEO 1 6Tav EEKIVA N Epyadia e Tov
€COTTAIOO
3. H B6éon epyaaiag péTel:
* va gival KATAAANAN yia TNV ATTOOKOTTOUPEVN XPRON
* va unv gival ekTeBeIéVN o€ pelpaTa agpa
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4. TpoowTrkog eEOTTAICUOG OCPAAEIag:
*  XpnNOIUOTIOIEITE TTAVTOTE TOV CUVIOTWHEVO TIPOCWTTIKG EEOTTAICHO a0@aAgiag, OTTwG yuaAid
AoQaAgiag, TTUPiPayo IHATIOPS, YAVTIO 0O@QaAAEiag
*  Mnv @opdTte XaAapd afecoudp, OTTwG YavthAia, BpaxidAia, daxTuAidia, K.ATT., TTou UTTopolv va
TMACTOUV ] VA TTPOKAAECOUV EyKAUUOTA
5. Tevikég TTPOPUAGEEIG:
*  BePaiwbeite 611 TO KAAWDIO ETTIOTPOPNAG €ival CUVOEDEUEVO AOPAAWG
+ Epyaoieg o€ e€oTAIOPO uWnANG TAoNG eMTPETTETAI VO EKTEAOUVTAI HOVO ATTO £1ISIKEUUEVO
nAekTpoAdyo
* O KatdAANAoG €€OTTAICOG TTUPOCRECNG TTPETTEI VA QEPEI OAPN ETTIOAUAVON Kal va BpiokeTal O€
TTPOCITH B€0n
* H Aitravon kai n ouvtipnon Tou e€0TTAICUOU dev TTpETTel va die¢dyovTal KaTd Tn SIGPKEIA TNG
AgIToupyiag Tou

Edv di100étel yuyeio ESAB

XPNOIUOTTOIEITE JOVO WUKTIKO UYPO eykeKpiwévo atmd Tnv ESAB. H xprion pn eyKEKPINEVOU WUKTIKOU
uypoU evOEXETAI VO KATAOTPEWEI TOV EEOTTAIOUO Kal va BEo€l o€ KivOUVo TNV ac@AAEIa TOU TTPOIOVTOG.
>¢ mrepitrTwon Térolag CnUIAg, OAEG o1 EyYUROEIG TToU TTapExovTal atmo Tnv ESAB tTalouv va ioyxuouv.

MNa TTANpo@opieg OXETIKA pe TNV TTapayyeAia, BAETTE To ke@dAaio "EZAPTHMATA" aTo gyxeipidio
odnyIwv.

WARNING!
H ouyk&AANGon Kai n KOt he T6E0 UTTOPE va TTPOKAAETOUV TPAUNATIONO o€ €G4S Kal o€ GAAQ
aropa. AapBavere TPOoQPUAGEEIC KaTA TN CUYKOAANGN A TNV KOTTA.

HAEKTPOINAHZ=IA - ptropei va gival 8avarngopa
i‘i o pTTOop neop

» EyKaTOOTAOTE KaI YEIWOTE TN HOVADA GUUPWVA HE TO EYXEIPIOIO 0BNYIWV.

*  Mnv ayyilete NAekTpOQOPA £EAPTHMATA | NAEKTPODIO UE YUUVO OEPUA, UYPA YAVTIa N
uypa pouxa.

*  XpNOoIYOTTOINOTE HOVWTIKA PJECA YIO TTPOCTACIO ATTO TO AVTIKEIUEVO EPYATiag Kal TN
yeiwan.

+  BePaiwbeite 611 n Béon epyaciag gival acQaiig

HAEKTPIKA KAI MAINHTIKA MEAIA - ptropei va gival €mikivduva yia Tnv uyegia

TOug TTpIv atd Tn ouykOAANnon. Ta nAekTpopayvnTikd media (HMIT) ymropouv va
ETTNPEATOUV TN AEITOUPYia OPICUEVWY BNUATOSOTWV.

* H ékBeon o€ nAekTpopayvnTIKA TTedia UTTOPEI va £xel AAAEG ETTITITWOEIS OTNV UyEia
TTOU €ival AyvwOoTEG.

*  O1 ouykoAANTEG Ba TTPETTEN VA XpNOIPOTTOIoUV TIG akOAouBEeG dIadIKaTieS yia va
€AAYIOTOTTOINOOUV TNV €KBEON OTA NAEKTPOUAYVNTIKG TTEDIA:

:qﬁ *  O1 oUYKOAANTEG TTOU €x0UV BnuaTodoTeG Ba TTPETTEI va GUPUBOUAEUTOUV TO YIOTPO
AW

o ApopoloyniaTe Ta KaAwdIa nAekTpodiou kal epyaaiag padi atnv idia TTAeupd Tou
OWPATOG 00G. 2ZTEPEWOTE TA PE Wia Tavia étrou gival duvatd. Mnv TotroBeTeite TO
OWPa 00g YETALU TNG TOIUTTIOOG Kal Twv KaAwdiwv epyaaiag. Mnv TUAiyeTe To
KOAWDIO TNG TOIPTTIOAG i TO KAAWDdIO £pyaaiag yupw atrd To CWHA Gag.
AlaTnpAOoTE TNV TTNYH PEUPATOG OUYKOAANONG Kail Ta KOAWSIa 600 YiveTal TTI0
MaKpI& aTTé TO CWHA 0aG.

o ZuvdéoTe To KOAWDIO Epyaciag OTO AVTIKEIUEVO epyaciag 600 yiveTal IO KOVTA
oTnVv TepIoxn OTToU YiveTal ouyKOAANnon.

ANAOYMIAZEIZ KAl AEPIA — MTropsi va gival emikivduva yia Tnv uyeia

+  KpartAoTe 1o KEQAAI oag £€w atrd TIG avaBupIGTEIG.
+  XpnoiyotroinoTe e€agpiopod, eaywyr) ato T6E0 i Kal Ta dUO0, YIa VA ATTOUAKPUVETE TIG
avaBupIdoeig Kal Ta aépla atrod Tn {uvn avaTTVORG Oag Kal TNV TTEPIOXN YEVIKA.
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1 AZOAAEIA

AKTINOBOAIA TO=Z0Y — Mtropei va TTpoKOAéCEl TPAUMATIONO OTA MATIO KAl
éyKaupa oTo dépua

o
A
5

* T[lpooTatéyTte Ta PATIA KAI TO CWUA 0OG. XPNOIUOTTOINOTE T OWOTH JACKA
OUYKOAANONG Kal GaKOUG YE QIATPO KOl QOPEDTE TIPOCTATEUTIKO POUXICHO.
* [lpooTaTéWTe TOUG TTAPEUPIOKOUEVOUG PE KATAAANAQ XWpiopaTa fi TTApaTTETACHOTA.

OOPYBOZ — O utrepBoAikog 86pufog ptropei va TpokaAéoel BAARN oTnv akon

MpooTartéwTe Ta auTId 0AG. XpNOIUOTIOINOTE WTACTTIOES 1] GAAO HECO TTPOCTAGIOG TNG
QaKONG.

KINOYMENA EZAPTHMATA - pmropoUv va TTPpOoKAaAECOUV TPAUHATIONOUG

* AlatnproTe OAEG TIG TTOPTEG, TOUG TTIVAKEG Kal TA KAAUPUATA KAEIOTA Kl OTEPEWEVA.
AvabéTeTe HOVO O€ TTIOTOTTOINUEVA ATOMA VA a@alpoUV KAAUMPATA Yo CUVTAPNON Kal
eTTiAuon TTPORANPATWY, OTaV XpelddeTal. TOTToBETHOTE EavA TOUG TTIVAKEG ) TA
KOAUPPOTA Kal KAEIOTE TIG TTOPTEG, OTAV TEAEIWOEI N CUVTHPNOT KAl TTPOTOU
EEKIVIOETE TOV KIVNTAPA.

2TOMATAOTE TOV KIVNTAPQ TTPOTOU EYKATAOTACETE ] CUVOECETE TN Povada.

KpaTtAoTe Ta Xépia aag, Ta JaAAIG 0ag, Tov XaAapd pouxIouo ) Ta epyaleia pakpid
aTTé KIvoUueva eEAPTANATA.

KINAYNOZ NYPKATIAZ

o O1 omvOnpeg (TToINicpaTa) uTropoUv va TTPOKAAEGOoUV TTUpKAyYId. BeBaiwbeite Ot
Oev uTTdpyouV TTANCiov eUPAEKTA UAIKA.

*  Mnv xpnoigotroicite KAeIoTd doxeia.

l.@
3 B

D)
N

®

KAYTH ENIQANEIA - Ta eSapTApaTa JITOPEi va Kaive

*  Mnv ayyieTe Ta €APTAPATA PE YUPVA XEPIQ.

* AQrOTE Ta VO KPUWOOUV TTPOTOU TTPAYUATOTTOINCETE EPYATieG OTOV EEOTTAIOUO.

« [0 va XEIPIOTEITE KAUTA EEQAPTAPATA, XPNOIUOTTOINOTE Ta KATAAANAQ epyaAeia r/kal
MOVWHEVA YAVTIO GUYKOAANGCNG YIO TNV ATTOQUYI| EYKAUUATWV.

AYZIAEITOYPrIIA - Z¢ repimtwon duoAsitoupyiag {nTRoTe Tn Bondeia €181koU.
MPOZTATEWTE TON EAYTO ZAX KAI TOYZ AAAOYZ!

CAUTION!
AuTO TO TTPOIGV TTPOOPICETAI HOVO Yia CUYKOAANON UE TOEO.

WARNING!
Mnv xpNOIYOTIOIEITE TNV TTNYRA PEUUATOG YIa EETTAYWHA TTAYWHEVWY CWAAVWV.

CAUTION!

O e€ommAioudg Class A dev TpoopileTal yia Xprion O€ OIKIOTIKEG
TTEPIOXEG OTTOU N TTAPOXT NAEKTPIKOU peUATOC YiveTal AT TO
Onuo6aio dikTUO XaUNAAG TAONG. ZTIG TTEPIOXEG AUTEG EVOEXETAI VA
UTTAPEOUV BUOKOAIEG WG TTPOG TN BIACPAAIC NAEKTPOUAYVNTIKAG
OUMBaTATNTAG TOU £EOTTAICHOU class A, e€aitiag ayouevwy i
AKTIVOBOAOUPEVWYV TTAPEVOXANTEWV.
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1 AZOAAEIA

NOTE!
ATtroppiyn nAekTpovikoU e§0TTAICNOU O€ eyKaTdoTAON
avakUKAwong!

MNa Tnv TpNon Tng eupwTraikig odnyiag 2012/19/EK oxeTIKG YE

Ta aTTORANTA EIOWV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EOTTAIGHOU Kall

yla TNV €Qapuoyn TG ocUPewva Pe Tnv €BviKA vouoBeaia, o

NAEKTPIKOG EOTTAIOUAG TTOU £x€l TACEI 0TO TEAOG TNG (WG TOU

TIPETTEI VO ATTOPPITITETAI OE EYKATAOTAON AVOKUKAWONG. _

Qg utTeUBuvoG yia Tov eEOTTAIONO, €XETE TNV €UBUVN TNG ANWNG
TTANPOPOPIWV OXETIKA PE TOUG EYKEKPIUEVOUG OTABUOUG
QTTOKOMIONAG.

MNa TEPIoOTdTEPES TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVIOTE YE TOV
TTANCIE0TEPO O€ £0AG AvTITTPOCWTTO TNG ESAB.

H ESAB 6100é1€1 peydAn TrolKIAia TTAPEAKOUEVWYV OUYKOAANONG KAl HEOCWV ATOMIKAG
mpooTACiag yia ayopd. Mo TTANpo@opieg OXETIKA UE TIG TTOPAYYEAIEG, ETTIKOIVWVOTE NE TOV
TOTIKO avTirpéowTtro TG ESAB 1 eTioke@Oeite TV 1I0TOOEAIdA paG.
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1 SICUREZZA

1

SICUREZZA

1.1

Significato dei simboli

Utilizzo in questo manuale: Significa Attenzione! State attenti!

N

DANGER!
Significa rischi immediati che, se non evitati, avranno come conseguenza immediata,
lesioni gravi o addirittura letali.

WARNING!
Significa possibili pericoli che potrebbero dar luogo a lesioni fisiche o addirittura
letali.

CAUTION!
Significa rischi che potrebbero causare lesioni fisiche.

A
A
A

1.2

WARNING!
Prima dell'uso, leggere attentamente il manuale di istruzioni e
attenersi a quanto riportato sulle etichette, alle procedure di L J

sicurezza e alle schede di sicurezza (SDS).

Precauzioni per la sicurezza

Gli utilizzatori degli apparecchi ESAB sono responsabili del rispetto di tutte le misure di sicurezza
pertinenti da parte del personale che opera con I'apparecchio o nelle sue vicinanze. Le misure di
sicurezza devono soddisfare i requisiti previsti per questo tipo di apparecchi. Oltre alle norme standard
applicabili ai luoghi di lavoro & opportuno rispettare le indicazioni che seguono.

Tutte le lavorazioni devono essere eseguite da personale addestrato e in possesso di una buona
conoscenza dell'apparecchio. L'azionamento errato dell'apparecchio pud dare origine a situazioni di
pericolo che possono causare lesioni all'operatore e danni all'apparecchio.

1.

Tutto il personale che utilizza I'apparecchio deve conoscere:

il suo funzionamento;

l'ubicazione degli arresti di emergenza;

le sue funzioni;

le misure di sicurezza pertinenti;

saldatura e taglio o altre funzioni applicabili dell'apparecchio

L'operatore deve accertarsi:

che nessun estraneo si trovi all'interno dell'area di lavoro dell’apparecchio per saldatura prima
che questo venga messo in funzione

che tutti indossino protezioni quando si innesca I'arco o si inizia il lavoro con I'apparecchio

Il luogo di lavoro deve essere:

adeguato allo scopo;
esente da correnti d'aria.

Dispositivi di protezione individuale:

Usare sempre le attrezzature di protezione consigliate, come occhiali di sicurezza, abiti ignifughi
e guanti di sicurezza

Non indossare indumenti 0 accessori ampi come sciarpe, braccialetti, anelli e affini, che possono
impigliarsi o provocare ustioni
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1 SICUREZZA

5. Precauzioni generali:

» Accertarsi che il cavo di ritorno sia fissato saldamente

» Ogni intervento sui componenti elettrici deve essere effettuato solo da personale
specializzato

+ Devono essere disponibili a portata di mano attrezzature antincendio adeguate e chiaramente
indicate

» Non eseguire mai lubrificazioni e interventi di manutenzione sull'apparecchio per saldatura
quando € in esercizio

Se dotato di refrigerante ESAB

Utilizzare esclusivamente un refrigerante approvato da ESAB. | refrigeranti non approvati potrebbero
danneggiare I'apparecchio e mettere a rischio la sicurezza del prodotto. In presenza di danni derivanti
da tale negligenza, gli obblighi di garanzia di ESAB decadono.

Per informazioni sull'ordinazione, vedere il capitolo "ACCESSORI" nel manuale di istruzioni.

WARNING!
La saldatura ad arco e il taglio possono causare lesioni all'operatore o ad altre persone.
Durante la saldatura e il taglio adottare le opportune precauzioni.

3 o SCOSSA ELETTRICA: puo uccidere

» Installare e collegare a terra l'unita conformemente al manuale di istruzioni
* Non toccare i componenti elettrici sotto tensione o gli elettrodi con le mani nude

oppure quando si indossano guanti o indumenti bagnati
» Isolarsi dal pezzo da lavorare e dal terreno.
» Assicurarsi che la posizione di lavoro sia sicura

CAMPI ELETTRICI E MAGNETICI: possono nuocere alla salute

9
$ * Gli operatori portatori di pacemaker devono consultare un medico prima di eseguire
:?.’. I \ operazioni di saldatura. | campi elettromagnetici possono provocare interferenze
— con determinati pacemaker.
* L'esposizione a campi elettromagnetici pud provocare effetti sulla salute ancora
sconosciuti.
» Gli operatori devono adottare le procedure riportate di seguito per ridurre al minimo
I'esposizione ai campi elettromagnetici:

o Portare i cavi da lavoro e I'elettrodo sullo stesso lato del corpo. Se possibile,
fissarli con del nastro. Non posizionarsi tra la torcia e i cavi da lavoro. Non
avvolgere mai la torcia o il cavo da lavoro attorno al corpo. Tenere il piu lontano
possibile dal corpo i cavi e il generatore di saldatura.

o Collegare il cavo da lavoro al pezzo da saldare il piu vicino possibile all'area da
saldare.

ESALAZIONI E GAS: possono nuocere alla salute

» Tenere il capo lontano dalle esalazioni.
« Eliminare le esalazioni e i gas dall'area in cui si respira e in generale dall'area di
lavoro, utilizzando sistemi di ventilazione o di aspirazione presso l'arco o entrambi

RAGGI DELL'ARCO: possono causare lesioni agli occhi e ustioni

Q * Proteggere gli occhi e il corpo. Utilizzare I'apposito schermo per saldatura e le lenti
con filtro e indossare indumenti di protezione
* Proteggere le persone presenti mediante schermi o tende.

RUMORE: il rumore eccessivo pué danneggiare l'udito
ul Proteggere le orecchie. Utilizzare le cuffie o altri dispositivi di protezione dell'udito.

0700 500 212 -33- © ESAB AB 2024



1 SICUREZZA

PARTI MOBILI - Possono provocare lesioni

» Tenere tutte le porte, i pannelli e i coperchi chiusi e fissati saldamente in posizione.
Se necessario, consentire solo al personale qualificato di rimuovere i coperchi per
gli interventi di manutenzione e la risoluzione dei problemi. Reinstallare i pannelli o i
coperchi e chiudere le porte quando l'intervento di manutenzione & stato ultimato e
prima di avviare il motore.

* Arrestare il motore prima di installare o collegare l'unita.

* Tenere mani, capelli, abiti ampi e attrezzi lontano dalle parti mobili.

A
ko) Q)
&

PERICOLO D'INCENDIO

<=~ .« Le scintille (gocce di saldatura) possono causare incendi. Assicurarsi che non siano
presenti materiali infiammabili nelle vicinanze.

* Non utilizzare in contenitori chiusi.

p),
i

&

SUPERFICIE CALDA - Le parti possono provocare scottature

* Non toccare le parti a mani nude.

» Attendere il raffreddamento prima di toccare I'attrezzatura.

» Per maneggiare le parti calde, utilizzare dispositivi adatti e/o indossare guanti
isolanti per evitare scottature.

GUASTI: in caso di guasti richiedere I'assistenza di persone esperte.
PROTEGGERE SE STESSI E GLI ALTRI!

A CAUTION!
Questo prodotto € destinato esclusivamente alla saldatura ad arco.

A WARNING!
Non utilizzare il generatore per scongelare i tubi congelati.

CAUTION!

L'apparecchiatura di Class A non & destinata all'uso in luoghi
residenziali in cui I'energia elettrica viene fornita dalla rete
pubblica di alimentazione a bassa tensione. A causa di disturbi
sia condotti che radiati, potrebbe essere difficile assicurare la
compatibilita elettromagnetica di apparecchiature di Class A in
questi luoghi.

NOTE!
Lo smaltimento delle apparecchiature elettroniche deve
essere effettuato presso la struttura di riciclaggio.

In osservanza della direttiva europea 2012/19/CE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche e della relativa
attuazione nella legislazione nazionale, le apparecchiature
elettriche e/o elettroniche che giungono a fine vita operativa

devono essere smaltite presso una struttura di riciclaggio. _

In quanto responsabile delle apparecchiature, & tenuto/a ad
informarsi sulle stazioni di raccolta autorizzate.

Per ulteriori informazioni contattare il rivenditore ESAB piu vicino.
ESAB dispone di un vasto assortimento di accessori e dispositivi di protezione individuale

acquistabili. Per informazioni sull'ordinazione contattare il rivenditore ESAB di zona oppure
visitare il nostro sito Web.
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1 SIGURANTA

1 SIGURANTA

1.1 Semnificatia simbolurilor

Asa cum se utilizeaza in cadrul acestui manual: Semnifica Atentie! Fiti vigilent!

® DANGER!
Semnifica pericole imediate care, daca nu sunt evitate, vor cauza vatamare corporala
imediata gi grava sau decesul.

WARNING!
Semnifica pericole potentiale care ar putea cauza vatamare corporala sau decesul.

CAUTION!
Semnifica pericole care ar putea cauza vatamare corporala minora.

WARNING!
Inainte de utilizare, cititi si intelegeti manualul de utilizare si
respectati toate etichetele, practicile de siguranta ale L J

angajatorului si fisele cu date de securitate (FDS-urile).

> B P

1.2 Masuri de siguranta

Utilizatorii echipamentului ESAB au responsabilitatea finala de a se asigura ca persoanele care
lucreaza sau se afla in apropierea echipamentului respecta masurile de siguranta corespunzatoare.
Masurile de protectie trebuie sa Tndeplineasca cerintele care se aplica acestui tip de echipament. Pe
langa normele standard care se aplica spatiului de lucru, trebuie respectate urmatoarele recomandari.

Toate lucrarile trebuie sa fie efectuate de catre personal calificat, familiarizat complet cu operarea
echipamentului. Exploatarea incorecta a echipamentului poate s& conduca la situatii periculoase care
pot determina vatdmarea corporald a operatorului si deteriorari ale echipamentului.

1. Personalul care utilizeaza echipamentul de sudura trebuie sa fie familiarizat cu:
+ exploatarea acestuia
+ amplasamentul dispozitivelor de oprire in caz de urgenta
+ functia acestuia
* masurile de protectie relevante
» sudarea si taierea sau celelalte functii aplicabile ale echipamentului
2. Operatorul trebuie sa se asigure ca:
* nici o persoana neautorizatd nu stationeaza in zona de lucru a echipamentului cand acesta este
pornit
* nimeni nu este neprotejat la aprinderea arcului sau cand se incepe lucrul cu echipamentul
3. Spatiul de lucru trebuie:
» sa fie adecvat scopului
* sanu aiba curenti de aer
4. Echipament individual de siguranta:
+ Purtati intotdeauna echipamentul individual de protectie recomandat, precum ochelari de
protectie, imbracaminte neinflamabild, manusi de protectie
* Nu purtati obiecte precum esarfe, bratari, inele etc., care pot sa se agate sau sa cauzeze arsuri
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1 SIGURANTA

5. Masuri generale de protectie:

+ Asigurati-va ca ati fixat cablul de retur

* Lucrarile la echipamentul de Tnalta tensiune trebuie efectuate numai de catre un electrician
calificat

» Echipamentul corespunzator de stingere a incendiilor trebuie sa fie marcat in mod vizibil si sa fie
la indemana

» Lubrifierea si intretinerea echipamentului nu trebuie sa se efectueze in timpul operarii
echipamentului

Daca este dotat cu racitorul ESAB

Utilizati numai agentul de racire aprobat de ESAB. Un agent de racire neaprobat ar putea deteriora
echipamentul si pune n pericol siguranta produsului. in cazul unei astfel de deteriorari, toate garantiile
oferite de catre ESAB Tsi pierd valabilitatea.

Pentru informatii despre comenzi, consultati capitolul ,ACCESORII” din manualul de instructiuni.

WARNING!
Sudura si téierea cu arc electric va pot rani pe dvs. si pe altii. Luati masuri de precautie cand
sudati sau taiati.

:lﬂ SOC ELECTRIC - Pericol de moarte
- e

+ Instalati si impamantati unitatea in conformitate cu manualul de utilizare.
* Nu atingeti componentele electrice sub tensiune sau electrozii cu pielea neprotejata,
manusi ude sau imbracaminte uda.

* lzolati-va fata de lucrare si pamant.
» Asigurati-va ca pozitia dvs. de lucru este sigura

CAMPURI ELECTRICE S| MAGNETICE - Pot prezenta pericol pentru sinétate

9
$ » Sudorii cu stimulatoare cardiace trebuie sa se consulte cu medicul inainte de a
:?.’. I \ efectua operatiuni de sudare. Campurile electromagnetice pot interfera cu anumite
— stimulatoare cardiace.

» Expunerea la cAmpurile electromagnetice poate avea si alte efecte necunoscute
asupra sanatatji.

» Sudorii trebuie sa utilizeze urmatoarele proceduri pentru a minimiza expunerea la
campurile electromagnetice:

o Dirijati electrodul si cablurile de lucru impreuna pe aceeasi parte a corpului dvs.
Fixati-le cu banda atunci cand este posibil. Nu stati cu nicio parte a corpului intre
cablurile de lucru si ale arzatorului. Nu infasurati niciodata cablurile de lucru sau
ale arzatorului n jurul corpului dvs. Mentineti sursa de alimentare si cablurile
pentru sudura cat mai departe posibil de corpul dvs.

o Conectati cablul de sudura la piesa de lucru cat mai aproape posibil de zona care
se sudeaza.

FUM SI GAZE - Pot prezenta pericol pentru sanatate

» Tineti capul in afara zonei cu fum.

« Folositi ventilatia, extractia arcului sau ambele pentru a scoate vaporii si gazele din
zona dumneavoastra de respiratie si spatiul general.

RAZE DE ARC ELECTRIC - Pot afecta ochii si pot arde pielea
Q + Protejati-va ochii si corpul. Utilizati paravanul de sudura si geamul de filtrare corecte
si purtati imbracaminte de protectie.
» Protejati-i pe cei din jur cu ecrane sau cortine corespunzatoare.

|'\'i\\

ZGOMOT - Zgomotul excesiv poate afecta auzul

Protejati-va urechile. Utilizati casti sau alte dispozitive de protectie pentru auz.

e
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1 SIGURANTA

PIESE IN MISCARE - Pot cauza vatamari

* Mentineti toate usile, panourile si capacele inchise si in pozitii sigure. Permiteti
numai persoanelor calificate sa indeparteze capacele pentru intretinere si depanare,
dupa cum este necesar. Montati din nou panourile sau capacele si inchideti usile
dupa finalizarea operatiunilor de service si ihainte de pornirea motorului.

Opriti motorul Thainte de montarea sau conectarea unitatii.

Tineti méainile, parul, hainele largi si uneltele departe de piesele in miscare.

A
ko) Q)
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PERICOL DE INCENDIU

<—=" .« Scanteile (stropii) pot cauza incendii. Asigurati-va ca nu exista materiale inflamabile
n apropiere.
* Nu utilizati pentru containere inchise.

SUPRAFATA FIERBINTE - Piesele pot cauza arsuri

* Nu atingeti piesele cu méainile neprotejate.
» Lasati sa treaca o perioada de racire Tnainte de a lucra cu echipamentul.

» Pentru a manipula piesele fierbinti, utilizati instrumente adecvate si/sau manusi de
sudura izolate pentru a preveni arsurile.

p),
i

&

FUNCTIONARE DEFECTUOASA — Apelati la un expert pentru asistenta in caz de functionare
defectuoasa.

PROTEJATI-VA PE DVS. Sl PE CEILALTI!

A CAUTION!
Acest produs este destinat exclusiv sudurii cu arc.

A WARNING!
Nu utilizati sursa de alimentare pentru dezghetarea tevilor inghetate.

CAUTION!

Echipamentele din Clasa A nu sunt destinate pentru utilizare Tn
amplasamentele rezidentiale unde energia electrica este furnizata
de sistemul public de alimentare de joasa tensiune. Din cauza
perturbatiilor conduse si radiate, pot exista dificultati Tn asigurarea
compatibilitatii electromagnetice a echipamentelor din clasa A in
aceste locatii.

NOTE!
Predati echipamentul electronic uzat la centrul de reciclare!

n conformitate cu prevederile Directivei Europene 2012/19/CE
privind deseurile de echipamente electrice si electronice, precum
si cu implementarea acesteia conform legislatiei nationale,
echipamentul electric si/sau electronic care a atins limita maxima
a duratei de viata trebuie sa fie predat la un centru de reciclare.

Ca persoana responsabila pentru echipament, aveti _

responsabilitatea de a obtine informatiile despre statiile de
colectare autorizate.

Pentru mai multe informatii, contactati cel mai apropiat distribuitor
ESAB.
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ESAB ofera spre achizifionare un sortiment de accesorii pentru sudura si echipamente
individuale de protectie. Pentru informatii despre comenzi, contactati distribuitorul dvs. local
ESAB sau vizitati-ne pe site-ul nostru web.
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1 SEGURANCA

1  SEGURANGCA

1.1 Significado dos simbolos

Conforme utilizados ao longo deste manual, significam que deve ter atengao e estar alerta!

® DANGER!
Indica perigos imediatos que, se ndo forem evitados, resultarao em ferimentos
pessoais graves ou fatais.

WARNING!
Indica potenciais perigos que poderao resultar em ferimentos pessoais ou fatais.

CAUTION!
Indica perigos que poderao resultar em ferimentos pessoais menores.

> B P

WARNING!
Antes de utilizar, leia e compreenda o manual de instrugdes e
respeite todas as etiquetas, as praticas de seguranga do L J

empregador e as fichas de dados de seguranga (SDS).

1.2 Precaugoes de seguranca

Séo os utilizadores de equipamento ESAB a quem em ultima analise cabe a responsabilidade de
assegurar que qualquer pessoa que trabalhe no equipamento ou préximo do mesmo respeita todas
as medidas de precaucao de seguranga pertinentes. As medidas de precauc¢ado de seguranga tém de
satisfazer os requisitos que se aplicam a este tipo de equipamento. Além dos regulamentos normais
aplicaveis ao local de trabalho, devem respeitar-se as seguintes recomendagdes.

Todo o trabalho deve ser executado por pessoal especializado, bem familiarizado com o
funcionamento do equipamento. A utilizagao incorreta do equipamento pode resultar em situagdes
perigosas que podem dar origem a ferimentos no operador e danos no equipamento.

1. Qualquer pessoa que utilize o equipamento tem de estar familiarizada com:
+ a utilizagdo do equipamento
* alocalizagao das paragens de emergéncia
+ o funcionamento do equipamento
+ as medidas de precaugao de seguranga pertinentes
« soldadura e corte ou outra operagéo aplicavel do equipamento
2. O operador deve certificar-se de que:
» dentro da area de funcionamento do equipamento, aquando da sua colocagao em
funcionamento, apenas estao pessoas autorizadas
* ninguém esta desprotegido quando se forma o arco ou se inicia o trabalho com o equipamento
3. O local de trabalho devera satisfazer os seguintes requisitos:
» ser adequado ao fim a que se destina
* nao ter correntes de ar
4. Equipamento de seguranga pessoal:
+ Use sempre o equipamento de seguranga pessoal recomendado como, por exemplo, 6culos de
seguranga, vestuario a prova de chama, luvas de seguranga
+ Na&o use artigos largos ou soltos como, por exemplo, lengos ou cachecdéis, pulseiras, anéis, etc.,
que possam ser apanhados pelo equipamento ou provocar queimaduras
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5. Precaucgdes gerais:

» Certifique-se de que o cabo de retorno esta bem ligado

+ O trabalho em equipamento de alta tensdo s6 pode ser executado por um eletricista
qualificado

+ O equipamento de extingdo de incéndios apropriado tem de estar claramente identificado e em
local préximo

+ Alubrificagdo e a manutencdo nao podem ser executadas no equipamento durante o seu
funcionamento

Se equipado com refrigerador ESAB

Utilize apenas liquido de refrigeragdo aprovado pela ESAB. Os liquidos de refrigeragao nao
aprovados podem danificar o equipamento e comprometer a seguranga do produto. Caso ocorram
tais danos, todos os compromissos de garantia dados pela ESAB deixam de existir.

Para obter informacdes de encomenda, consulte o capitulo "ACESSORIOS" no manual de instrucdes.

WARNING!
A soldadura por arco e o corte acarretam perigos para si e para os outros. Tome as
precaucdes adequadas sempre que soldar e cortar.

e

p \
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CHOQUE ELETRICO - Pode matar

* Instale a unidade e ligue-a a terra de acordo com o manual de instrugdes.

* Na&o toque em pecas elétricas ou em elétrodos com carga com a pele desprotegida,
com luvas molhadas ou roupas molhadas.

* |sole-se a si proprio da pecga de trabalho e da terra.

» Certifique-se de que a sua posigao de trabalho é segura

CAMPOS ELETRICOS E MAGNETICOS - Podem ser perigosos para a satude

» Os soldadores portadores de "pacemakers" devem contactar o seu médico antes de
realizar trabalhos de soldadura. Os campos elétricos e magnéticos (EMF) podem
provocar interferéncias em alguns "pacemakers".

* A exposicao a campos elétricos e magnéticos (EMF) pode ter outros efeitos sobre a
saude que sdo desconhecidos.

* Os soldadores devem seguir os seguintes procedimentos para minimizar a
exposicao a campos elétricos e magnéticos (EMF):

o Encaminhe conjuntamente o elétrodo e os cabos de trabalho no mesmo lado do
seu corpo. Prenda-os com fita adesiva sempre que possivel. Nao coloque o seu
corpo entre o magarico e os cabos de trabalho. Nunca enrole o magarico nem o
cabo de trabalho em redor do seu corpo. Mantenha a fonte de alimentagéo de
soldadura e os cabos tao longe do seu corpo quanto possivel.

o Ligue o cabo de trabalho a pega de trabalho tdo perto quanto possivel da area a
ser soldada.

FUMOS E GASES - Podem ser perigosos para a saude

* Mantenha a cabeca afastada dos fumos.
» Utilize ventilagao, extragdo no arco, ou ambas, para manter os fumos e os gases
longe da sua zona de respiracéo e da area geral.

RAIOS DO ARCO - Podem ferir os olhos e queimar a pele

* Proteja os olhos e o corpo. Utilize as prote¢des para soldadura e lentes de filtro
corretas e use vestuario de protecao.
* Proteja as pessoas em volta através de prote¢des ou cortinas adequadas.

RUIDO - O ruido excessivo pode provocar danos na audigio

Proteja os ouvidos. Utilize protetores auriculares ou outro tipo de protegao auricular.
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PEGAS MOVEIS - Podem provocar ferimentos

* Mantenha todas as portas, painéis e tampas fechados e fixos no devido lugar.
Permita apenas a remogao de tampas para a realizagao de trabalhos de
manutencgdo e resolugéo de problemas por pessoas qualificadas, conforme
necessario. Volte a colocar os painéis ou as tampas e feche as portas quando
terminar os trabalhos de manutencgéo e antes de ligar o motor.

Desligue o motor antes de instalar ou de ligar a unidade.

Mantenha as maos, o cabelo, o vestuario largo e as ferramentas afastados de
pecas moveis.

PERIGO DE INCENDIO

=" .« Asfaiscas (fagulhas) podem provocar incéndios. Certifique-se de que ndo existem
materiais inflamaveis por perto.
» Nao utilizar em compartimentos fechados.
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SUPERFICIE QUENTE - As pegas podem queimar

* N&o toque nas pegas sem prote¢gao nas maos.

» Antes de trabalhar no equipamento, aguarde algum tempo até arrefecer.

« Utilize ferramentas adequadas e/ou luvas de soldadura isoladas para evitar
queimaduras quando manusear pegas quentes.

AVARIAS - Peca a assisténcia de um perito caso surja uma avaria.
PROTEJA-SE A SI E AOS OUTROS!

A CAUTION!
Este produto foi concebido exclusivamente para soldadura por arco elétrico.

A WARNING!
Nao utilize a fonte de alimentacdo para descongelar tubos congelados.

CAUTION!

O equipamento de Classe A nao se destina a ser utilizado em
zonas residenciais onde a alimentacao elétrica seja fornecida
pela rede publica de baixa tensédo. Podera haver dificuldades em
garantir a compatibilidade eletromagnética de equipamento de
Classe A nessas zonas devido a perturbagdes conduzidas bem
como a perturbagdes radiadas.

NOTE!
Eliminagado de equipamento eletrénico nas instalagées de
reciclagem!

De acordo com a Diretiva Europeia 2012/19/CE relativa a
residuos de equipamentos elétricos e eletronicos e respetiva
implementagdo em conformidade com o direito nacional, o
equipamento elétrico e/ou eletrénico que atingiu o fim da sua vida

util deve ser eliminado em instala¢des de reciclagem. _

Como responsavel pelo equipamento, faz parte das suas funcoes
informar-se sobre estagdes de recolha aprovadas.

Para mais informagdes, contacte o revendedor ESAB mais perto
de si.
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A ESAB dispoe de uma variedade de acessorios de soldadura e equipamento de protecao
pessoal para aquisi¢do. Para obter informagdes de encomenda, contacte o seu revendedor
ESAB local ou visite o nosso website.
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1

BEZPECNOST

1.1 Vyznam symbolov

Ako sa pouzivaju v tomto manuali: Bud'te opatrni! Davajte pozor!

® DANGER!
Znamena bezprostredné ohrozenie, ktoré, pokial mu nepredidete, moéze spésobit’

bezprostredny vazny uraz alebo ohrozenie zivota.

WARNING!
Znamena potencialne riziko, ktoré moéze sposobit’ poranenie alebo ohrozenie zivota.

CAUTION!
Znamena riziko, ktoré méze spdsobit’ lahky uraz.

> B P

WARNING!

Pred pouzitim si precitajte a osvojte navod na obsluhu a sledujte
vSetky Stitky, bezpe€nostné predpisy zamestnavatela a karty L J

bezpelnostnych udajov (SDS).

1.2 Bezpecnostné opatrenia

Pouzivatelia zariadeni ESAB nesu konecnu zodpovednost za to, Ze zaistia, aby kazdy, kto pracuje s
takymto zariadenim alebo v jeho blizkosti, dodrziaval vSetky prislusné bezpecnostné opatrenia.
Bezpeé&nostné opatrenia musia spifiat poziadavky vztahujuce sa na tento typ zariadeni. Odporuéame
dodrziavat’ okrem predpisov a noriem platnych pre dané pracovisko aj dalej uvedené odporucania.

VSetky prace musi vykonavat Skoleny personal, ktory je dobre oboznameni s obsluhou zariadenia.
Nespravna obsluha zariadenia méze viest ku vzniku nebezpecénych situacii, nasledkom ktorych méze
dojst k urazu obsluhy alebo k poSkodeniu zariadenia.

1.

Kazdy, kto pouziva toto zariadenie, musi byt dobre oboznameny s:

* s jeho prevadzkou

* umiestnenim nudzovych vypinacov

« principom jeho €innosti

« platnymi bezpe€&nostnymi opatreniami

« zvaranim a rezanim alebo inym prislusnym pouZitim vybavenia

Obsluha musi zabezpecit, aby:

« pri spusteni zariadenia nebola v jeho pracovnom priestore Ziadna neopravnena osoba

* nikto nebol nechraneny pri zapaleni obluka alebo zacati prace so zariadenim

Pracovisko musi byt

* vhodné na dany ucel

* bez prievanov

Osobné ochranné prostriedky:

+ Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky, ako su ochranné okuliare, odev odolny proti ohriu
a ochranné rukavice

* Nenoste volné doplinky &i ozdoby, ako su 8aly, ndramky, prstene atd'., ktoré by sa mohli zachytit
alebo spbsobit’ popaleniny

VSeobecné bezpe&nostné opatrenia:

» Presvedcte sa, €i je spatny vodi¢ bezpecne pripojeny

* Pracu na vysokonapatovom zariadeni smie vykonavat’ len kvalifikovany elektrikar

« Kdispozicii musi byt vhodny a jasne oznageny hasiaci pristroj

* Mazanie a udrzbu zariadenia nesmiete vykonavat pocas jeho prevadzky.
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Ak je vybavené chladicom ESAB

Pouzivajte iba chladiacu kvapalinu schvalenu spolo¢nostou ESAB. Neschvalena chladiaca kvapalina
md&ze poskodit’ zariadenie a ohrozit’ bezpecnost vyrobku. V pripade takéhoto poSkodenia stracaju
vSetky zaruky spolo¢nosti ESAB platnost.

Informéacie o objednavani najdete v kapitole ,PRISLUSENSTVO* v ndvode na obsluhu.

WARNING!
Zvaranie a rezanie oblukom méze byt nebezpecné pre vas aj pre iné osoby. Pri zvarani alebo
rezani dodrzujte bezpecnostné opatrenia.

:q ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM - Dokaze usmrtit..
~ [

* Vykonajte montaz a uzemnenie zariadenia v sulade s navodom na pouzitie.

* Nedotykajte sa ¢asti alebo elektréd pod napatim holou koZou, vihkymi rukavicami
alebo vlhkym odevom.

* lzolujte sa od pracovnych a uzemfovacich vodicov.

» Pri praci dbajte na bezpeé&ny pracovny postoj.

ELEKTROMAGNETICKE POLIA — Mézu byt zdraviu $kodlivé.

% » Zvaradi, ktori pouzivaju kardiostimulator, by sa mali pred zvaranim poradit so svojim

At \ lekarom. Elektromagnetické polia mézu mat na niektoré kardiostimulatory rusivy

— vplyv.

* Vystavenie uCinkom elektromagnetického pola méze mat aj dalSie ucinky na
zdravie, ktoré su zatial nezname.

« ZvaraCi by mali dodrziavat tieto postupy, aby ¢o najviac obmedzili vystavenie
ucinkom elektromagnetickych poli:

o Vodice k elektrode a pracovné kéble vedte spolu na rovnakej strane tela. Ak je to
mozné, prichytte ich paskou. Nestojte medzi hordkom a pracovnymi kablami.
Nikdy si neovijajte hordk ani pracovné kable okolo tela. Zvaraci zdroj a kable
drzte €o najdalej od tela.

o Pracovny kabel pripojte k zvarencu €o najbliZie k zvaranej ploche.

DYM A PLYNY — M6zu byt zdraviu skodlivé.

* Nevystavujte tvar i hlavu pésobeniu dymu.
* Pouzivajte vetranie, odsavanie pri obluku, alebo oboje, aby sa vypary a plyny
nedostali do vasej oblasti dychania a okolitého priestoru.

OBLUKOVE ZIARENIE — Méze poranit’ oéi a spalit’ kozu.

» Chrante si oci aj telo. Pouzivajte spravny ochranny $§tit, okuliare s filtracnymi sklami
a ochranny odev.
» Okoloiducich chrante vhodnymi stitmi alebo zavesmi.

HLUK — Nadmerny hluk moéze poskodit’ sluch.

S |
%

Chranite si usi. Noste chranice usi alebo iné prostriedky na ochranu sluchu.

POHYBLIVE CASTI — Mézu spdsobit’ zranenia.

« Dbaijte na to, aby boli vSetky dvierka, panely a kryty zatvorené a zaistené proti
pohybu. V pripade potreby na ucely udrzby a odstrafiovania porach mézu kryty
odmontovat len kvalifikované osoby. Po skon&eni udrzby eSte pred nastartovanim
motora namontujte spat panely alebo kryty a zatvorte dvierka.

Pred montaZou alebo pripojenim jednotky vypnite motor.

Dbajte na to, aby sa va3e ruky, vlasy, volné oble€enie a nastroje nedostali do
kontaktu s pohyblivymi Castami.

A
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NEBEZPECENSTVO POZIARU
AL
—=" « [skry (odstrekujuci kov) mézu sposobit poziar. Uistite sa, i sa v blizkosti
- Isk dstrekujuci k 07 6sobit’ poziar. Uistit Ci blizkosti
nenachadzaju Ziadne horlavé materialy.
* NepouZivajte na zatvorené nadoby.

HORUCI PORVRCH - diely m6zu spésobit’ popalenie

* Nedotykajte sa dielov holymi rukami.
* Pred pracou na zariadeni ho nechajte vychladnut.

» Ak chcete manipulovat' s horucimi dielmi, pouzite vhodné nastroje a/alebo izolované
zvaracie rukavice na ochranu pred popalenim.

PORUCHA -V pripade poruchy poziadajte o odborni pomoc.
CHRANTE SEBA AJ OSTATNYCH!

CAUTION!
Tento vyrobok je uréeny vyhradne na zvaranie oblukom.

WARNING!
Nepouzivajte tento zdroj energie na rozmrazovanie zamrznutého potrubia.

CAUTION!

Zariadenie triedy A nie je ur€ené na pouZzivanie v obytnych
oblastiach, v ktorych je elektrické napajanie zaistované verejnou,
nizkonapatovou rozvodnou sietou. Kvéli ruseniu Sirenému
vedenim a vyZarovanim sa mézu v takychto oblastiach objavit
pripadné tazkosti so zaru¢enim elektromagnetickej kompatibility
pri zariadeni triedy A.

NOTE!
Elektronické zariadenia likvidujte prostrednictvom
recyklaénych stredisk!

V sulade s eurépskou smernicou 2012/19/ES o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni a v sulade s jej

vykonavacimi predpismi podla vnutrostatneho zakonodarstva

musi byt elektrické alebo elektronické zariadenie po skonceni

Zivotnosti zlikvidované prostrednictvom recyklaénych stredisk. _

Ako osoba zodpovedna za zariadenie ste zodpovedny za ziskanie
informacii o schvalenych zberniach tohto odpadu.

Ak chcete dalSie informacie, obratte sa na najbliZSieho predajcu
spolo¢nosti ESAB.

Spoloénost’ ESAB ponuka na predaj sortiment zvaracieho prisluSenstva a osobnych
ochrannych prostriedkov. Pre informacie o objednavani kontaktuje miestneho predajcu
spoloc¢nosti ESAB alebo navstivte nasu webovu lokalitu.
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1 VEILIGHEID

1.1 Betekenis van de symbolen

Zoals gebruikt in deze handleiding: Betekent Let op! Wees Alert!

® DANGER!
Betekent een direct gevaar dat, indien niet vermeden, kan leiden tot direct en ernstig
persoonlijk letsel of overlijden.

WARNING!
Betekent een mogelijk gevaar dat kan leiden tot persoonlijk letsel of overlijden.

CAUTION!
Betekent een gevaar dat kan leiden tot beperkt persoonlijk letsel.

WARNING!

Lees de instructiehandleiding voér gebruik goed door en volg de
richtlijnen op alle labels, de veiligheidsprocedures van de L J

werkgever en de veiligheidsbladen (SDS) op.

> B P

1.2  Veiligheidsmaatregelen

De gebruikers van ESAB-apparatuur zijn er uiteindelijk verantwoordelijk voor erop toe te zien dat
iedereen die met of in de nabijheid van de apparatuur werkt, alle toepasselijke veiligheidsmaatregelen
in acht neemt. Deze veiligheidsmaatregelen moeten voldoen aan de eisen die voor dit type apparatuur
gelden. De volgende aanbevelingen moeten in acht worden genomen naast de
standaardvoorschriften die op de werkplek van kracht zijn.

Alle werkzaamheden moeten worden uitgevoerd door daartoe getraind personeel dat goed bekend is
met de werking van de apparatuur. Onjuiste bediening van de apparatuur kan leiden tot gevaarlijke
situaties die letsel voor de gebruiker en schade aan de apparatuur tot gevolg kunnen hebben.

1. ledereen die de apparatuur gebruikt, moet bekend zijn met:
* de werking ervan
» de plaats van de noodstopknoppen
+ de werking ervan
+ de toepasselijke veiligheidsmaatregelen
* het las- en snijproces of ander doelmatig gebruik van de apparatuur
2. De gebruiker moet ervoor zorgen dat:
« er zich geen onbevoegde personen ophouden binnen het werkbereik van de apparatuur wanneer
deze wordt ingeschakeld
* niemand onbeschermd is wanneer de lasboog wordt ontstoken of er met werkzaamheden wordt
begonnen
3. De werkplek moet:
+ geschikt zijn voor het beoogde doel
+ tochtvrij zijn
4. Persoonlijke beschermingsmiddelen:
+ Draag altijd de aanbevolen persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals een veiligheidsbril,
vlambestendige kleding, veiligheidshandschoenen
+ Draag geen loszittende kledingstukken of sieraden zoals sjaals, armbanden, ringen, etc. die
kunnen vastraken of brandwonden kunnen veroorzaken
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5. Algemene veiligheidsmaatregelen:
» Controleer of de aardkabel goed is vastgezet

* Werkzaamheden aan hoogspanningsapparatuur mogen uitsluitend worden uitgevoerd door
een gekwalificeerde elektricien

» Geschikte brandblusapparatuur moet duidelijk gemarkeerd en gemakkelijk bereikbaar zijn

* Smeer- en onderhoudswerkzaamheden mogen niet worden uitgevoerd aan in bedrijf zijnde
apparatuur

Indien uitgerust met ESAB-koeler

Gebruik alleen door ESAB goedgekeurd koelmiddel. Een niet-goedgekeurd koelmiddel kan de
apparatuur beschadigen en de productveiligheid in gevaar brengen. In geval van een dergelijke
schade zijn alle garantieverplichtingen van ESAB niet langer van toepassing.

Zie het hoofdstuk "ACCESSOIRES" in de instructiehandleiding voor bestelinformatie.

WARNING!
Lassen en snijden met een lasboog kan gevaarlijk zijn voor uzelf en anderen. Neem
voorzorgsmaatregelen als u gaat lassen en snijden.

:R ELEKTRISCHE SCHOK - Kan dodelijk zijn
- e

» Installeer en aard de unit volgens de instructiehandleiding.
» Raak de elektrische onderdelen of elektroden niet aan met uw blote handen, natte
handschoenen of natte kleding.

» Zorg dat u geisoleerd van het werkstuk en aarde werkt.
» Zorg voor een veilige werkhouding

ELEKTROMAGNETISCHE VELDEN - Kunnen gevaar opleveren voor uw

‘ gezondheid
:?m * Lassers met pacemakers moeten hun arts raadplegen voordat ze aan
— laswerkzaamheden beginnen. EMV kan met sommige pacemakers interfereren.

* Blootstelling aan EMV kan andere effecten op de gezondheid hebben die nu nog
onbekend zijn.

+ Lassers moeten altijd de volgende procedures volgen om de blootstelling aan
elektromagnetische velden te minimaliseren:

o Leg de elektrode en de werkkabels samen aan dezelfde kant van uw lichaam. Zet
ze indien mogelijk met tape vast. Zorg ervoor dat uw lichaam zich nooit tussen de
toorts en de werkkabels bevindt. Draai de toorts of werkkabel nooit rond uw
lichaam. Houd de stroombron en laskabels zo ver mogelijk uit de buurt van uw
lichaam.

o Sluit de werkkabel zo dicht mogelijk bij het te lassen gebied op het werkstuk aan.

ROOK EN GASSEN - Kunnen een gevaar opleveren voor uw gezondheid

* Houd uw hoofd uit de gevaarlijke lasrook.

» Gebruik ventilatie en/of afzuiging bij de lasboog om gassen en rook uit uw
inademingsgebied en werkgebied af te voeren.

BOOGSTRALING - Kunnen de ogen beschadigen en de huid verbranden

Q « Bescherm uw ogen en lichaam. Gebruik het juiste lasscherm en de juiste filterlens
en draag beschermende kleding.

* Bescherm omstanders m.b.v. schermen of lasgordijnen.

|'\'i\\

LAWAAI - Te veel geluid kan uw gehoor beschadigen.

Bescherm uw oren. Draag oorbeschermers of andere gehoorbescherming.

e
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BEWEGENDE DELEN - Kunnen letsel veroorzaken

* Houd alle deuren, panelen en kappen gesloten en zorg ervoor dat ze goed op hun
plaats vastzitten. Laat kappen alleen door gekwalificeerd personeel verwijderen
indien onderhoud nodig is en/of problemen moeten worden opgespoord en
verholpen. Breng de panelen of kappen weer aan en sluit deuren nadat de
servicewerkzaamheden zijn voltooid en voordat de motor word gestart.

Schakel de motor uit voordat er een eenheid wordt geinstalleerd of aangesloten.
Houd uw handen, haar, losse kleding en gereedschap uit de buurt van bewegende
delen.

BRANDGEVAAR

=== .« Vonken (spatten) kunnen brand veroorzaken. Zorg dat er geen brandbare
materialen in de buurt zijn.
* Niet gebruiken bij gesloten containers.
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HEET OPPERVLAK - Onderdelen kunnen brandwonden veroorzaken

* Raak onderdelen niet met blote handen aan.

» Laat het apparaat afkoelen voordat u er werkzaamheden aan uitvoert.

* Gebruik voor het hanteren van hete onderdelen geschikte gereedschappen en/of
geisoleerde lashandschoenen om brandwonden te voorkomen.

STORING - Neem bij storingen contact op met een deskundige monteur.
BESCHERM UZELF EN ANDEREN!

A CAUTION!
Dit product is alleen bedoeld voor booglassen.

A WARNING!
Gebruik de stroombron niet voor het ontdooien van bevroren leidingen.

CAUTION!

Class A-apparatuur is niet bedoeld voor gebruik in
woonomgevingen waar de elektrische stroom wordt geleverd via
het openbare elektriciteitsnet, dat een lage spanning heeft. In
dergelijke omgevingen kunnen moeilijkheden ontstaan met de
elektromagnetische compatibiliteit van Class A-apparatuur als
gevolg van geleidings- en stralingsverstoringen.

NOTE!
Breng afgedankte elektronische apparatuur naar een
recyclestation!

In overeenstemming met de Europese richtlijn 2012/19/EG
betreffende afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
en de toepassing hiervan overeenkomstig nationale regelgeving,
moet elektrische en/of elektronische apparatuur aan het einde

van de levensduur naar een recyclestation worden gebracht. _

Als verantwoordelijke voor de apparatuur moet u zelf informatie
inwinnen over goedgekeurde inzamelpunten.

Neem voor meer informatie contact op met de dichtstbijzijnde
ESAB-dealer.
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Het leveringsprogramma van ESAB omvat een assortiment lasaccessoires en persoonlijke
beschermingsmiddelen. Voor bestelinformatie kunt u contact opnemen met uw lokale
ESAB-dealer of onze website bezoeken.
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1 SIKKERHED

1.1 Betydning af symboler

Som anvendt i hele denne manual: Betyder Forsigtig! Var pa vagt!

® DANGER!
Betyder umiddelbar fare, som, hvis den ikke undgas, vil resultere i omgaende,
alvorlig personskade eller dad.

WARNING!
Betyder potentielle farer, som kan medfare personskade eller ded.

CAUTION!
Betyder farer, som kan medfgre mindre personskade.

WARNING!

Far brug skal du lzese og forsta brugsanvisningen og felge alle
forskrifter pa etiketter, din arbejdsgivers L J

sikkerhedsforanstaltninger og sikkerhedsdatabladene (SDS).

> B P

1.2 Sikkerhedsforanstaltninger

Brugerne af ESAB-udstyret har det endelige ansvar for at sikre, at alle, der arbejder pa eller i
naerheden af udstyret, overholder alle relevante sikkerhedsforskrifter. Sikkerhedsforskrifterne skal
opfylde de krav, der geelder for denne type udstyr. Fglgende anbefalinger bagr overholdes udover de
standardregler, der geelder pa arbejdspladsen.

Alt arbejde skal udferes af faguddannet personale, der har grundigt kendskab til betjening af udstyret.
Forkert betjening af udstyret kan fgre til farlige situationer, som kan medfgre skader pa operatgren og
udstyret.

1. Alle, der bruger udstyret, skal have kendskab til fglgende:
* Betjeningen
» Placering af ngdstopknapper
* Funktionen
* Relevante sikkerhedsforskrifter
» Svejsning og skeering og anden relevant brug af udstyret
2. Operatgren skal sgrge for falgende:
* Atingen uvedkommende personer befinder sig i arbejdsomradet omkring udstyret, nar det startes
op
» At alle personer beerer beskyttelsesudstyr, nar buen taendes eller arbejdet med udstyret
pabegyndes
3. Arbejdspladsen skal:
* Veere egnet til formalet
*  Veere fri for traek
4. Personligt beskyttelsesudstyr:
+ Brug altid det anbefalede personlige beskyttelsesudstyr, f.eks. beskyttelsesbriller, flammesikkert
tej, beskyttelseshandsker
+ Beer ikke lgstsiddende genstande som tgrklaeder, armband, ringe mm., som kan haenge i eller
forarsage forbreendinger
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5. Generelle forholdsregler:
+ Kontroller, at returkablet er tilsluttet korrekt
* Arbejde pa hgjspeendingsudstyr skal altid udferes af en faguddannet elektriker
» Egnet brandslukningsudstyr skal veere tydeligt maerket og inden for raekkevidde
+ Smaring og vedligeholdelse ma ikke udfgres pa udstyret, mens det er i brug

Hvis udstyret med ESAB-koler

Brug kun godkendt kaglevaeske fra ESAB. Ikke-godkendt kaleveeske kan beskadige udstyret og
reducere sikkerheden ved brugen af produktet. Brug af forkert kalevaeske vil medfgre, at alle ESABs
garantiforpligtelser bortfalder.

For bestillingsoplysninger, se afsnittet "TILBEHJR" i betjeningsvejledningen.

WARNING!
Lysbuesvejsning og -skeering kan medfere kvaestelser for dig selv og andre. Tag
forholdsregler, nar du svejser og skeerer.

:R ELEKTRISK ST@D - Livsfare
- e

+ Enheden skal installeres og jordes i overensstemmelse med brugsanvisningen.
? * Rar ikke stramfagrende dele eller elektroder med bare haender eller med vadt
beskyttelsesudstyr.
» Isolerer dig fra arbejdsemnet og jord.
» Kontroller, at din arbejdsposition er sikker

ELEKTRISKE OG MAGNETISKE FELTER - kan vaere sundhedsskadelige

‘ * Svejsere med pacemaker bgr konsultere deres laege, fgr de udfarer svejsearbejde.
:?m EMF kan forstyrre visse pacemakere.
— « Eksponering for EMF kan have andre ukendte og evt. sundhedsskadelige virkninger.
« Svejsere skal overholde fglgende procedurer for at minimere eksponeringen for
EMF:

o Fremfgr elektroden og arbejdskablerne sammen pa samme side af kroppen.
Anbring ikke din krop mellem braenderen og arbejdskablerne. Vikl aldrig
breenderen eller arbejdskablerne rundt om din krop. Hold svejsestramkilden og
kablerne sa langt veek fra kroppen som muligt.

o Tilslut arbejdskablet til arbejdsemnet sa teet som muligt pa det omrade, der skal
svejses.

DAMPE OG GASSER - Kan vare sundhedsskadelige

+ Hold ansigtet veek fra svejseragen.
* Anvend ventilation eller udsugning ved lysbuen, eller begge dele, for at fierne
dampe og gasser fra din indandingszone og det generelle omrade.

BUESTRALER - Kan forarsage gjenskader og forbrandinger pa huden

Q + Beskyt dine gjne og kroppen. Anvend en egnet svejseskaerm og filterlinse samt
beskyttelsespakleedning.
+ Beskyt omkringstaende med egnede beskyttelsesskeerme eller gardiner.

|'\'i\\

STAJ - Kraftig stej kan give horeskader

Beskyt dine grer. Anvend hgrevaern eller anden hgrebeskyttelse.

e
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BEVAGELIGE DELE - kan forarsage personskader

+ Hold alle dgre, paneler og deeksler lukkede og forsvarligt fastgjorte. Lad kun
kvalificeret personale fijerne deeksler mhp. vedligeholdelse og fejlfinding, hvis det er
ngdvendigt. Genmonter paneler eller deeksler og luk dgrene, nar servicearbejdet er
afsluttet, og inden motoren startes.

Stop motoren, fer du monterer eller tilslutter enheden.

Hold haender, har, Igs bekleedning og veerktgj veek fra bevaegelige dele.

A
ko) Q)
&

BRANDFARE

<=~ .« Gnister (sprgjt) kan forarsage brand. Sgrg for at fierne breendbare genstande i
neerheden af svejsestedet.
+ Ma ikke bruges pa lukkede beholdere.

p),
i

&

Varm overflade - dele kan vaere braendende varme

* Rar ikke ved dele med de bare haender.

+ Tillad udstyret at kgle af, inden der udferes arbejde pa det.

+ Benyt de korrekte veerktajer og/eller isolerede svejsehandsker for at undga
forbreendinger ifm. handtering af varme dele.

FUNKTIONSFEJL - Tilkald eksperthjalp i tilfaelde af funktionsfejl.
BESKYT DIG SELV OG ANDRE!

A CAUTION!
Dette produkt er kun beregnet til buesvejsning.

A WARNING!
Stremkilden mé ikke anvendes til optgning af frosne ror.

CAUTION!

Udstyr i klasse A er ikke beregnet til brug i boligomrader, hvor
stram leveres via den offentlige lavspaendingsforsyning. Der kan
opsta problemer med at sikre den elektromagnetiske
kompatibilitet for udstyr i klasse A disse steder pa grund af bade
ledet og udstralet stg;j.

NOTE!
Elektronisk udstyr skal bortskaffes via genvindingssystemet!

[ henhold til EU-direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og
elektronisk udstyr samt implementering af dette i henhold til
national lovgivning skal udtjent elektrisk og/eller elektronisk udstyr
bortskaffes via en genvindingsstation.

Som ansvarlig for udstyret er det dit ansvar at indhente _
oplysninger om godkendte indsamlingssteder.

Yderligere oplysninger fas ved at kontakte den naermeste

ESAB-forhandler.

Hos ESAB har du mulighed for at kebe et udvalg af svejsetilbehgr og personlige varnemidiler.

For information om bestilling, kontakt din lokale ESAB-forhandler eller besgg os pa vores
hjemmeside.
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1 SIKKERHET

1.1 Symbolforklaring

Som brukt i denne bruksanvisningen: Betyr Merk! Var pa vakt!

® DANGER!
Angir umiddelbare farer som, hvis de ikke unngas, vil medfere umiddelbar alvorlig
personskade eller tap av liv.

WARNING!
Angir mulige farer som kan medfare personskade eller tap av liv.

CAUTION!
Angir farer som kan medfere mindre personskade.

> B P

WARNING!

Far bruk skal du lese og forsta bruksanvisningen samt fglge alle

skilter, arbeidsgivers sikkerhetsrutiner og sikkerhetsdatablader |L JJ
(SDS-er).

1.2 Sikkerhetsregler

Brukere av ESAB-utstyr har det endelige ansvaret for & sgrge for at alle som arbeider med eller i
nzerheten av utstyret, falger alle relevante sikkerhetsanvisninger. Sikkerhetsreglene ma oppfylle
kravene som gjelder for denne type utstyr. Anbefalingene nedenfor ma falges i tillegg til
standardforskrifter som gjelder pa arbeidsplassen.

Alt arbeid ma utfgres av oppleert personale som er fortrolige med bruken av utstyret. Feil bruk av
utstyret kan fore til farlige situasjoner, noe som kan forarsake personskader og skade pa utstyret.

1. Alle som bruker utstyret, ma vaere kjent med fglgende:
* bruken
+ plasseringen av ngdstoppene
* hvordan det fungerer
+ relevante sikkerhetstiltak
» sveising og skjeering og annen aktuell bruk av utstyret
2. Operatgren ma sgrge for at:
+ ingen uvedkommende befinner seg innenfor arbeidsomradet for utstyret nar det startes opp
» ingen er ubeskyttet nar lysbuen tennes eller man har begynt & arbeide med utstyret
3. Arbeidsplassen ma:
» veere egnet til formalet
+ veere fri for trekk
4. Personlig verneutstyr:
» Bruk alltid anbefalt personlig verneutstyr, slik som vernebriller, flammesikre kleer, vernehansker
+ lkke ha pa deg lgstsittende kleer, slik som skjerf, armband, ringer osv, som kan hekte seg fast
eller fgre til forbrenninger
5. Generelle forholdsregler:
» Kontroller at returkabelen er sikkert tilkoblet.
+ Arbeid pa hgyspenningsutstyr skal alltid utferes av en autorisert elektriker.
» Egnet brannslokkingsutstyr ma vaere tydelig merket og tilgjengelig i naerheten.
* Smaering og vedlikehold ma ikke utfgres pa utstyret nar det er i bruk.
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Hvis utstyrt med ESAB-kjgler
Bruk bare ESAB-godkjent kjglemiddel. Ikke-godkjente kjglemidler kan skade utstyret og sette
produktsikkerheten i fare. Hvis slik skade skulle oppsta, vil alle garantiytelser fra ESAB opphare.

Se TILBEHYR-kapittelet i brukerveiledningen for bestillingsinformasjon.

WARNING!
Buesveising og -skjaering kan veere farlig for deg selv og andre. Ta forholdsregler ved sveising
og skjeering.

:'ﬂ ELEKTRISK STQT - kan veere livsfarlig
~ [

* Monter og jord enheten i samsvar med bruksanvisningen.

» Ikke ta i stramfarende deler eller elektroder med bare hender eller vatt verneutstyr.
» Isoler deg selv fra jord og arbeidet.

» Sgrg for & ha en trygg arbeidsposisjon.

ELEKTRISITET OG MAGNETFELTER — kan vare helsefarlige

» Sveisere med pacemaker bgr radfere seg med lege far sveising. EMF kan forstyrre
:?:. I \ enkelte pacemakere.

» Eksponering for EMF kan ha andre, ukjente helseeffekter.
» Sveisere skal benytte falgende prosedyre for & minimere eksponeringen for EMF:

o Fgr elektrode- og arbeidskablene sammen pa samme side av kroppen. Sikre dem
med tape der dette er mulig. Ikke plasser kroppen din mellom brenneren og
arbeidskablene. Du ma aldri kveile brenner- eller arbeidskabelen rundt kroppen
din. Holdt sveisestremkilden og kablene sa langt borte fra kroppen som mulig.

o Koble arbeidskabelen til arbeidsemnet sa neert omradet som sveises, som mulig.

RGYK OG GASSER - kan vare helsefarlige

+ Vend ansiktet bort fra sveisergyken.

» Bruk ventilasjon, avtrekk ved lysbuen eller begge deler for & lede rayk og gasser
bort fra pusteomradet og hele omradet.

STRALER FRA LYSBUEN - kan skade gynene og gi brannskader pa huden

+ Beskytt gynene og kroppen. Bruk riktig sveiseskjerm odg filterlinse, og bruk alltid
vernekleer.

» Beskytt omgivelsene rundt med egnede beskyttelsesskjermer eller forheng.

S |

STAY - for sterk stoy kan skade horselen

Beskytt grene. Bruk areklokker eller annet harselvern.

BEVEGELIGE DELER - kan forarsake personskade

» Hold alle darer, paneler og deksler lukket og godt pa plass. Bare kvalifisert personell
skal fijerne deksler for vedlikehold og feilsgking etter behov. Monter paneler og
deksler, og lukk dgrer, nar servicearbeidet er fullfgrt, og far motoren startes.

» Stopp motoren fgr du monterer eller kobler til en enhet.
Hold hender, har, Igstsittende klaer og verktgy borte fra bevegelige deler.

§@
3 B

BRANNFARE

=== .« Gnister (sprut) kan forarsake brann. Sgrg for at det ikke er noen brennbare
materialer i neerheten.
+ lkke bruk pa lukkede beholdere.

)
N

&
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VARM OVERFLATE - deler kan ta fyr

» lkke ta pa deler med bare hender.
* Legg inn kjgleperioder far du jobber pa utstyr.

* Nar du skal handtere varme deler, ma du bruke egnede verktgy og/eller isolerte
sveisehansker for & hindre forbrenning.

FUNKSJONSFEIL - tilkall eksperthjelp ved funksjonsfeil.
BESKYTT DEG SELV OG ANDRE!

A CAUTION!
Dette produktet er bare beregnet til buesveising.

A WARNING!
Ikke bruk stremkilden til & tine frosne rar.

CAUTION!

Klasse A-utstyr er ikke beregnet pa bruk i boligomrader der
streammen leveres av den offentlige
lavspenningsstreamforsyningen. Det kan vaere vanskelig & sikre
elektromagnetisk kompatibilitet for klasse A-utstyr i slike
omgivelser pa grunn av ledningsbarne forstyrrelser og
stralingsforstyrrelser.

NOTE!
Lever elektronisk utstyr inn til et mottak for gjenvinning!

| henhold til EU-direktivet 2012/19/EF om elektrisk og elektronisk
avfall og direktivets implementering i samsvar med nasjonale
lovregler, skal elektrisk og/eller elektronisk utstyr etter endt levetid
leveres inn til et mottak for gjenvinning.

Som ansvarlig for utstyret er det ditt ansvar a skaffe til veie _
informasjon om godkjente innsamlingsstasjoner.

Kontakt naermeste ESAB-forhandler for mer informasjon.

ESAB har et utvalg sveisetilbehor og personlig verneutstyr til salgs. Ta kontakt med en lokal
ESAB-forhandler eller ga til nettsiden var for a finne bestillingsinformasjon.
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1 TURVALLISUUS

1.1 Symbolien selitykset

Tassa oppaassa kaytetyt symbolit on esitelty seuraavassa. Kun naet symbolin, kiinnita
erityishuomiota ohjeisiin ja toimi huolellisesti.

® DANGER!
Viittaa valittdmiin vaaroihin, jotka voivat aiheuttaa valittdoman vakavan
henkilévahingon tai kuoleman.

WARNING!
Viittaa mahdollisiin vaaroihin, jotka voivat aiheuttaa henkilévahingon tai kuoleman.

CAUTION!
Viittaa vaaroihin, jotka voivat aiheuttaa lievan henkilévahingon.

> B P

WARNING!
Ennen kuin kaytat laitetta, lue kayttdohjeet ja noudata niita.
Noudata myds kaikissa laitteen merkinndissa annettuja ohjeita, L J

tydnantajan turvaohjeita seka kayttoturvallisuustiedotteita.

1.2 Varotoimenpiteet

ESAB-laitteiden kayttajat ovat velvollisia huolehtimaan siita, ettd kaikki laitteen kayttajat ja laitteen
laheisyydessa tydskentelevat noudattavat kaikkia asianmukaisia varotoimenpiteita.
Varotoimenpiteiden taytyy tayttaa tdmantyyppisia laitteita koskevat vaatimukset. Seuraavia suosituksia
tulisi noudattaa tyOpaikkaa koskevien standardimaaraysten lisaksi.

Kaikki tyot on teetettdva koulutetulla henkildkunnalla, jotka ovat tutustuneet hyvin laitteen toimintaan.
Laitteen virheellinen kayttd voi aiheuttaa vaaratilanteen, joka voi vahingoittaa kayttajaa ja laitteistoa.

1. Kaikkien laitetta kayttavien on tunnettava:
* sen kayttd
+ hatapysaytyspainikkeiden sijainnit
* sen toiminta
+ oleelliset varotoimenpiteet
+ hitsaus ja leikkaus sekd muu laitteiston kaytto.
2. Kayttajan on varmistettava:
« ettd asiattomia henkildita ei ole laitteen tydalueella, kun se kadynnistetdan
* kukaan ei ole suojaamaton, kun kaari sytytetdan tai hitsaus aloitetaan.
3. Tyopaikan on oltava:
+ tarkoitukseen sopiva
» vedoton.
4. Henkil6kohtaiset suojavarusteet:
+ Kayta aina suositeltuja suojavarusteita, kuten suojalaseja, liekinkestavia suojavaatteita ja
suojakasineita.
+ Ala kayta 18ysia vaatteita, kuten huiveja, rannerenkaita tai sormuksia, jotka voivat takertua tai
aiheuttaa palovammoja.
5. Yleiset varotoimet:
+ Varmista, ettd maadoituskaapeli on kunnolla kytketty.
+ Suurjannitelaitteiden sahkotyot saa suorittaa vain valtuutettu sahkoasentaja.
+ Sammutusvalineiden taytyy olla selkeasti merkittyja ja kdden ulottuvilla.
+ Laitteen voitelua ja huoltoa ei saa suorittaa kayton aikana.
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Jos varusteena ESAB-jaahdytin

Kayta vain ESABIn hyvaksymaa jaahdytysnestettd. Muiden kuin hyvaksyttyjen jadhdytysnesteiden
kayttd voi vaurioittaa laitteistoa ja vaarantaa tuotteen turvallisuuden. Tallaisen vaurion ilmetessa kaikki
ESABIin myontamat takuut raukeavat.

Katso tilaustiedot kayttdohjeen luvusta LISAVARUSTEET.

WARNING!
Kaarihitsaus ja -leikkaus voivat aiheuttaa tapaturman sinulle ja muille. Ole varovainen
hitsatessasi ja leikatessasi.

e
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SAHKOISKU - voi tappaa

* Asenna ja maadoita laite kayttdohjeen mukaisesti.

+ Ala koske jannitteellisiin osiin tai elektrodiin paljain késin tai kun suojavarusteesi
ovat kastuneet.

» Erista itsesi tydkappaleesta ja maasta.

* Varmista, etta tydasentosi on turvallinen.

SAHKO- JA MAGNEETTIKENTAT - voivat olla hengenvaarallisia

» Hitsaajien, joilla on sydamentahdistin, on keskusteltava laakarin kanssa ennen
laitteen kayttda. Sahkdmagneettiset kentat voivat hairita tahdistimen toimintaa.

+ Sahkomagneettisille kentille altistumisella voi olla my6s muita vaikutuksia
terveyteen.

+ Jotta sahkdmagneettisille kentille altistuminen on mahdollisimman vahaista, noudata
seuraavia ohjeita:

o Sijoita elektrodi- ja tydkaapelit yndessa samalle puolelle vartaloosi ndhden.
Kiinnité ne teipilla, jos mahdollista. Ala asetu poltin- ja tydkaapeleiden valiin. Ala
kierra poltin- tai tydkaapeleita vartalosi ympaérille. Pida hitsausvirtalahde ja
kaapelit mahdollisimman kaukana vartalostasi.

o Kiinnita tydkaapeli mahdollisimman Iahelle tybkappaleen hitsattavaa kohtaa.

HUURUT JA KAASUT - voivat olla hengenvaarallisia

» Pida kasvosi poissa hitsaussavusta.
* Huolehdi iimanvaihdosta ja kayta tarvittaessa imujarjestelmaa, jotta hdyryt ja kaasut
on mahdollista poistaa seka hengitysvydhykkeeltasi etta yleiseltd oleskelualueelta.

KAAREN SATEILY - voi polttaa silmii ja ihoa

» Suojaa silmasi ja kehosi. Kaytd asianmukaista hitsausmaskia ja suodatuslinssia ja
kayta suojavaatteita.
» Suojaa sivulliset sermeilla tai verhoilla.

MELU - voimakas melu voi vahingoittaa kuuloa

Suojaa korvasi. Kayta kuulonsuojaimia tai muuta kuulonsuojausta.

LIIKKUVAT OSAT - voivat aiheuttaa tapaturman

+ Pida kaikki luukut, paneelit ja suojukset kiinni ja kunnolla paikallaan. Vain patevat
henkilét saavat irrottaa suojukset tarvittaessa huoltoa ja vianmaaritysta varten. Kun
huolto on valmis, asenna paneelit tai suojukset paikalleen ja sulje luukut ennen
moottorin kdynnistamista.

» Sammuta moottori ennen yksikdn asennusta tai liittamista.

» Pida kadet, hiukset, 16ysat vaatteet ja tyokalut liikkuvien osien ulottumattomissa.
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PALOVAARA
AE

—=" « Kipinat (roiskeet) voivat aiheuttaa tulipalon. Varmista, etta tyopisteen laheisyydessa
ei ole syttyvid materiaaleja.

+ Al3 kayta laitetta suljettuihin sailisihin.
KUUMA PINTA - osat voivat aiheuttaa palovamman

+ Ala kosketa osia paljain kasin.
* Anna laitteiston jaadhtya ennen tydskentelyn aloittamista.

» Jos sinun on kasiteltdva kuumia osia, suojaudu palovammoilta kayttamalla
asianmukaisia tydkaluja ja/tai eristettyja hitsauskasineita.

TOIMINTAHAIRIO - kutsu asiantuntija-apua toimintahiirién yhteydess.
SUOJAA ITSESI JA MUUT!

CAUTION!
Tama tuote on tarkoitettu yksinomaan kaarihitsaukseen.

WARNING!
Ala kayta virtalahdetta jaatyneiden putkien sulattamiseen.

CAUTION!

Luokan A laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi kotitaloustiloissa,
joiden jannite syotetaan julkisella pienjanniteverkolla. Naissa
tiloissa luokan A laitteiden sahkdmagneettista yhteensopivuutta ei
ehka voida taata johtuneiden ja sateiltyjen hairididen vuoksi.

NOTE!
Toimita sdhkoélaitteet sahkéromun kerayspisteeseen!

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin
2012/19/EY ja kansallisen lainsdadannon mukaan vanhentuneet
sahko- ja/tai elektroniikkalaitteet on toimitettava kerayspisteeseen.

Laitteesta vastaavana henkilona olet velvollinen selvittamaan
hyvaksytyt keruupisteet.

ESAB tarjoaa asiakkaiden ostettavaksi valikoiman hitsaustarvikkeita ja henkildnsuojaimia.
Tilaustiedot saat paikalliselta ESAB-jidlleenmyyjalta tai sivustoltamme.

Lisatietoa saat [ahimmaltd ESAB-jalleenmyyjalta.
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1 BEZPIECZENSTWO

1

BEZPIECZENSTWO

1.1 Znaczenie symboli

Uzyte w dalszej czesci niniejszej instrukcji oznaczaja: Uwaga! Nalezy mieé sie na bacznosci!

® DANGER!
Oznacza bezposrednie zagrozenia, ktére, jesli nie uda sie ich uniknaé, beda

skutkowaé odniesieniem bezposrednich, powaznych obrazen ciata lub smiercia.
WARNING!

Oznacza potencjalne zagrozenia, ktére moga skutkowa¢ odniesieniem obrazen ciata
lub $miercia.

Oznacza zagrozenia, ktére moga skutkowa¢ odniesieniem niewielkich obrazen ciata.

A
A CAUTION!
A

WARNING!

Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje
obstugi, wszystkie oznaczenia, przepisy BHP oraz karty L J

charakterystyki (SDS).

1.2 Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Uzytkownicy urzadzen firmy ESAB ponoszg odpowiedzialno$é za stosowanie odpowiednich srodkéw
ostroznosci przez osoby uzywajgce lub znajdujgce sie w poblizu tych urzgdzen. Srodki ostroznosci
muszg spetnia¢ wymagania stawiane tego rodzaju urzgdzeniom spawalniczym. Poza standardowymi
przepisami dotyczacymi miejsca pracy nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zalecen.

Wszelkie prace powinny by¢é wykonywane przez przeszkolony personel, dobrze znajgcy zasady
dziatania urzgdzenia. Nieprawidtowa obstuga urzgdzenia moze prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych, a w rezultacie do obrazen operatora oraz uszkodzenia sprzetu.

1.

Kazdy, kto uzywa urzgdzenia, powinien znac¢:

* zasady jego obstugi

+ lokalizacje wytgcznikdw awaryjnych

* jego dziatanie

» odpowiednie srodki ostroznosci

+ zasady spawania i ciecia lub innego typu eksploatacji urzgdzenia

Operator powinien dopilnowac, aby:

* w momencie uruchamiania urzgdzenia w jego poblizu nie byto Zadnych oséb nieupowaznionych

» w chwili zajarzania tuku lub rozpoczecia prac przy uzyciu urzadzenia wszystkie osoby byty
odpowiednio zabezpieczone

Miejsce pracy powinno by¢:

+ odpowiednie do okreslonego celu

» wolne od przeciggow

Sprzet ochrony osobiste;j:

* Nalezy zawsze stosowac zalecany sprzet ochrony osobistej, taki jak okulary ochronne, odziez
ognioodporna, rekawice ochronne

» Nie nalezy nosi¢ zadnych luznych elementéw odziezy, takich jak szaliki, bransolety, pierscionki
itp., ktére mogtyby o co$ zahaczy¢ lub spowodowac poparzenie
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1 BEZPIECZENSTWO

5. Ogodlne srodki ostroznosci:
* Upewni¢ sie, ze przewdd masowy jest podtgczony prawidtowo
» Prace na urzgdzeniach wysokiego napiecia moga by¢ wykonywane wytacznie przez
wykwalifikowanego elektryka
» Odpowiedni sprzet gasniczy musi by¢ wyraznie oznaczony i znajdowac sie w poblizu.
+ W trakcie pracy urzadzenia nie wolno przeprowadzac¢ jego smarowania ani konserwacji

W przypadku wyposazenia w chiodnice ESAB

Uzywac jedynie chtodziwa zatwierdzonego przez ESAB. Niezatwierdzone chtodziwo moze uszkodzic¢
sprzet i stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa produktu. W przypadku wystgpienia uszkodzenia
tego typu wszystkie postanowienia gwarancyjne ESAB przestajg obowigzywac.

Aby uzyskac informacje na temat sktadania zamowien, patrz rozdziat ,AKCESORIA” w instrukcji

obstugi.

WARNING!
Spawanie i ciecie tukowe moze stwarza¢ zagrozenie dla operatora i innych oséb. Podczas
spawania lub ciecia nalezy stosowac odpowiednie $rodki ostroznosci.

e

p \

4

|

e

0700 500 212

PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM — moze skutkowaé $miercia

Przeprowadzi¢ montaz i uziemienie urzgdzenia spawalniczego zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Nie dotyka¢ elementéw pod napieciem ani elektrod odstonietg skérg, w mokrych
rekawicach lub w mokrej odziezy.

Odizolowac sie od obrabianego przedmiotu i ziemi.

Upewnic sie, ze stanowisko pracy jest bezpieczne

POLA ELEKTRYCZNE | MAGNETYCZNE — moga by¢ szkodliwe dla zdrowia

Spawacze z wszczepionymi rozrusznikami serca powinni przed rozpoczeciem
spawania zasiegna¢ opinii lekarza. Pole elektromagnetyczne moze zaktécac prace
niektorych rozrusznikéw.

Narazenie na dziatanie pola elektromagnetycznego moze tez mie¢ inne skutki
zdrowotne, ktére sg nieznane.

Spawacze powinni stosowac sie do nastepujgcych procedur, aby ograniczy¢ skutki
narazenia na dziatanie pola elektromagnetycznego:

o Poprowadzi¢ elektrode i przewody robocze po tej samej stronie ciata. Jesli to
mozliwe, zabezpieczy¢ je tasmg klejgca. Nie stawac miedzy uchwytem
przewodem spawalniczym a roboczym. W zadnym wypadku nie owija¢ przewodu
spawalniczego ani roboczego wokét ciata. Ustawi¢ zrodto zasilania i przewody jak
najdalej od ciata.

o Przewdd roboczy podigczac do przedmiotu obrabianego mozliwie najblizej
obszaru spawania.

GAZY | OPARY — moga by¢ szkodliwe dla zdrowia

Trzymaj gtowe z dala od opardw.

Stosowac wentylacje, odprowadzanie przy tuku lub obydwa zabezpieczenia,
usuwajgc opary i gazy ze strefy oddychania i miejsca pracy.

PROMIENIOWANIE LUKU — Moze powodowa¢ obrazenia oczu i poparzenia skory

.

Chroni¢ oczy i ciato. Stosowac¢ odpowiednig maske spawalniczg i szkfa filtrujgce
oraz nosi¢ odziez ochronna.
Chron osoby znajdujgce sie w poblizu, stosujgc odpowiednie ekrany lub zastony.

HALAS — nadmierny hatas moze uszkodzi¢ stuch

Chroni¢ uszy. Stosowaé stuchawki wyciszajgce lub inne zabezpieczenie.
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1 BEZPIECZENSTWO

CZESCI RUCHOME — moga powodowaé obrazenia ciata

,\,@@f *  Wszystkie drzwi, panele i pokrywy powinny by¢ zamkniete i bezpiecznie
zamocowane. Tylko wykwalifikowani pracownicy powinni zdejmowac ostony w

przypadku konieczno$ci wykonania konserwacji i usuniecia usterek. Po zakonczeniu

serwisowania i przed uruchomieniem silnika nalezy zamontowac panele lub pokrywy

=
i zamkng¢ drzwi.
« Zatrzymac silnik przed montazem lub podtgczeniem urzadzenia.
* Nigdy nie zblizaé rak, wtosow, luznej odziezy ani narzedzi do ruchomych czesci.
ZAGROZENIE POZAREM

—" «+ |Iskry (rozpryski) mogg spowodowac pozar. Upewnic¢ sie, ze w poblizu nie ma
materiatow tatwopalnych.
* Nie uzywac¢ na zamknietych pojemnikach.

GORACA POWIERZCHNIA — czesci moga spowodowaé poparzenia

* Nie dotyka¢ czesci gotymi rekami.

* Przed przystgpieniem do pracy ze sprzetem nalezy odczeka¢ pewien czas, az
ostygnie.

» Do obstugi gorgcych czesci nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi i/lub izolowanych
rekawic spawalniczych, aby zapobiec oparzeniom.

WADLIWE DZIALANIE — w razie nieprawidtowego dziatania poprosi¢ o pomoc fachowca.
CHRON SIEBIE | INNYCH!

A CAUTION!
Niniejszy produkt jest przeznaczony wytgcznie do spawania fukowego.

A WARNING!
Nie uzywaj zrodta prgdu do rozmrazania zamarznietych rur.

CAUTION!

Urzgdzenia klasy A nie sg przeznaczone do uzytku w budynkach,
gdzie zasilanie elektryczne pochodzi z publicznego
niskonapieciowego uktadu zasilania. Ze wzgledu na przewodzone
i emitowane zaki6cenia, w takich lokalizacjach mogg wystepowac
potencjalne trudnosci w zapewnieniu kompatybilnoSci
elektromagnetycznej urzadzen klasy A.

NOTE!
Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy przekaza¢ do zaktadu
utylizacji odpadow!

Zgodnie z dyrektywg europejskg 2012/19/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) oraz jej
zastosowaniem w Swietle prawa krajowego, wyeksploatowane
urzgdzenia elektryczne i/lub elektroniczne nalezy przekazywaé do

zaktadu utylizacji odpadéw. _

Jako osoba odpowiedzialna za sprzet, operator ma obowigzek
uzyskac¢ informacje o odpowiednich punktach zbiérki odpadow.

Dodatkowych informaciji udzieli lokalny dealer firmy ESAB.
ESAB oferuje asortyment akcesoriow spawalniczych i sprzet ochrony osobistej. Aby uzyska¢

informacje na temat sktadania zamoéwien, nalezy skontaktowa¢ sie z lokalnym dealerem ESAB
lub odwiedzi¢ nasza strone internetowa.
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1 BIZTONSAG

1.1 Jelmagyarazat

A kézikonyvben mindeniitt: Veszélyre hivja fel a figyelmet! Legyen évatos!

® DANGER!
Kozvetlen veszélyt jelent, mely azonnali, stilyos személyi sériilést és életvesztést
okoz, ha nem keriilik el.

WARNING!

Potencidlis veszélyt jelent, mely azonnali, silyos személyi sériilést és életvesztést
okozhat.

Olyan veszélyt jelez, ami kisebb személyi sériilést eredményezhet.

A
A CAUTION!
A

WARNING!
Hasznalat el6tt olvassa el és ismerje meg a hasznalati utmutatét,
valamint kdvesse a cimkéken szerepl6 utasitasokat, munkaltatéja L J

biztonsagi el6irdsait és a biztonsagi adatlapokat (SDSs).

1.2  Biztonsagi évintézkedések

Az ESAB készllék hasznaléi maguk felelnek azért, hogy barki, aki a berendezést hasznalja, vagy
annak kozelében dolgozik, minden vonatkozé biztonsagi 6vintézkedést betartson. A biztonsagi
ovintézkedéseknek meg kell felelnitik az adott tipusu késziilékre vonatkozé kévetelményeknek. A
munkahelyen alkalmazandd szokasos el6irasok mellett a kdvetkezd ajanlasoknak is eleget kell tenni.

Minden munkat szakképzett személynek kell végeznie, aki jol ismeri a készulék mikodését. A
készulék szabdlytalan Uzemeltetése veszélyhelyzetet teremthet, és a késziléket Uzemeltetd sérulését,
vagy a készulék meghibasodasat eredményezheti.

1. Mindenkinek, aki a készUlléket Gzemelteti, tisztaban kell lennie a kovetkez6kkel:
* a hegesztékészilék miikddése,
+ avészkapcsolok helye,
« funkcidja,
+ avonatkozé biztonsagi dvintézkedések,
* hegesztés és vagas vagy a készllék egyéb miikddése.
2. A készllék uzemeltetéjének biztositania kell, hogy
+ illetéktelen személy ne tartézkodjon a készilék hatosugaraban, amikor azt beinditjak,
* senki se maradjon véd6eszkdz nélkul ivhuzaskor vagy a készulékkel térténd munkavégzeés
megkezdésekor
3. A munkahelynek
* munkavégzésre alkalmasnak kell lennie
* huzatmentesnek kell lennie.
4. Egyéni védbéeszkdzok:
* Mindig hasznalja az ajanlott egyéni véddeszkdzdket, azaz a véddszemiveget, a langallé
védéruhat és a védbkesztyiket.
* Ne viseljen laza ruhazatot, példaul salat, vagy karkétét, gydrit, stb., ami beakadhat vagy égési
sérulést okozhat.
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5. Altalanos 6vintézkedések:
+ Ellenérizze, hogy a testkabel csatlakozdsa rendben van-e.
» Nagyfesziiltségl berendezésen csak szakképzett villanyszerel6 végezhet munkat.
* Legyen kéznél jol lathato jeldléssel ellatott, megfeleld tlizoltd késziilék
+ Uzemeltetés kdzben a késziiléken nem végezhetd olajozas és karbantartas

Felszerelt ESAB hiitéegység esetén

Csak az ESAB altal jovahagyott hiitékdzeget hasznaljon. A nem jévahagyott h(itbkézeg karosithatja a
berendezést, és veszélyeztetheti a termék biztonsagat. Ehhez hasonlé kar esetén az ESAB altal
vallalt dsszes garancia érvényét veszti.

A rendeléssel kapcsolatos informaciokat lasd a hasznalati utmutaté ,TARTOZEKOK” c. fejezetében.

WARNING!
Az ivhegesztés és vagas sérllést okozhat. Hegesztés és vagas esetén tegyen
ovintézkedéseket.

:lﬂ AZ ARAMUTES - halalos lehet!
- e

? * A hegesztdkésziiléket a hasznalati utmutatoban leirtaknak megfeleléen telepitse és
foldelje.

* Ne érjen puszta kézzel, illetve nedves kesztylivel vagy ruhaval az aram alatt all6
elektromos alkatrészekhez vagy elektrédakhoz.

» Szigetelje magat a munkadarabtdl és a foldtdl.

» Gondoskodjon réla, hogy a munkavégzés helye biztonsagos legyen

AZ ELEKTROMOS ES A MAGNESES MEZOK (EMF) — veszélyeztethetik az

‘ egészséget
:?%ﬂ\* * A szivritmus-szabalyozoéval rendelkez6 hegeszté hegesztés elétt konzultaljon
— orvosaval. Az EMF és egyes szivritmus-szabalyozok kdzott interferencia johet létre.
* Az EMF-nek mas, eddig ismeretlen egészséglgyi hatdsai is lehetnek.
* A hegeszt6 az alabbi eljarasok alkalmazasaval minimalizalhatja az EMF hatasainak
valo kitettségét:

o Vezesse az elektrodat és a munkakabeleket egylitt, teste azonos oldalan. Ha
lehetséges, rogzitse ragasztdszalaggal azokat. Ne helyezkedjen a
hegesztbpisztoly és a munkakabelek kézé. Figyeljen arra, hogy a
hegeszt6pisztoly kabele vagy a munkakabelek ne tekeredjenek a teste koré.
Tartsa a hegeszt6pisztoly aramforrasat és a kabeleket olyan tavol a testétol,
amennyire csak lehetséges.

o Csatlakoztassa a munkakabelt a munkadarabhoz minél kdzelebb a hegesztendd
felUlethez.

A GOZOK ES GAZOK - veszélyeztethetik az egészséget.

+ Tartsa a fejét a fusttél tavol.

* Alkalmazzon szell6ztetést, elszivast az ivnél vagy egyszerre mindkét megoldast,
hogy eltavolitsa a fiistoket és gazokat a belélegzés helyérdl és a kérnyezetbdl.

AZ IV FENYE - szemsériilést és bérégést okozhat.

Q + Védje szemét és testét. Hasznaljon megfelelé véd&pajzsot és védészemiiveget,
valamint viseljen védéruhazatot.

* Védje a kdzelben tartézkoddkat megfelelé paravannal vagy fuggoénnyel.

|'\'i\\

ZAJ - a tul nagy zaj hallaskarosodast okozhat.

Védje hallasat. Hasznaljon fiilvédét vagy mas hallasvédelmet.

e
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MOZGO ALKATRESZEK - sériilést okozhatnak

» Valamennyi ajtd, panel és fed6lap legyen zarva és biztonsagos helyzetben.
Karbantartas és hibaelharitas esetén kizardlag szakképzett személy tavolithatja el a
fed6lapokat. A szervizelés végeztével, a motor elinditasa el6tt helyezze vissza a
paneleket vagy fed6lapokat, és zarja be az ajtokat.

Az egység Uzembe helyezése vagy csatlakoztatasa el6tt dllitsa le a motort.

Kezét, hajat, laza ruhadarabjait és a szerszamokat tartsa a mozgé alkatrészektol
tavol.

A
ko) Q)
&

TUZVESZELY!

="«  Aszikra (a szétfréccsend anyag) tiizet okozhat. Gyézédjén meg arrél, hogy nincs a
kdzelben gyulékony anyag.
* Ne haszndlja zart tartalyok kozelében.

FORRO FELULET - Alkatrészek altali égési sériilés veszélye

* Ne érjen puszta kézzel az alkatrészekhez.
* A munka megkezdése el6tt varja meg, amig a berendezés lehdl.

+ Az égési sérilések elkerlilése érdekében a forrd alkatrészeket csak arra alkalmas
eszkozokkel és/vagy szigetelt hegesztékesztylit viselve fogja meg.

p),
i

&

MEGHIBASODAS - meghibasodas esetén kérje szakértd segitségét.
VEDJE SAJAT MAGAT ES MASOKAT!

A CAUTION!
A termék kizarélag ivhegesztésre szolgal.

A WARNING!
Ne hasznalja a hegeszt6késziiléket befagyott csdvek kiolvasztasara!

CAUTION!

Az A osztalyu berendezés nem hasznalhato lakokdrnyezetben,
ahol az dramellatas a kisfesziltségli halézaton keresztul
biztositott. A vezetett, valamint a sugarzott zavaras kdvetkeztében
ezeken a helyeken esetleg nehézséget okozhat az A osztalyu
berendezés elektromagneses kompatibilitasanak biztositasa.

NOTE!
Az elektromos berendezéseket ujrahasznosito
létesitményben helyezze el!

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szo6lo
2012/19/EK iranyelvre és annak a nemzeti jogszabalyok szerinti
végrehajtasara tekintettel az elektromos és/vagy elektronikus
berendezéseket hasznos élettartamuk leteltével Ujrahasznositd

létesitményben kell elhelyezni. _

Miutan on felel a berendezésért, az 6n feladata, hogy
tajékozadjon a jévahagyott begyUjtéhelyekrél.

Tovabbi tajékoztatasért forduljon a legkdzelebbi ESAB
forgalmazoéhoz.

Az ESAB-nal hegesztési tartozékok és személyi védofelszerelések széles valasztéka kaphato.
Rendeléssel kapcsolatos informacidkért forduljon a helyi ESAB forgalmazéhoz, vagy
latogasson el weboldalunkra.
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1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symboli

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® DANGER!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

WARNING!
Oznacuje potencialni nebezpeci, které miize vést ke zranéni osob nebo smrti.

CAUTION!
Oznacuje nebezpeci, které mlize vést k méné zavaznému zranéni osob.

> B P

WARNING!
Pfed pouzivanim si pre¢téte navod k obsluze a snazte se mu
porozumét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpeénostnimi L J

pfedpisy zaméstnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

1.2 Bezpeénostni opatreni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou kone¢nou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo pracuje

s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrZzoval vdechna pfislusna bezpecnostni opatfeni.
Bezpecnostni opatfeni musi vyhovovat pozadavkim vztahujicim se na tento typ zafizeni. Kromé
standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni s obsluhou
zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mize vést k nebezpecnym situacim, které mohou mit za
nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobfe obeznamen s:
* obsluhou zafizeni;
* umisténim nouzovych vypinacu;
« fungovanim zafizeni;
+ pfislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi;
+ svafovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
* pfi spudténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru Zzadna neopravnéna osoba
* pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
* vhodné k danému ucelu;
* bez pravanu.
4. Osobni ochranné prostredky:
* Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti ohni a
ochranné rukavice
* Nenoste volné doplriky €i ozdoby, jako jsou Saly, naramky, prsteny atd., které by se mohly
zachytit nebo zpusobit popaleniny
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5. Obecna bezpecnostni opatfeni:
+ Pfesvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpeéné pfipojen
* Praci na vysokonapétovém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
» K dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
* Mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

Pokud je vybaveno chladi¢em ESAB,

pouzivejte pouze chladici kapalinu schvalenou spole€nosti ESAB. Neschvalena chladici kapalina
muze poskodit vybaveni a ohrozit bezpeénost produktu. V pfipadé takového poskozeni ztraceji
platnost vSechny zaruky poskytované spole¢nosti ESAB.

Informace o objednani naleznete v kapitole "PRISLUSENSTVI" v navodu k pouZiti.

WARNING!
Svafovani a fezani obloukem mize byt nebezpeéné pro vas i pro jiné osoby. Pfi svafovani
nebo fezani dodrzujte bezpe&nostni opatfeni.

:R URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM — miize zpusobit smrt
-\ e

* Nainstalujte a uzemnéte jednotku v souladu s navodem k obsluze.
* Nedotykejte se elektrickych dild pod napétim nebo elektrod holou kizi, vihkymi
rukavicemi nebo vlhkym odévem.

* |zolujte se od zemé a svafovaného pfedmeétu.
» Dbejte na bezpecnou pracovni polohu

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

‘ » Svaredi s kardiostimulatorem se musi pfed svarenim obratit na svého |ékare.
:?%ﬂ\* Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatoru.
— « Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.
« Je tfeba, aby svafeci dodrZovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:

o Vedte elektrodu a pracovni vodiCe spole¢né po stejné strané téla. Pokud je to
mozné, zajistéte je paskou. Nezdrzujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely.
Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel na télo. Zdrzujte se co nejdale
od zdroje pro svarovani a kabeld.

o Pripojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY - mohou byt zdravi nebezpeéné

* Kiryjte si hlavu pfed vypary.
» Pouzijte odvétravani, odsavani u oblouku nebo oboji k odvadéni par a plynl ze své
dychaci zény a vSeobecného prostoru.

OBLOUKOVE ZARENI — miize poranit oéi a spalit kizi

Q + Chrarite si oci a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtracnimi skly
a ochranny odév.
* Osoby nachazejici se v blizkosti chrarite vhodnymi Stity nebo clonami.

|'\'i\\

HLUK - nadmérny hluk mize poskodit sluch

Chrarite si usi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

e
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POHYBLIVE DILY — mohou zpUsobit zranéni

« Udrzujte v8echny panely, kryty a dvefe zaviené a zajisténé. Pouze prodkoleny
persondl smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za u€elem udrzby a odstrafiovani
poruch. Po dokongeni servisu a pfed zatatkem svafeni vratte vSechny panely nebo
kryty na misto a zavfete vSechny dvefe.

Pfed montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.

Zaijistéte, aby se do dosahu pohyblivych ¢asti nedostaly ruce, vlasy, volné obleceni
a nastroje.

NEBEZPECi POZARU

+ Jiskry (prskani) mohou zpUsobit pozar. Zajistéte, aby se v blizkosti nenachazely
Zadné hoflavé materidly.
* NepouZzivat na uzaviené kontejnery.

HORKY POVRCH - Dily mohou zplisobit popaleniny

* Nedotykejte se dild holyma rukama.

* Pred praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouzivejte vhodné nastroje nebo izola¢ni svareci rukavice,
aby nedoslo k popaleni.

\
;F;E) 1%5;!1 O
|>'TH \

FUNKCNIi PORUCHA - pfii funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

A CAUTION!
Tento vyrobek je ur€en vyhradné k svafovani obloukem.

A WARNING!
NepouZivejte tento zdroj energie k rozmrazovani zamrzlého potrubi.

CAUTION!

Zafizeni tfidy A neni ur€eno k pouZzivani v obytnych oblastech,

v nichZ je elektrické napajeni zajitovano vefejnou,
nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvuli ruSeni Sifenému vedenim a
vyzafovanim se mohou v takovych oblastech objevit pfipadné
obtiZze se zaru€enim elektromagnetické kompatibility u zafizeni
tridy A.

NOTE!
Elektronicka zafrizeni likvidujte v recyklaénim zarizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci podle
statnich zakonU se musi elektrické zafizeni, které dosahlo konce
Zivotnosti, zlikvidovat v recyklaénim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost informovat _
se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dalSi informace, obratte se na nejblizSiho prodejce
spole¢nosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pfidavnych zafizeni pro svafovani a osobnich ochrannych prostredkd.
Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.
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1.1 Sumbolite tahendus

Selles juhendis: tdhendab Tahelepanu! Olge valvel!

® DANGER!
Tahendab otsest ohtu, mis juhul, kui seda ei véldita, pohjustab otsese raske
kehavigastuse voi surma.

WARNING!
Tahendab potentsiaalset ohtu, mis voib péhjustada kehavigastuse voi surma.

CAUTION!
Tahendab ohtu, mis voib pohjustada kerge kehavigastuse.

WARNING!

Enne kasutamist lugege l1abi ja tehke omale selgeks
kasutusjuhendi juhised ning jargige kdiki margiseid, téotajate L J

ohutuspraktikaid ja ohutuse teabelehti (SDS).

> B P

1.2 Ohutusabinoud

ESAB keevitusseadmete kasutajad on kohustatud tagama, et igalks, kes to6tab seadmetega voi
nende laheduses, jargiks kdiki asjakohaseid ohutusabindusid. Ohutusabinéud peavad vastama antud
seadme tuubile kehtestatud nduetele. Lisaks tavaparastele tdokohale kehtestatud eeskirjadele tuleb
jargida allpool esitatud soovitusi.

Kaiki tdid peavad teostama hea véljadppe saanud ja seadmete t66ga hasti kursis olevad t66tajad.
Seadmete ebadige kasutamine vdib pohjustada ohtlikke olukordi, mille tagajarjel vdib viga saada
kasutaja vdi seade.

1. Koik, kes kasutavad seadmeid, peavad olema kursis:
+ selle t66;
+ hadaseiskamislilitite asukoha;
+ selle talitluse;
+ asjakohaste ohutusabindude;
+ keevitamise ja I6ikamise vdi seadme muu kohase kasutamisega
2. Kasutaja peab tagama, et:
+ seadme kaivitamisel ei oleks selle téoala piires Uhtki kdrvalist isikut
+ kaare kaivitamisel vdi seadmega t66 alustamisel poleks keegi kaitsevahendita
3. Tbéokoht peab:
+ vastama otstarbele;
* olema tuuletdmbeta.
4. Isikukaitsevahendid:
+ Soovitame teil alati kanda isikukaitsevahendeid, nagu kaitseprillid, leegikindlad riided,
kaitsekindad
+ Arge kandke kergesti haakuvaid esemeid, nagu sallid, kaeketid, sdrmused jms, mis vdivad kinni
kiiluda voi péletushaavu tekitada
5. Uldised ohutusabindud
* Veenduge, et tagasivoolukaabel on turvaliselt thendatud
+ Korgpingeseadmetega seotud t6id voib teostada ainult valjadppinud elektrik
» Sobivad tulekustutusvahendid peavad olema tahistatud selgelt ja paigutatud kaeparaselt.
» Seadmeid ei tohi maarida ega hooldada nende to6tamise ajal
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Kui kasutatakse ESAB-i jahutit

Kasutage ainult ESAB-i heakskiiduga jahutusvedelikku. Jahutusvedelik, mida pole heaks kiidetud, vdib
seadet kahjustada ja vahendada tooteohutust. Selliselt tekkinud kahjustuste korral kaotavad kéik
ESAB-i garantiikohustused kehtivuse.

Tellimisteabe leiate kasutusjuhendi peatikist , TARVIKUD.

WARNING!
Kaarkeevitus ja -Idikamine vdivad vigastada teid ennast ja teisi. Kasutage keevitamisel ja
I6ikamisel ettevaatusabindusid.

ELEKTRILOOK - voib t !
3 o voib tappa

+ Paigaldage ja maandage keevitusseade vastavalt kasutusjuhendile.

+ Arge puutuge pingestatud elektrilisi osi voi elektroode ei paljakési, margade kinnaste
ega rdivastega.

+ Isoleerige ennast tdodeldavast detailist ja maast.

* Veenduge, et teie tddasend on ohutu.

ELEKTRI- JA MAGNETVALJAD - véivad olla tervisele ohtlikud

% » Slidamestimulaatoreid kasutavad keevitajad peaks enne keevitamist pidama nou

At \ oma arstiga. Elektromagnetvaljad vdivad hairida ménede siidamestimulaatorite

— t66d.

» Kokkupuutel elektromagnetvéljadega vdib olla muid mdjusid tervisele, mida ei teata.

+ Keevitajad peaks elektromagnetvaljadega kokkupuute vahendamiseks toimima
jargmiselt.

o Juhtige elektroodi- ja tddkaablid kehast médda samalt kiljelt. Vdimalusel
kinnitage need lindiga. Arge paigutage ennast pdleti ja tdokaablite vahele. Arge
keerake pdleti- vdi tddkaablit imber oma keha. Hoidke keevitusseadme
toiteallikas ja kaablid kehast voimalikult kaugel.

o Uhendage téokaabel tdddeldava detailiga véimalikult keevituskoha lahedalt.

AEROSOOLID JA GAASID - voivad olla tervisele ohtlikud

* Hoidke pead aerosoolidest kaugel.
+ Kasutage ventilatsiooni, valjatdmmet kaare kohal voi mélemat, selleks et juhtida
aerosoolid ja gaasid sissehingamistsoonist ja lahiimbrusest kdrvale

KEEVITUSKIIRED - Vodivad vigastada silmi ja tekitada pdletushaavu

» Kaitske oma silmi ja keha. Kasutage diget keevitusmaski ja filterklaasi ning kandke
kaitserdivaid
» Kaitske juuresviibijad sobivate varjete voi kardinatega.

MURA - liigne miira vdib kahjustada kuulmist

|.. _,H
= T\
S

Kaitske oma kérvu. Kasutage korvaklappe vdi muid kaitsevahendeid.

LIIKUVAD OSAD - voivad pohjustada kehavigastusi

*  Veenduge, et kdik uksed, paneelid ja katted on suletud ning kindlalt oma kohal.
Katteid tohivad eemaldada ainult asjakohase valjadppega isikud hoolduse ja
torkeotsingu eesmargil. Pange paneelid ja katted oma kohale tagasi ning sulgege
uksed péarast hoolduse I6ppemist ja enne mootori kaivitamist.

Seisake mootor enne seadme paigaldamist voi Ghendamist.

Hoidke kaed, juuksed, avarad rbivad ja todriistad liikuvatest osadest eemal.

A
ko) Q)
&
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TULEOHT
AL
—=" « Sademed (keevituspritsmed) voivad pdhjustada tulekahju. Veenduge, et laheduses
ei oleks kergestisuttivaid materjale.

+ Arge kasutage suletud mahuteid.

KUUM PIND - osad voéivad poletada

+ Arge puudutage osi paljaste katega.
* Enne seadmega t66tamist oodake, kuni see on jahtunud.

+ Kuumade osade kasistsemisel kasutage pdletuste valtimiseks sobivaid tddriistu
jalvoi isoleeritud keevituskindaid.

TALITLUSHAIRE - talitlushiirete korral kutsuge spetsialist appi.
KAITSKE ENNAST JA TEISI!

A CAUTION!
See toode on ettenahtud ainult kaarkeevituseks.

A WARNING!
Arge kasutage keevitusvooluallikat kiilmunud torude sulatamiseks.

CAUTION!

Klass A seadmed ei ole mdeldud kasutamiseks elurajoonides, kus
elektrivoolu saadakse avalikust madalpingevdrgust. Neis
kohtades voib esineda raskusi klass A seadmete
elektromagnetilise Ghilduvuse tagamisel juhtivuslike vai kiirguslike
hairingute tottu.

NOTE!
Korvaldage elektroonikaseadmed ringlussevoturajatises!

Jargides Euroopa direktiivi 2012/19/EU elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja selle rakendamist
siseriikliku diguse kohaselt, tuleb kasutuskélbmatuks muutunud
elektri- ja/voi elektroonikaseadmed kdrvaldada
ringlussevdturajatises.

Seadmete eest vastutava isikuna on Teie kohustuseks hankida _
teavet volitatud kogumisjaamade kohta.

Lisateabe saamiseks pddrduge Iahima ESAB'i toodete
edasimuuja poole.

ESAB pakub laias valikus keevitamisel vajalikke tarvikuid ja kaitsevahendeid. Tellimisinfo
saamiseks pooérduge ESAB-i toodete kohaliku edasimiiiija poole voi kiillastage meie veebilehte.
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1

DROSIBA

1.1 Simbolu nozime

Izmantoti Saja rokasgramata: Uzmanibu! levérojiet piesardzibu!

® DANGER!
Apzime taliteju apdraudéjumu, kas, ja netiek novérsts, izraisa nopietnas vai

naveéjosas traumas.

WARNING!
Apzimeé iespéjamu apdraudéjumu, kas var izraisit traumas vai navi.

CAUTION!
Apzimeé apdraudéjumu, kas var izraisit vieglas traumas.

> B P

WARNING!
Pirms iekartas lietoSanas izlasiet un izprotiet lietoSanas
instrukciju, ka ar1 ievérojiet visas uzlimés sniegtos noradijumus, L J

darba devéja noteiktos droSibas pasdkumus un droSibas datu
lapas (Safety Data Sheets — SDS) noradito informaciju.

1.2 Drosibas pasakumi

ESAB iekartas lietotaji pilniba atbild par to, lai tiktu nodroSinats, ka visi, kas strada ar iekartu vai pie
tas, ievérotu visus attiecigos droSibas pasakumus. DroSibas pasakumiem jaatbilst prasibam, kas
attiecas uz 8T tipa iekartam. Papildus standarta noteikumiem, kas attiecas uz darba vietu, jaievéro Sadi
ieteikumi.

Visus darbus veic kvalificéts personals, kas labi parzina iekartas darbibu. Nepareizi ekspluatéjot
iekartu, var rasties bistamas situacijas, kuru dé| iekartas operators var gat ievainojumus un iekartu var
sabojat.

1.

Visiem, kas lieto iekartu, japarzina:

+ tas darbiba;

* kur atrodas avarijas sledzi;

* iekartas funkcijas;

+ attiecigie droSibas pasakumi;

* metina8ana un grieSana vai citas ar iekartu veicamas darbibas.

Operatoram janodroSina, lai:

* neviena nepiedero$a persona iedarbinaSanas bridi neatrodas iekartas darbibas zon3;

* neviens nav neaizsargats, kad rodas elektriskais loks vai tiek sakts darbs ar iekartu.

Darba vieta:

+ jabat metindSanai piemérotiem apstakliem;

* nedrikst bit caurvéjs.

Individualas aizsardzibas I1dzekli:

+ Vienmeér lietojiet ieteiktos droSibas Ilidzek|us, pieméram, aizsargbrilles, ugunsdroSu apgérbu,
aizsargcimdus

» Nevalkajiet nepieguloSus aksesuarus, tadus ka Salles, rokasspradzes, gredzenus utt., kas var
aizkerties vai radit apdegumus
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5. Visparigi droSibas pasakumi:
» Parliecinieties, vai atpakalstravas kabelis ir pievienots drosi
» Darbu ar augstsprieguma iekartu drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis
+ Piemérotai ugunsdzésanas iekartai jabut skaidri apzimétai un jaatrodas loti tuvu
» ElloSanu un apkopi nedrikst veikt iekartas darbibas laika

Ja ierice ir aprikota ar ESAB dzesétaju

Izmantojiet tikai ESAB apstiprinatu auksgumagentu. Neapstiprinats dzeses Skidrums var sabojat
iekartu un apdraudét produkta drosibu. Sada bojajuma gadijuma visas ESAB garantijas saistibas vairs
nav spéka.

Informaciju par pasatisanu skatiet lietoSanas rokasgramatas sadala PIEDERUMI.

WARNING!
Loka metinasana un grieSana var radit traumas jums un citam personam. MetinaSanas un
grieSanas laika ievéerojiet droSibas pasakumus.

:q ELEKTROSOKS — bistams dzivibai
-~ e

« Uzstadiet un iezeméjiet iekartu atbilstoSi lietoSanas instrukcijai.
? * Nepieskarieties elektribu vadoSajam dalam un elektrodiem ar kailu &du, slapjiem
cimdiem vai slapju apgérbu.
* |zolgjiet sevi no darba materiala un zemes.
» Stradajiet drosa poza.
ELEKTROMAGNETISKIE LAUKI — var but kaitigi veselibai

‘ * Metinatajiem, kuriem ir elektrokardiostimulators, pirms metinaSanas ir ieteicams
:?%ﬂ\* konsulteties ar arstu. Elektromagnétiskie lauki (EML) var izraistt
— elektrokardiostimulatora darbibas traucé&jumus.
« EML var izraistt arT citu, pagaidam nezinamu ietekmi uz veselibu.
» Metinatajiem javeic talak minétas darbibas, lai mazinatu iespéju tikt paklautiem EML
ietekmei.

o lzvelciet elektrodu un darba kabelus t3, lai tie batu jums viena pusé. Ja
iespéjams, nostipriniet kabelus ar limlenti. Uzmanieties, lai jisu kermenis
neatrastos starp metinaSanas degli un darba kabeliem. Nekada gadijuma
neapvijiet metinaSanas degli vai darba kabeli ap sevi. Turiet metinaSanas stravas
avotu un kabelus péc iespéjas talak no sevis.

o Pievienojiet darba kabeli sagatavei péc iespéjas tuvak metinasanas apgabalam.

DUMI UN GAZES — var but kaitigi veselibai

* Neturiet galvu dimos.

» Lai aizvaditu dimus un gazes no elpoSanas zonas un apkartéjas teritorijas,
iesleédziet ventilaciju, nosltcéju pie loka vai abus.

LOKA STARI - var savainot acis un apdedzinat adu

Q + Sargajiet acis un kermeni. Lietojiet piemérotu metinaSanas masku un aizsarglécas
un nésajiet aizsargapgérbu.
+ Aizsargajiet blakus eso$as personas ar piemérotam maskam vai aizslietniem.

|'\'i\\

TROKSNIS — parmeérigs troksnis var bojat dzirdi

Sargajiet ausis. Lietojiet austinas vai citus dzirdes aizsarglidzek|us.

e
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KUSTIGAS DALAS — var izraisit savainojumus

» Visdm durvim, paneliem un parsegiem jabdt aizvértiem un nostiprinatiem. Tikai
kvalificéti darbinieki drikst nonemt parsegus, lai nepiecieSamibas gadijuma veiktu
apkopi un remontu. Péc apkopes pabeigSanas uzstadiet atpakal panelus vai
parsegus un aizveriet durvis, pirms iedarbinat dzingju.

Pirms ierices uzstadiSanas vai pievieno8anas izslédziet dzingju.

Kustigu dalu tuvuma nedrikst atrasties rokas, mati, valigs apgérbs un riki.

A
ko) Q)
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UGUNSBISTAMIBA

<>~ .« Dzirkstelu d&| var izcelties ugunsgréks. Parliecinieties, vai tuvuma nav viegli
uzliesmojoSu materialu.
* Neizmantojiet iekartu darbam ar slégtam tvertném.

p),
i

&

KARSTA VIRSMA — dalas var radit apdegumus

* Nepieskarieties dalam ar kailam rokam.

» Pirms stradajat ar aprikojumu, laujiet tam atdzist.

» Lai rikotos ar karstam dalam, izmantojiet atbilstoSus rikus un/vai izolétus
metinaSanas cimdus, lai nepielautu apdegumus.

DARBIBAS TRAUCEJUMI — rodoties darbibas traucéjumiem, mekléjiet profesionalu
palidzibu

SARGAJIET SEVI UN CITUS!

A CAUTION!
Sis produkts paredzéts tikai elektriska loka metinaSanai.

A WARNING!
Neizmantojiet baroSanas avotu, lai atkausétu sasalu$as caurules.

CAUTION!

A klases iekartas nav paredzétas lietoSanai dzivojamas m3jas,
kuras elektriska strava tiek piegadata, izmantojot publisko
zemsprieguma elektrotiklu. Sadas vietas var bat gritibas
nodrosinat A klases iekartu elektromagnétisko saderibu, nemot
véra parvades un starojuma izraisitos traucéjumus.

NOTE!
Utilizejiet elektronisko aprikojumu, nododot to otrreizejas
parstrades punkta!

levérojot Eiropas Direktivu 2012/19/EK par elektriska un
elektroniska aprikojuma atkritumiem un Tstenojot to saskana ar
valsts tiestbu aktiem, elektriskas un/vai elektroniskas iekartas,
kam beidzies kalpoSanas laiks, janodod utilizacijai otrreizéjas

parstrades punktos. _

Ka par iekartu atbildigajai personai, jums ir pienakums iegat
informaciju par apstiprinatajam savaksanas vietam.

Lai iegtu plasaku informaciju, sazinieties ar tuvako ESAB
izplatitaju.
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1 DROSIBA

ESAB piedava iegadaties dazadas metinasanas piederumu un personiskas aizsardzibas
aprikojuma preces. Lai sanemtu informaciju par pasitiSanu, sazinieties ar vietéjo ESAB
izplatitaju vai apmekléjiet misu uznémuma timekla vietni.
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1 VARNOST

1

VARNOST

1.1 Razlaga simbolov

Kot je uporabljeno v tem priro€niku: Pomeni pozor! Bodite pozorni!

® DANGER!
Pomeni neposredno nevarnost, ki se ji je treba izogniti, sicer lahko povzro¢i

takojsnje, hude telesne poskodbe ali izgubo Zivljenja.

WARNING!
Pomeni morebitno nevarnost, ki lahko povzroci telesne poskodbe ali izgubo Zivljenja.

CAUTION!
Pomeni nevarnost, ki lahko povzroéi lazje telesne poskodbe.

> B P

WARNING!
Pred uporabo morate prebrati in razumeti navodila za uporabo,
upostevati podatke na nalepkah, upostevati varnostne predpise L J

delodajalca in biti seznanjeni z varnostnimi listi (SDS).

1.2 Varnostni ukrepi

Za to, da vse osebe, ki delajo z varilno opremo ESAB ali okoli nje, upostevajo vse ustrezne varnostne
ukrepe, odgovarja izklju€no uporabnik te opreme. Varnostni ukrepi morajo ustrezati zahtevam, ki
veljajo za ta tip varilne opreme. Poleg standardnih predpisov za varnost na delovnem mestu je treba
upostevati Se naslednja priporocila.

Vsa dela mora opravljati usposobljeno osebije, ki je temeljito seznanjeno z delovanjem varilne opreme.
Nepravilno upravljanje opreme lahko izzove nevarnost, ki povzroci telesne posSkodbe delavca in Skodo
na opremi.

1.

Vsakdo, ki uporablja varilno opremo, mora biti seznanjen z:

* njenim upravljanjem;

+ razmestitvijo gumbov za ustavitev v sili;

* njenim delovanjem;

* ustreznimi varnostnimi ukrepi;

* varjenjem, rezanjem oziroma drugim delom z opremo.

Upravljavec mora zagotoviti, da:

+ ob zagonu opreme v njenem delovnem obmocju ni nobene nepooblasene osebe;

* nihce ni nezasditen, ko se ustvari oblok oziroma se za¢ne delo z opremo.

Delovno mesto mora biti:

* ustrezno za dela, za katera je predvideno;

* v njem ne sme biti prepiha.

Osebna varnostna oprema:

* Vedno nosite priporo¢eno osebno zasc&itno opremo, v katero spadajo zasc¢itna ocala,
ognjevzdrzna obleka in zaS¢itne rokavice.

* Ne nosite ohlapnih oblagil ali predmetov, kakor so $ali, verizice, prstani ipd., saj jih lahko oprema
zagrabi ali vas opecejo.

SploSni varnostni ukrepi:

+ PrepriCajte se, da ima kabel mase trden stik.

« Dela na visokonapetostni opremi sme opravljati le usposobljen elektrikar.

« Pri roki mora biti pripravljena jasno ozna¢ena gasilna oprema.

* Mazanja in vzdrzevanja opreme ni dovoljeno izvajati med delovanjem.
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1 VARNOST

Ce je nameséen hladilnik ESAB

Uporabljajte samo ESAB-ova homologirana hladilna sredstva. Nehomologirana hladilna sredstva
lahko poSkodujejo opremo ali ogrozijo varnost izdelka. V primeru nastanka takih poSkodb, prenehajo
vse garancijske obveznosti podjetja ESAB.

Za podatke o narocanju glejte poglavje »PRIBOR« v priro¢niku z navodili.

WARNING!
Oblo&no varjenje in rezanje sta lahko nevarni za vas in druge osebe. Pri varjenju in rezanju
upostevaijte varnostne ukrepe.

:'ﬂ ELEKTRICNI UDAR - lahko je smrtno nevaren
~ [

I

"

3

S |
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Napravo namestite in ozemljite v skladu z navodili za uporabo.

Ne dotikajte se elektri¢nih delov ali elektrod pod napetostjo z golo kozo, mokrimi
rokavicami ali mokrimi oblaili.

Izolirajte se od obdelovanca in ozemljitve.

Med delom bodite pozorni na varno ravnanje.

ELEKTRICNA IN MAGNETNA POLJA - lahko $kodujejo zdravju

Varilci s srénimi spodbujevalniki se morajo pred varjenjem posvetovati s svojim
zdravnikom. Elektromagnetna polja lahko motijo delovanje nekaterih
spodbujevalnikov.

Izpostavljenost elektromagnetnim poljem ima lahko do zdaj $e nepoznane
posledice.

Varilci morajo za zmanjSanje izpostavljenosti elektromagnetnim poljem izvesti
naslednje ukrepe:

o Elektrodo in delovne kable speljite na isti strani telesa. Ce je mogoce, jih pritrdite
s trakom. Telo se sme biti med gorilnikom in delovnimi kabli. Varilnika ali delovnih
kablov nikoli ne ovijte okrog svojega telesa. Varilni transformator in kabli morajo
biti &im bolj oddaljeni od vasega telesa.

o Delovni kabel namestite na obdelovanec tako, da bo ¢im bliZje delovhemu
obmodju.

HLAPI IN PLINI — lahko Skodujejo zdravju.

Glava naj bo zunaj dosega hlapov.
S pomodjo prezraevanja, odsesovanja pri obloku ali obojega odstranite hlape in
pline iz obmocja dihanja in sploSnega obmodja.

SEVANJE I1Z OBLOKA - lahko poskoduje o¢i in povzroci opekline.

Zascitite si oci in telo. Uporabite ustrezno za$¢ito za varjenje in filtrirno steklo ter
zascitna obladila.
Ljudi v okolici za&¢itite z ustreznimi pregradami ali zavesami.

HRUP - premocan hrup lahko poskoduje sluh.

Zasditite si uSesa. Uporabljajte glusnike ali drugo zas¢ito sluha.

Premikajoci deli — lahko povzroéijo poskodbe

©,
P70
l if

0700 500 212

Vsa vratca, plos¢€e in pokrovi morajo biti zaprti in varno pritrjeni. Pokrove lahko z
namenom izvajanja vzdrZevalnih del in odpravljanja napak odstrani le usposobljeno
osebje. Po koncu servisnih del in pred zagonom motorja znova namestite plosc¢e ali
pokrove in zaprite vratca.

Pred namestitvijo ali priklopom enote izklopite motor.

Z rokami, lasmi, ohlapnimi oblacili in orodji ne segajte v obmocje delovanja gibljivih
delov.
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1 VARNOST

NEVARNOST POZARA

Y Iskre (brizgajoca talina) lahko povzrogijo pozar. V blizini ne sme biti vnetljivih snovi.
* Ne uporabljajte na zaprtih posodah.

VROCA POVRSINA - deli lahko opeéejo

* Delov se ne dotikajte z golo roko.
* Pred delom na opremi poCakajte, da se ohladi.

» Priravnanju z vroCimi deli uporabljajte ustrezno orodje in/ali izolirane varilne
rokavice, da preprecite opekline.

NEPRAVILNO DELOVANJE APARATA - ob morebitnem nepravilnem delovanju pokli€ite na
pomo¢ strokovnjaka.

ZASCITITE SEBE IN DRUGE!

A CAUTION!
Ta izdelek je namenjen izkljuéno obloénemu varjenju.

A WARNING!
Ne uporabljajte varilnega transformatorja za taljenje zamrznjenih cevi.

CAUTION!

Oprema razreda A ni namenjena za uporabo v stanovanjskih
prostorih, kjer elektri¢no energijo zagotavlja javno
nizkonapetostno omrezje. V takih prostorih lahko pride do tezav
pri elektromagnetni zdruZljivosti opreme razreda A zaradi
prevodnih in sevalnih moten;.

NOTE!
Elektronsko opremo zavrzite v ustanovi za recikliranje!

Evropska Direktiva 2012/19/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi ter njeni uvedbi v nacionalno zakonodajo predpisuje ob
koncu Zivljenjske dobe obvezno predelavo elektri¢ne in/ali
elektronske opreme v ustanovi za recikliranje.

Kot odgovorna oseba za opremo ste odgovorni, da pridobite _
informacije o odobrenih zbiralnih mestih.

Za vec¢ informacij se obrnite na najblizjega prodajalca ESAB.
ESAB se ponasa z obsezno ponudbo dodatne varilne opreme in osebne zascitne opreme. Za

podatke o naro€anju se obrnite na najblizjega prodajalca podjetja ESAB ali obiS¢ite nase
spletno mesto.
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1 SAUGA

1 SAUGA

1.1 Simboliy reikSme

Kaip naudojama Siame vadove: Reiskia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

® DANGER!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavojuy, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant sukels
sunky arba mirting asmens suzalojima.

WARNING!
Reiskia galimg pavojuy, kuris gali sukelti asmens suzalojima arba mirt;.

CAUTION!
Reiskia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

WARNING!

PrieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcijg ir atsizvelkite
j visose etiketése nurodytg informacijg, darbdavio saugias L J

praktikas ir saugos duomeny lapy (SDS) informacija.

> B P

1.2  Saugos priemonés

Kad su jranga ar 3alia jos dirbantys asmenys laikytysi atitinkamy saugos priemoniy, atsako ESAB
jrangos naudotojai. Saugos priemonés turi tenkinti Sio tipo jrangai keliamus reikalavimus. Be
standartiniy taisykliy, taikomy darbo vietoje, atsizvelkite | toliau pateikiamas rekomendacijas.

Visus darbus turi atlikti specialiai parengti darbuotojai, gerai iSmanantys jrangos veikimg. Netinkamai
naudojama jranga gali lemti pavojingas situacijas, dél kuriy gali susiZeisti naudotojas arba sugesti
jranga.
1. Kiekvienas asmuo, naudojantis jranga, turi zinoti:

+ kaip ji veikia

+ avariniy iSjungikliy vietas

+ jos funkcijas

* susijusias saugos priemones

* suvirinimo, pjovimo ar Kitus su $ia jranga atliekamus veiksmus
2. Naudotojas turi pasirtpinti, kad:

« pradéjus dirbti, jrangos naudojimo vietoje nebdty pasaliniy asmeny

* visi yra saugus atliekant elektros lanko taktg arba pradéjus darbg su jranga
3. Darbo vieta turi bati:

» tinkama tam tikslui

* be skersvéjy
4. Asmeninés apsaugos priemones:

+ Visuomet naudokite rekomenduojamas asmens apsaugos priemones, pvz., apsauginius akinius,

ugniai atsparius drabuzius, apsaugines pirstines

» Nedévékite palaidy daikty, pvz., Saliky, apyrankiy, Ziedy ir t. t., kurie gali jstrigti ir nudeginti
5. Bendrosios saugos priemonés:

« Patikrinkite, ar grjiztamasis kabelis tvirtai prijungtas

« Darbus su aukstos jtampos jranga gali atlikti tik kvalifikuotas elektrikas

« Atitinkama gaisro gesinimo jranga turi bati aiSkiai pazymeéta ir laikoma netoliese

+ Darbo metu negalima jrangos sutepti ir atlikti kity priezitros darby
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1 SAUGA

Jei su ESAB ausintuvu
Naudokite tik ESAB patvirtintg ausinimo skystj. Nepatvirtintas auSinimo skystis gali sugadinti jrangg ir
sumazinti produkto saugumag. Taip sugadinus jrangg ESAB garantija netaikoma.

Uzsakymo informacijg zr. naudojimo instrukcijos skyriuje PRIEDAI.

WARNING!
Virindami ir pjaudami elektros lanku galite susizaloti patys ir suzaloti kitus. Virindami ir
pjaudami imkités atsargumo priemoniy.

:'ﬂ ELEKTROS SMUGIS gali biti mirties priezastis
~ [

* Prietaisg sumontuokite ir jzeminkite atsizvelgdami j naudojimo instrukcija.
* Nelieskite veikiangiy elektriniy daliy arba elektrody plika oda, Slapiomis pir§tinémis
arba Slapiais drabuziais.
* lzoliuokite save nuo darbo vietos ir nuo grindy.
« sitikinkite, kad jasy darbiné padétis yra saugi.
‘ ELEKTRINIAI IR MAGNETINIAI LAUKAI gali biiti pavojingi sveikatai
m » Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, prie$ pradédami virinti turéty pasitarti su
:?I. I \ savo gydytoju. EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darba.
- * EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris nezinomas.

» Siekdami sumazinti EMF poveik|, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas
procedras:

o Elektrodo ir darbinius kabelius nutiesti toje pacioje kiino puséje. Jei jmanoma,
pritvirtinti juos lipnia juosta. Nebukite tarp degiklio ir darbiniy kabeliy. Niekuomet
nevyniokite degiklio arba darbinio kabelio apie savo kiina. Laikykite suvirinimo
maitinimo $altinj ir kabelius kuo toliau nuo kino.

o Prijunkite darbinj kabelj kuo ar€iau apdirbamos detalés suvirinimo vietos.

DUMAI IR DUJOS gali biiti pavojingi sveikatai

* Nelaikykite galvos gary debesyje.
» Naudokite ventiliacijg, iStraukimg ties lanku arba abu, kad pasalintuméte smalkes ir
dujas i$ kvépavimo zonos ir visos aplinkos.

ELEKTROS LANKO SPINDULIAI gali pazeisti akis ir nudeginti oda

» Apsaugokite savo akis ir odg. Naudokite tinkamg virinimo kauke ir leSius su filtrais
bei dévekite apsauginius drabuZius.
* Apsaugokite aplinkinius jrengdami atitinkamus ekranus bei uzdangas.

=&

TRIUKSMAS. Per didelis triuk$mas gali pazeisti klausos organus

Apsaugokite savo ausis. Naudokite ausines ar kitas klausos apsaugos priemones.

JUDANCIOS DALYS gali suzeisti

» Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uZdare ir tinkamai uzfiksave. Jei reikia
atlikti prieZidros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik kvalifikuoti
specialistai. Baige priezidros darbus ir prieS paleisdami variklj, pritvirtinkite skydus
arba gaubtus ir uZdarykite dureles.

PrieS montuodami arba prijungdami jrenginj, sustabdykite varikl].

Nekiskite ranky, plauky, palaidy drabuziy ir jrankiy prie judanciy daliy.

§@
3 B

GAISRO PAVOJUS
=" .« Kibirkstys (tiskalai) gali sukelti gaisra. Prie$ tai patikrinkite, ar arti néra degiy
medziagy.
* Nenaudokite uzdarytoms talpykloms.

)
N

&
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1 SAUGA

KARSTAS PAVIRSIS - dalys gali nudeginti

* Nelieskite daliy plikomis rankomis.

+ Prie$ pradédami dirbti su jranga, leiskite jai atvesti.

» Norédami tvarkyti karStas dalis, naudokite tinkamus jrankius ir (arba) izoliuotas
suvirinimo pirstines, kad iSvengtuméte nudegimy.

GEDIMAS. Jvykus gedimui, j pagalbg pasikvieskite specialista.
SAUGOKITE SAVE IR KITUS!

A CAUTION!
Sis gaminys skirtas tik virinti lanku.

A WARNING!
Nenaudokite maitinimo $altinio uzSalusiems vamzdZiams atSildyti.

CAUTION!

»Class A" tipo jranga neskirta naudoti gyvenamosiose patalpose,
kur elektros srove tiekiama vieSaisiais zemosios jtampos elektros
tinklais. Gali kilti sunkumy tokiose patalpose nustatant
elektromagnetinj ,class A" jrangos suderinamumg dél laidais
sklindangiy, taip pat ir spinduliuojamy trikdziy.

NOTE!

ISmeskite elektronine jrangg pateikdami jg perdirbimo
jmonei!

Pagal Europos Direktyvg 2012/19/EB dél elektriniy ir elektroniniy
atlieky ir jos pritaikyma pagal nacionalinius jstatymus,
nebetinkama naudoti elektros ir (arba) elektroniné jranga turi bati
pateikta perdirbimo jmonei.

Esate uz jrangg atsakingas asmuo, todél jsipareigojate gauti _
informacijos apie patvirtintas surinkimo stotis.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités j artimiausig ESAB
platintoja.

ESAB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimenta. Norédami gauti
uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinji ESAB platintojg arba apsilankykite miisy svetainéje.
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1 BE3OMNACHOCT

1

BE3OINACHOCT

1

N

3HayeHMe Ha cCMMBONUTE

KakTo ca nanonssaHu B pbkoBoAcTBOTO: O3HayaBa BHMMaHue! bbaete BHUMaTesnHu!

N

DANGER!
OsHauyaBa HenocpeAcTBeHa ONacHOCT, KOATO, ako He 6bae usberHara, LWe AoBeae A0
He3aGaBHO, CEpMO3HO HapaHsiBaHe UM CMbPT.

WARNING!
OsHauyaBa noTeHLManHa onacHoCT, KOATO MOXe Aia AoBeae [0 TeNleCHO HapaHaABaHe
WU CMBPT.

CAUTION!
OsHavyaBa ONMacHOCT, KOSAATO MOXKe Aa AoBeae A0 JIeKN TerneCHN HapaHsABaHUA.

1

A
A
A

2

WARNING!

Mpeon ynotpeba npoyeTeTe 1 pasbepeTe pbKOBOACTBOTO 3a
paGoTa 1 cnasBaiTe BCUYKM eTUKETH, MPaKTUKK 3a 6e3onacHOCT |L JJ
Ha CnyxuTenute 1 UHpopMaLMOHHN NNCTOBE 3a Ge3onacHoCT

(SDS).

Mepku 3a 6esonacHocCT

MoTtpebutenute Ha obopyaBaHe ESAB HOCAT mbnHaTa OTFOBOPHOCT 3@ OCUrypsiBaHe Ha Cna3BaHeTo
Ha BCUYKU MPUNOXUMK Mepku 3a 6e30nacHOCT Ha BCEKU, KOUTO paboTu ¢ obopyaBaHeTo Unu B
6nm3ocTt go Hero. Mepkute 3a 6e3onacHoOCT TpsibBa Aa OTroBapsT Ha BCUYKN U3UCKBaHWS, NPUMOXUMU
3a Tvna obopyasaHe. B gonbnHeHne KbM CTaHAapTHUTE HOPMaTUBHU pa3nopendu, KOUTO ca BanuaHu
3a paboTHOTO MACTO, TpsAbBa Aa ce cnasBaT CriegHUTE NPEenopbKU.

Bcuuku geliHocTy TpsibBa aa ce M3BbpLUBaT oT 06ydeH nepcoHar, Aobpe 3ano3HaT ¢ paboTaTa ¢
obopyaeaHeTo. HenpaBunHaTa paGoTta Ha o6opyaBaHeTo MoXe Aa AoBefe A0 OMNacHW CUTyaumu,
KOUTO [ja Npeamns3BMKaT HapaHsiBaHe Ha onepartopa v noBpeda Ha o6opyaBaHeTo.

1.

Bceku, konto pabotn ¢ obopyasaHeTo, TpsibBa Aa Obae 3anos3Har c:

HeroBaTa paboTta

MECTOMONOXEHNETO Ha aBapUMHUTE CrMpaYku

Herosata (yHKUnS

NpUnoXumMuTe Mepkn 3a 6esonacHocT

3aBapsiBAHETO M PA3AHETO M OCTaHanuTe NPUNoXmmn QyHKLUKM Ha 06opyaBaHeTo

OnepaTopbT TpsAbBa ga ocurypu CrnegHoTo:

npu BKIOYBaHETO Ha 06opyaABaHETO B paboTHaTa My 30Ha HSIMa HEYMbIHOMOLLEHU nuLa
HSIMa He3alUTEeHU Nuua Npy 3ananBaHeTo Ha Abrata Unu 3arnoyBaHeTo Ha paboTaTta ¢
obopyaBaHeTo

PaboTHOTO MsCcTO TpsibBa:

Ja 6bae noaxoasLlo 3a uenta
Aa HsiMa Bb3AYLIHN TeYeHus

JInuHm npepgnasHu cpecTea:

BuHaru HoceTe npenopbyMTEenHUTE NUYHU NpeanasHy CPeacTBa, KaTo Hanpumep npeanasHu
ouuna, orHe3almnTHo obnekno, NpeanasHy pbrkaBuULm

He HoceTe cBOG0OAHO Npunisiraly Apexu 1 akcecoapu, kaTo LWarose, rPUBHU, NPBbCTEHN 1 Ap.,
KoUTO MoraT fa 6bAaT 3axBaHaT UNu Aa npeavsBukaT nsrapsiHus

0700 500 212 -98 - © ESAB AB 2024



1 BE3OMNACHOCT

5. O6wwm mepkn 3a 6esonacHocCT:
* YBepeTe ce, Ye o6paTHUAT kaben e 34paBo 3akpeneH

- Pa6oTtu no oGopyaBaHe Moj BUCOKO HAamnpexeHne MoraT Aa ce M3BbLpLUBAT CaMo OT
KBanuduumpaH enekTPoTexXHUK

+ CbOTBETHOTO NoXaporacutenHo obopyasaHe TpsibBa Aa 0bae ACHO 0603HAYEHO 1 MOCTaBEHO
Habnnso

+ CwmasBaHeTo 1 nogapuXkkaTta He TpsbBa Aa ce n3BbpLUBAT MO Bpeme Ha paboTta ¢ obopyaBaHeTo

Ako cte obopyaBaHu ¢ oxnaguten ESAB

M3nonsBante camo ogobpeHa ot ESAB oxnaxaalia Te4yHocT. HeopgobpeHa oxnaxgalla Te4HOCT
MOXe Aa nospeaun obopyaBaHETO U Aa U3NoXK Ha puck besonacHocTTa Ha npoaykTa. B cnyyan Ha
Takasa NoBpefa BCUYKM aHraXXMMEeHTU no rapaHumaTa oT ESAB cnvpat ga ce npunarar.

3a nHopmauums 3a n3roTesiHe Ha nopbyka BuxTe rnmaeata "TIPUHALJIEXXHOCTW" B nHcTpyKumsita
3a ekcnnoataums.

WARNING!
EnekTpoabrosoto 3aBapsiBaHe U psidaHe MOXe Aa AoBefe [10 HapaHsBaHe Ha Bac 1 Apyru
nvua. BanmanTte npeanasHu MepKU, KOrato 3aBapsiBaTte 1 pexere.

3 o ENEKTPUYECKUAT YOAP — Moxe [a € CMbPTOHOCEH

* MoHTupaiiTe n 3azemete 060pyABaHETO B CbOTBETCTBME C PbKOBOACTBOTO 3a
paborTa.

* He pokocsaiTte EJ1IeKTpn4eCcKnuTe 4actu n enekrpoamTe, Hammpallm ce noq
HanpexeHue, C ronn psbue, Bl1aXXHU pbKaBuUn UMM MOKPO obnekro.

*  W3onupaiTte cebe cu oT paboOTHOTO MSICTO U 3eMSsITa.
+ 3aewmerte 6e3onacHa paboTHa nosa

ENEKTPOMAIHUATHO MOJIE — moxe Aa npefcraBnsiBa ONnacHOCT 3a 34paBeTo

neKapsa cu, npean ga 3aBapsdBar. EJ'IeKTpOMaFHMTHOTO nosie Moxe aa npegn3Bunka
CMYyLLEHNA B CbpaAe4vYHUA CTUMYNaTop.

*  W3naraHeTo Ha €J1eKTPOMarHMTHO none Moxe aa hMva apyru Bb34eNcTBus BbpPXy
34paBeTo, KONTO HE Ca N3BECTHU.

° 3aBap'~II/ILI,I/ITe Tp9|6Ba 4a npunarat cnegHuUTe npouenypu, 3a ga MMHMMmn3npar
n3naraHeTo Ha eJieKTpoMarHnMTHO none:

W ° 3aBapq|/|u,MTe C NOCTaBeH CbpaedvYeH ctumynaTtop TDHGBa 4a ce KOHcyntupart C

o [lpekapBanTte enektpoga n pabotHuTe kabenu 3aegHo OT eAHa U Cblya CTpaHa
Ha TanoTo BY. PuKcMpanTe rm CbC 3anenBalla feHTa, Korato ToBa € Bb3MOXHO.
He 3actaBante mexay nucroneta u paboTHuTe kabenu. Hukora He yBuBanTe
kabenute Ha nuctoneTa unun paboTHMs kaben okono TANOTo cu. JpbxTe
N3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe u kabenuTe Bb3MOXHO Hal-ganey ot TANoTo cu.

o CabpxeTe paboTHUA kaben kbM geTanna Bb3MOXHO Han-6nmn3o ao 3oHaTa, B
KOSITO e 3aBapsiBaTe.

FA30BE U IUM - moraT aa npegcraBnsaBaTt ONacHOCT 3a 34paBeTo

* ,D,pb)KTe rnaesaTta cu ganed ot AMMHUTE ra3ose.

*  W3nonseanTte BeHTMNaUuS, acnmpauua B ydaCTbKa Ha OAbrata unm u aeeTe, 3a ga
oTBedeTe ra3oBeTe n guma OoT 30HaTa B Ha AullaHe N pa6OTHOTO NPOCTPAaHCTBO.

ENEKTPOOBIOBO U3JTbYBAHE — moxe Aa HapaHM ouuTe U Aa npegusBuKa
Q M3rapsiHusl Bbpxy Koxarta
+ 3awwmTeTe o4nTe 1 TANOTO cu. ManonssanTe noaxodsila Macka 3a 3aBapsiBaHe U
PUNTBPHY NELLM U HoceTe 3aLLMTHO 0Brekno.
+ 3awwmTeTe cTosAWMTE B BNIM30CT nMua ¢ NOAXOASALUN eKpaHU NN 3aBeCu.
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1 BE3OMNACHOCT

LUYM — npekoMepHUAT WWyM MOXe Aa yBpeau cryxa

3awmTeTe ywuTe cu. ManonseaiiTe aHTUOHM UNu Apyri CpeacTBa 3a 3awuTa Ha
cnyxa.

OBWXELLN CE YACTU — moraT Aa NpUYUHAT HapaHsiBaHe

20 *  [pbXTe BCUYKM BpaTU, NAHENN U Kanaun 3aTBOPEHN U PUKCUPAHM HA MSICTOTO UM.
lMo3BongaBanTe caMo Ha Ksanuduumpanu nuua ga ceBanaT KanauuTe ¢ uen
noaapbXka U OTCTpaHsIBaHe Ha HEM3NpPaBHOCTM, KOrato TOBa € Heobxoaumo.
MocTaBeTe obpaTHO NaHeNUTe NN KanauuTe N 3aTBOpETE BpaTuTe, crneg kato
CEPBU3HOTO OOCNYyXXBaHe € MPUKITIYEHO 1 Npean aa ctapTupare ABuratens.

*  W3sknoyeTe gpuratens, npean ga MoHTMpaTe unm ceBbp3BaTe Moaysl.

* [pbXTe pbLeTe, KocaTa, CBOOOAHUTE ApEeXU U MHCTPYMEHTUTE faney oT
OBWXeLluTe ce YyacTu.

OMACHOCT OT NOXAP

*  VckpuTte (NpbckuTe) MoraT Aa NpeausBMKaT noxap. YeepeTe ce, Ye B 65IM30CT HaMa
HMKaKBW 3ananuMu maTtepuanm.

* He nsnonseanTe 3aTBOPEHN KOHTENHEPW.

k3ye

b)),
)i

®

FOPELLUA MOBBPXHOCT — YacTute morart ga NpUYMHAT U3rapsHe

* He gokocBanTe 4acTu ¢ ronu pbLe.

*  Wavyakavite obopyasaHeTo Aa ce oxnaau, npeam ga paboTtute no Hero.

+ 3a pa bopaBuTe C ropeLuy YacTu, U3non3eanTe NoAXOAsILUM UHCTPYMEHTU U/Unu
M30nupaHn pbkaBuLM 3a 3aBapsiBaHe, 3a 4a NPefoTBpaTUTE U3rapsiHus.

HEU3IMNPABHOCT — B cnyyan Ha HEU3NpPaBHOCT NOTbPCETE eKCNepTHa NOMOoLL.
3ALUNTETE CEBE CU U OPYTUTE!

A CAUTION!
HacToawwmAT NnpoayKT e U3LAno npeaHasHadveH 3a enekTpoabroBo 3aBapsiBaHe.

& WARNING!
He nsnonseaiiTe 3axpaHBallyst M3TOYHMK 32 pasmpassBaHe Ha 3aMpb3Hany YyacTu.

CAUTION!

O6opyaeaHeTo OT krac A He e npegHa3Ha4yeHo 3a yrnoTpeba B
XXUITLLIHX NOMELLEHUS], B KOUTO eleKTpo3axpaHBaHeTo ce
OCblLeCcTBsIBa OT O6LLEeCTBEHATa MpeXa noj HUCKO HanpeXeHue.
B TakuBa nomeLLeHns € Bb3MOXHO Bb3HWKBAHE Ha NMoTeHumarnHu
3aTpyAHEHUs!, CBbpP3aHM C eNeKTPOMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT Ha
obopyaBaHe oT krnac A, BCreACTBME Ha NPOBOAVMMU U
M3MTbYBALLM NOBBPXHOCTY.
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1 BE3OMNACHOCT

NOTE!
YHuWoXaBalTe eNeKTPOHHOTO o6opyaBaHe Ypes npegaBaHe
B MYHKT 3a peuuknupate!

B cvotBeTCcTBUE C eBponenckaTa Odupektuea 2012/19/EO

OTHOCHO OTMaAbLUM OT ENEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO 0BopyaBaHe

1 HEMHOTO MpunaraHe CbriacHO HaLMOHANHOTO

3aKOHOAATENCTBO, ENEKTPUYECKOTO U/UNN ENEKTPOHHOTO

obopyaBaHe, KOETO € AOCTUIHANO A0 Kpasi Ha LuKbIa cu Ha _
ekcnnoartauus, Tpsi6ea aa 6bae YHULWOXEHO Ypes3 NpefaBaHe B

MYHKT 3@ peuuKnnpaHe.

Tl kaTo Bre cte nuueTo, koeTo oTroBaps 3a 060pyaABaHETO,
Bue TpsibBa ga notbpcuTe MHopMauna 3a ogodbpeHuTe
NyHKTOBE 3a cbbupaHe Ha nogobHo obopynBaHe.

3a ponbnHuTEnNHa nHdopMaLms ce CBbpPXKeTe C Han-6rmM3kns
annbp Ha ESAB.

ESAB pa3snonara c acOpTUMEHT OT akcecoapu 3a 3aBapsiBaHe U NIMYHMU NpeanasHu cpeacTsBa 3a
3aKynyBaHe. 3a uHcopmaLma 3a U3roTBsiHe Ha NOPBbYKA Ce CBbPXKETE C MECTHUSA TbProBCKN
npeacrtaBuTten Ha ESAB nnu noceteTte Hawuna ye6caunr.
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1 GUVENLIK

1

GUVENLIK

1.1 Simgelerin anlami

Bu kilavuz boyunca kullanildig gibi: Dikkatli Olun! Uyanik olun!

® DANGER!
Ani tehlike anlamina gelir. Onlenmedigi takdirde ani, ciddi yaralanmalara veya can

kaybina neden olur.

WARNING!
Potansiyel tehlike anlamina gelir; yaralamalara veya can kaybina neden olabilir.

CAUTION!
Kigiik capli bedensel yaralanmalara sebep olabilecek tehlike anlamina gelir.

> B P

WARNING!

Kullanimdan énce kullanim kilavuzunu okuyun ve anlayin; tim
etiketlere, isveren guvenlik uygulamalarina ve Guvenlik Veri L J

Formlarina (SDS'ler) uyun.

1.2 Guvenlik onlemleri

ESAB cihazinin kullanicilari cihaz ile veya cihaza yakin galisan herkesin ilgili tim glvenlik énlemlerine
uymasini saglamak i¢in nihai sorumlulugu tasimalhdir. Gavenlik dnlemleri bu tip cihazlar igin gegerli
gereksinimleri karsilamalidir. igyeri igin gecerli standart yénetmeliklere ek olarak agagidaki tavsiyelere
uyulmalidir.

Tdm galismalar egitimli, cihazin galismasina asina personel tarafindan yapilmalidir. Cihazin hatali
calistirlmasi operatdriin yaralanmasina ve cihazin zarar gérmesine neden olabilecek tehlikeli
durumlara yol acgabilir.

1.

Cihazi kullanan herkesin agsagidakilere asina olmasi gerekir:

+ calismasina

» acil durdurma yerlerine

+ fonksiyonuna

+ ilgili gtivenlik dnlemlerine

+ cihazin kaynak yapma ve kesme veya ilgili diger islemleri

Operator asagidakileri saglamaldir:

« calismaya baslandiginda cihazin ¢alisma alani iginde hicbir yetkisiz kisinin bulunmamasi.

+ ark vurdugunda veya cihazla ¢alismaya baglandiginda hi¢ kimsenin korumasiz olmamasi

isyeri su 6zelliklerde olmalidir:

* amaca uygun

* hava akimindan etkilenmeyen

Kigisel guvenlik ekipmani:

» Daima, 6rnegin koruyucu go6zlik, alev gecirmez giysi, koruyucu eldiven gibi, dnerilen kisisel
guvenlik ekipmanlarini giyin.

+ Sikisabilecek veya yaniklara neden olabilecek bol elbiseler, drnegin esarp, bilezik, yizik, vb.,
takmayin.
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1 GUVENLIK

5. Genel 6nlemler:
+ Dobnus kablosunun saglam sekilde baglandigindan emin olun.
» Yiksek gerilim cihazlari ile ilgili calismalar sadece yetkili bir elektrikg¢i tarafindan
gerceklestirilebilir
+ Uygun yangin sondirme ekipmani acikga isaretlenmis ve elinizin altinda olmalidir.
» Cihazin yaglama ve bakim islemi cihaz ¢alisirken yapiimamahdir

ESAB sogutucu varsa
Yalnizca ESAB onayli sogutma sivisi kullanin. Onayli olmayan sogutma sivisi, ekipmana zarar
verebilir ve Grtin givenligini tehlikeye atabilir. Bdyle bir hasar gergeklesirse ESAB'In tiim garanti
taahhutleri gegersiz olur.

Siparis bilgileri igin kullanim kilavuzundaki "AKSESUARLAR" bélimiine bakin.

WARNING!
Ark kaynak ve kesme kendinize ve baskalarina zararli olabilir. Kaynak ve kesme sirasinda
onlemler alin.

:R ELEKTRIK CARPMASI - Oldiirebilir
- e

+ Uniteyi kullanim kilavuzuna uygun sekilde takin ve topraklayin.
» Ciplak tenle, islak eldivenle veya islak giysilerle tizerinde elektrik bulunan parcalara
veya elektrotlara dokunmayin.

» Kendinizi isten ve topraktan izole edin.
* Calisma konumunuzun givenli oldugundan emin olun

ELEKTRIKLI VE MANYETIK ALANLAR - Saglik igin tehlikeli olabilir

‘ » Kalp pili olan kaynakgilar, kaynak isinden énce doktorlarina danismaldir. EMF, bazi
:?%ﬂ\* kalp pillerinde parazit yapabilir.
— * EMF'ye maruz kalmanin, saglik tzerinde bilinmeyen diger etkileri olabilir.
+ Kaynakg¢ilar, EMF maruziyeti etkilerini en aza indirmek i¢in asagidaki prosedurleri
kullanmalidir:

o Elektrodu ve galisma kablolarini viicudunuzla ayni tarafta olacak sekilde birlikte
yoénlendirin. Mimkinse bunlari bantla sabitleyin. Ufle ve is kablolari arasinda
durmayin. Ufleci veya is kablosunu asla viicudunuza dolamayin. Kaynaklama gii¢
kaynagini ve kablolari viicudunuzdan olabildigince uzakta tutun.

o Is kablosunu, is pargasina kaynak yapilan alana miimkiin oldugunca yakin
sekilde baglayin.

DUMAN VE GAZLAR - saglik icin tehlikeli olabilir

* Basinizi dumandan uzak tutun.
» Gazlari ve dumanlari nefes aldiginiz yerden veya genel olarak bélgeden gikarmak
icin havalandirmayi, arkta diga atimi veya ikisini birden kullanin.

ARK ISINLARI - g6zlerinize zarar verebilir ve cildi yakabilir

Q * Gozlerinizi ve bedeninizi koruyun. Dogru kaynak paravanini ve filtre mercegini
kullanin ve koruyucu giysiler giyin.
» Yakindakileri uygun paravanlar veya perdelerle koruyun.

|'\'i\\

GURULTU - Asin giiriiltii isitmeye zarar verebilir

Kulaklarinizi koruyun. Kulak tikaglari veya diger isitme korumalarini kullanin.

e
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HAREKETLI PARGALAR - Yaralanmaya neden olabilir

« Tum kapilarin, panellerin ve kapaklarin kapali ve emniyetli bir sekilde yerinde
oldugundan emin olun. Gerektiginde, yalnizca yetkili kigilerin kapaklari bakim ve
sorun giderme iglemleri igin gikarmasini saglayin. Servis islemi bittiginde, motoru
calistirmadan 6nce panelleri veya kapaklari yeniden takin ve kapilari kapatin.
Uniteyi takmadan veya baglamadan énce motoru durdurun.

Ellerinizi, saginizi, bol giysileri ve aletleri hareketli pargalardan uzak tutun.

A
ko) Q)
&

YANGIN TEHLIKESI

=== .« Kvilcimlar (sigrayan alevler) yangina neden olabilir. Yakinda tutugabilen malzemeler
olmadigindan emin olun.
» Kapall konteynerlerde kullanmayin.

SICAK YUZEY - Pargalar yakabilir

« Parcalara ¢iplak elle dokunmayin.
* Ekipman Uzerinde galismadan dnce sogumasi igin bekleyin.

» Sicak pargalari tutmak igin yaniklari dnlemek amaciyla uygun aletler ve/veya
yalitimh kaynak eldivenleri kullanin.

p),
i

&

ARIZA - ariza durumunda uzmanindan yardim isteyiniz.
KENDINizZi VE DIGERLERINi KORUYUN!

CAUTION!
Bu Urtn sadece ark kaynagi icin tasarlanmigtir.

WARNING!
Donmus borularin erimesi i¢in gu¢ kaynagi kullanmayin.

CAUTION!

A sinifi ekipman, disuk voltajh elektrik besleme sistemi tarafindan
elektrik saglanan konut mahallerinde kullanilmak Gzere
tasarlanmamistir. Sebebiyet verilen ve ayni zamanda yayilan
bozukluklar nedeniyle, bu yerlerde A sinifi ekipmanin
elektromanyetik uyumluluk saglanmasinda olasi guglikler s6z
konusu olabilir.

NOTE!
Elektronik cihazlari bir geri doniigsiim tesisinde imha edin!

Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar Avrupa Direktifi'ne
2012/19/EC ve ulusal hukuka uygun olarak uygulanmasina riayet
edilerek, kullanim émriniin sonuna gelen elektrikli ve/veya
elektronik cihazlarin geri ddnisum tesisinde bertaraf edilmesi
gerekmektedir.

Ekipmanin sorumlu kisisi olarak, onaylanmis toplama istasyonlari _
hakkinda bilgi elde etmek sizin sorumlulugunuzdadir.

Detayl bilgi icin en yakin ESAB bayisine bagvurun.

ESAB, cesitli kaynak aksesuarlari ve kigisel koruyucu ekipmanlari satiga sunmaktadir. Siparis
bilgileri icin yerel ESAB bayinizle iletisime ge¢in veya web sitemizi ziyaret edin.
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1 SIGURNOST

1 SIGURNOST

1.1 ZNACENJE SIMBOLA

U cijelom priruéniku: Znaéi oprez! Budite na oprezu!

® DANGER!
Znaci neposrednu opasnost koja ¢e, ako se ne izbjegne, trenutaéno dovesti do
ozbiljne tjelesne ozljede ili smrti.

WARNING!
Znaci potencijalnu opasnost koja bi mogla dovesti do tjelesne ozljede ili smrti.

CAUTION!
Znaci opasnost koja bi mogla dovesti do manje ozljede.

> B P

WARNING!
Prije koristenja proditajte i usvojite priru¢nik s uputama te se
pridrzavajte uputa na svim oznakama, sigurnosnih praksi L J

poslodavca i sigurnosnih listova (SDS).

1.2 Mjere opreza

Korisnici opreme tvrtke ESAB snose krajnju odgovornost za postivanje svih odgovarajuéih sigurnosnih
mjera opreza od strane osoba koje rade s opremom ili bliskih promatra¢a. Sigurnosne mjere opreza
moraju ispunjavati zahtjeve za ovu vrstu opreme. Uz standardne propise za radno mjesto potrebno je
postivati i sljedece preporuke:

Sav posao mora obavljati obu¢eno osoblje koje je dobro upoznato s rukovanjem opremom. Nepravilno
rukovanje opremom moze stvoriti opasne situacije koje mogu uzrokovati ozljede rukovatelja i oStetiti
opremu.

1. Svatko tko koristi opremu mora biti upoznat:
* s rukovanjem
» s polozajima uredaja za zaustavljanje u nuzdi
* njenom svrhom
* s odgovaraju¢im sigurnosnim mjerama opreza
* sa zavarivanjem, rezanjem te drugim moguéim primjenama opreme
2. Rukovatelj ne smije dopustiti:
+ da se neovlasteno osoblje zadrZzava unutar radnog podrucja opreme nakon njenog uklju€ivanja
+ prisutnost nezasti¢enih osoba nakon ukidanja luka ili po€etka rada s opremom
3. Radno mjesto mora biti:
+ prikladno za namjenu
* bez propuha
4. Osobna zastitna oprema:
» Uvijek nosite osobnu zastitu opremu poput zastitnih naocala, vatrostalne odjecée i zastitnih
rukavica
+ Nemoijte nositi labave predmete poput Salova, narukvica, prstenja itd. jer se oni mogu zaglaviti ili
uzrokovati opekline
5. Opcenite mjere opreza:
» Povratni kabel mora biti Evrsto prikljucen
* Rad na visokonaponskoj opremi smije obavljati samo kvalificirani elektricar
+ Prikladna oprema za gaSenje poZara mora biti jasno ozna€ena i nadohvat ruke
* Podmazivanje i odrzavanje opreme ne smije se obavljati za vrijeme rada
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1 SIGURNOST

Ako je opremljen ESAB hladnjakom.
Koristite samo rashladno sredstvo koje odobrava ESAB. Neodobreno rashladno sredstvo moze ostetiti
opremu i ugroziti sigurnost proizvoda. U slucaju takvog oStecenja, jamstvo tvrtke ESAB prestaje vaziti.

Informacije o narucivanju potrazite u odjeljku "DODATNA OPREMA" uputa za koristenje.

WARNING!
Zavarivanje i rezanje lukom mozZe uzrokovati osobne ozljede i ozljede drugih. Prilikom
zavarivanja i rezanja poduzmite mjere opreza.

:'ﬂ STRUJNI UDAR — moze biti smrtonosan
~ [

» Jedinicu instalirajte i uzemljite u skladu s priruénikom s uputama.
» Elektriéne dijelove pod naponom ili elektrode nemojte dodirivati golom koZom,
mokrim rukavicama ili mokrom odje¢om.

* lzolirajte se od dijelova na kojima radite i uzemiljite se.
* Provjerite je li radno mjesto sigurno

ELEKTRICNA | MAGNETSKA POLJA — mogu biti $tetna za zdravlje

% » Zavarivadi koji nose sr¢ani elektrostimulator trebali bi se savjetovati s lije¢nikom prije
:?I. I \ zavarivanja. Elektromagnetska polja mogu ometati neke sr€ane elektrostimulatore.
— * lzlaganje elektromagnetskim poljima moze imati i druge, jo$ nepoznate posljedice.
« ZavarivacCi bi na sljede¢e nacine trebali smanijiti izlaganje elektromagnetskim
poljima:
o Kabele elektroda i radne kabele drzite s iste strane tijela. Kad je to moguce,
pricvrstite ih ljepljivom trakom. Ne postavljajte se izmedu kabela plamenika i
radnih kabela. Nikada ne omatajte kabel plamenika ili radni kabel oko tijela. DrZite
izvor napajanja za zavarivanje i kabele $to dalje od sebe.
o Radni kabel pri¢vrstite na radni dio $to blize mjestu koje zavarujete.

PARE | PLINOVI — mogu biti Stetni za zdravlje

* Glavu drzite izvan isparenja.
+ Koristite ventilaciju, izvlaenje na luku ili oboje kako biste pare i plinove odveli iz
podrucja disanja i blizeg okruzenja.

ZRAKE LUKA — mogu ozlijediti o€i i opeci kozu

» Zastitite o€i i tijelo. Koristite odgovaraju¢u masku za zavarivanje i filtarska stakla te
nosite zastitnu odjecu.

» Zastitite promatrace odgovaraju¢im pregradama ili zastorima.

=&

BUKA - prevelika buka moze ostetiti sluh

Zastitite uSi. Koristite nausnjake ili drugu zastitu za sluh.

POKRETNI DIJELOVI - mogu izazvati ozljede

Sva vrata, plo€e i poklopce drZite zatvorene i dobro osigurane. Kada je to potrebno,
neka samo kvalificirani ljudi skidaju poklopce radi odrZzavanja i otklanjanja
poteskoca. Nakon servisiranje, a prije pokretanja motora, najprije vratite ploce,
poklopce i zatvorite vratasca.

« Zaustavite motor prije montiranja ili priklju€ivanja jedinice.

* Ruke, kosu, visece dijelove odjevnih predmeta i alate drzite dalje od pokretnih
dijelova.

§@
3 B

OPASNOST OD POZARA

<=~ .+ |skre (prskanje) mogu uzrokovati poZar. Pobrinite se da u blizini ne bude zapaljivih
materijala

* Nije za upotrebu na zatvorenim spremnicima.

)
N

&
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1 SIGURNOST

VRUCA POVRSINA - dijelovi mogu uzrokovati opekline

* Ne dirajte dijelove bez zastite za ruke.
» Dopustite vrijeme za hladenje prije rada na opremi.

» Zarukovanje vruc¢im dijelovima koristite odgovarajuce alate i / ili izolirane rukavice
za zavarivanje kako biste sprijecili opekotine.

KVAR - u sluéaju kvara zatrazite stru¢énu pomo¢.
ZASTITITE SEBE | DRUGE!

A CAUTION!
Proizvod je namijenjen isklju€ivo za lu€no zavarivanje.

A WARNING!
Izvor napajanja nemoijte Koristiti za topljenje zamrznutih cijevi.

CAUTION!

Oprema klase A nije namijenjena za koriStenje u stambenim
prostorima u kojima se elektricna energija isporu€uje javnim
niskonaponskim sustavom. U tim prostorima postoje potencijalni
problemi osiguravanja elektromagnetske kompatibilnosti opreme
klase A zbog vodenih i zraenih smetniji.

NOTE!
Elektronicku opremu odstranite u reciklaznom postrojenju!

U skladu s Europskom Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi i njenom primjenom u skladu s
nacionalnim zakonom elektri¢na i/ili elektroni¢ka roba kojoj je
istekao uporabni vijek mora se zbrinuti u reciklaznom postrojenju.

Kao osoba odgovorna za opremu duZzni ste nabaviti informacije o _
ovlastenim sakupljackim stanicama.

Za dodatne informacije obratite se najblizem distributeru tvrtke
ESAB.

Tvrtka ESAB na prodaju nudi cijeli asortiman dodatne opreme za zavarivanje i osobne zastitne
opreme. Za informacije o narucivanju obratite se svojem distributeru tvrtke ESAB ili nas
posjetite na nasoj internetskoj stranici.
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